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l. --- PUO;JJ<~'L' IŒ l,01 
portuut eréation d'un Conseil cl'fi:tat. 

2. - PROPOSl'l'IO\ Jlt-1 1,01 
porta11t ,·rÎ';itio11 cl'uuc Cour 1111 Cnntentieux 

ad min istrnti f. 

DEUXIEME 
RAPPORT COMPLÉMENTAIRE 

l•'.\l'I', ,\li :,.:m1 DE!,:\ COMi'vllSSION ('), 
l'.\H M. KLUYSKENS. 

:\h~SllAi\lES, \[ESSJEUHS, 

l>Pp11is ln clôture d(• la discussion générale du pro­ 
,i1•I 111• lni, la Chnmhrc a i'•lé ,-,1isiP d'1111 g-rand nombre 
d'anwntl1•11H·nls. La Chm11bm cl. le ( :1J11vcrncmcnl s1• 
son], d(,clarC-s dnccord pour les renvoyer devant la 
Con1111i;.tsicl11 :-pécialt! etui ferait rapport à I' Assem­ 
liléc. 

1, - - AMENDEMENTS AUX ARTICLES 2 ET 3. 

,, Amendements de forme. 

.\L Lc~grn~ propo~1·. it l'arl iclc 2, d<'. rom plar-er les 
1110I:-: : « 011 par le Pn•n1in Mi11islrc n par(< 011. fWI' le 
t.ourernemen! ,1. 

Il propose de rent placer ;1 l'a ri ide 3 les mols : (( Ic~ 
l'rcnücr .\linislrc p.ir ; "le Hoi)). 
Ces amendements. ainsi q11'111w série d'amc11d{'.­ 

t11r.111~ du rnt'.IHC gcnrf', prt'•senlés l'ar \f. Leg-ros aux 
a ri ides 6, 7, 11, 15 I'! 23 d11 projet rlc loi sont app11~+, 
par lr-nr auteur sur 1111c considérat ion d'ordre cnnsf i­ 
tutionnc]. La Consl itul ion ignore, dil-il, la Ionr+ion 
de Premier )ti11islrr• cl rH:s lors la loi ne peul en r-on­ 
,;11-rc~r I'cxislr-nre. 

1. - WJ<?l1SO~'L1'WEBl1 
tot instelliugvau een lt11ad van State. 

2. -- WE'fS"OOHS'l'RL 
tilt instcllihg van een lfof vnor füschilien 

va n Bestuur. 

TWEEDE 
AANVULLEND VERSLAG 

N.\\ll>:N8 m; COMMI8Srn (1), Ul'f'GRBH/\Cll'I' 
noon DEN I-Jl◄:CR KL.UVSKENS. 

ME\'flOU\YEN, Ml.TNE HEEREN, 

~inds h(•I afsluiten van de alg-rmccne bchn.ndelinµ· 
vnn liet wetsontwerp werd, hij rk Kunu-r, nog 1T11 

g-ronl aanl.al amendementen annliangig gemaakt. 1)1•. 
Kamer en de llegccri11g waren hel cens om hel onder­ 
zoek cr van Ic vcr w ijzen naar de Bijzcrnderc Cnrn­ 
m issio g·c.lasl. er verslag over uil. te hrengcn. 

1. ---· AMENDEMÈNTÈN ÖP ARTIKELEN 2 EN 3. 

La 1111~s1m1 que l<) Premier Ministrc peul confier 
h la ~cel ion rie Lrg-i~lalinn ,111 Conseil d'Elnl (~n '''" 
d<· 1ùlig-<'.r clr,- lrxlr;: de loi, de rlfrrcls. cl'anêlés 011 

(') Corunosition dP la Commission : MM. Poncelet, pré­ 
:-;irlrnt; Bohv, Brunel, Collard, Crar-yhcckx, De Man, D~ 
Winde, T-:lias, Huart, Jcnnisscn, Joris, Kluyskcns, Max, 
Vandevclde, Vermer. 

11) Wijzi'gh1gen in den vorm. 

De heer Lcg-rns slcll voor, in artikel 2, de wnortlcu 
« of door den Ecrstc-'Mïnis1cr 1, te vervangen dnor 
" of door âe negeerinr, ll. 

Hij ~!dl mor, in nrl ik e] 3, de woorden <( <k Ecr;-;l<·­ 
)Iinislcr ,, Ic vervangen door : « de !(onin.(1 ». 

Voor deze n mcutlcmcnlcu , alsmede voor con reeks 
;\incnrkrncntcn van clcnzclfrlcn nard door den heer 
Lcuros , oorgcslcld op de artikelen 6, 7, 11, 15 rn 23 
,·:111 lid wnlso11I werp, beroep! clc· indiener zich op een 
on•rwcg-ing- van grnnc\w<'l1clijkcn nard. ne (;ro11d- 

11cl, zoo zcµI hij, kent hel ambt van Er.rstc-'\-li11islrr 
nicl cI1 de> \\ ri mag dan onk hel hostunu t'I' van nirl 
hek rachtigon. 

De laak die de Eerslc-Ministr-r toevertrouwen mnµ­ 
aun de'. Afdreling Wetgeving van den Hand van ~l;rir· 
0111 den l ck s! van wellen, d<'rrclcn, hcsluitcn of nlg·e- 

(') Samenstelling vau de Cornrnisslo : de heeren Pon­ 
colot, voorzitter: Bohy, Brunet, Collard, Craeybr-ckx, De 
Man, DCl Winde, Elias, H1;1;u'L, Jcnnissen, Joris, Kluvs­ 
kens, Max, Vandcvelde, Vermer. 

H 
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tic règlements généraux, touche <l'ailleurs, ajoute-t-il, 
de très près ;1 l'exercice du pouvoir législatif, dont 
clic est Ic uommeuccment uècessuire. Le Iloi devrait 
donc, d'après l'auteur d1: l'umeudcmcut, rester seul 
qualifié pour exercer ce droit, :'1 l'exclusion des 
ministres. 

L;1 Commission n'a pu se rallier à celle façon de 
voir. 
Si la Co11stit11lio11 ignore in terminis la Jonc­ 

linn de Premier Mioislrc, l'usage de cette dénomiua­ 
l ion s'ust depuis longtemps établi dans notre droit 
p11hlic (1>111,d. l>elyes, V" Ministre, n•· 22 t:123). D'au­ 
lne parl., sous Ic gouvernement du Bégcut, un arrêté 
du 2ï Iévrier 1831, conféra au Premier Ministre, 
\l. de ( ;cdachc, la présldcuce du Conseil. Plusieurs 
adcs off'icicls ont depuis novembre 1918 conféré le 
1111:mc l itrt- ;1 la personnalité chargée par le Hoi de 
Iormer le 11om·c,H1 Cabinet cl qui devient par Ic fait 
!,· 1·hd d,i cc Cahincl 011 Premier Ministre. 

Ilappelons , notamment, CJUe Ic Hoi eonféru I<· 
18 novembre 1918 le litre de Premier Ministre .', 
\1. Léon Delacroix (Vnuthier. Précis de Droit tulmi­ 
nisirtüi] de la Belqique, n• 32, p. 37) cl que le Cabinet 
du Premier Ministre fut officiellement organisé par 
l'arrêté royal <lu 25 novembre suivant (Moniteur des 
23-24 décembre 1918). 

JI n'y a clone rien dans le lexie dos arlii-lr-< 2 011 3 
qui soit contraire 11 l'esprit de la Constituf ion , c'est­ 
.'1-dirc :'1 ln façon dont noire Constitution a t!lé vécue 
depuis ses origines, comme il n'y a d'ailleurs rien 
dans ces articles qui soit contraire ;1 un texte quel­ 
«nnqun clc noire pacte fondamental. 

Le texte proposé pnr ::\J. Legros entrainerait au sur­ 
plus dans la pratique des inconvénients considérables. 

'.)'il fallait réserver au Hoi le rlroit de saisir la ~pc·- 
1 ion de ){:gis lal ion de la rt}dtl.<'I ion d' 1111 1 cxlc qur-l­ 
«onquc, il faudrait que le Roi prenne chaque fois 1111 
al'rêl1~ royal, contresigné pnr un ministre: il c11 serail 
dP même si le lex Ic portail Ic mol u Gounirncmcnl n: 
l1•s nécessités de la pratique s'accommodcrai('nl. diffi­ 
rilcmcnt de celle exigence', surtout dans les cas 
11r1.tcnts 011 de peu d'importance. 

li convient d'ailleurs de rappeler que\ la mission rki 
hi Section rle lég-islntion du Conseil d'Elal se rapporte 
1111iq11cme11I i, la [orme des lexies, cl ne concerne 
aucunement le fond même de ceux-ci. li 11c peul ri n· 
qucsf ion , -dès lors, d'amoindrir en quoi que c·c snil 
Ir· droit d'inilinlÏ\'(\ du l1oi, qui restera toot aussi 
1:1tlin qui] l'est nuj01ml'h11i lorsqu'il charge Ic•,; 
fonr:lionnnirc1- de I'un ou de l'autre départcmcu! 
minîslrric\ <lr r.r.<ligcr le texte de projets. <l'arn11l­ 
pro,icls cl'n1Têl{•;. 011 de rc'.gJemenls gónfan11x. 

1,, Amendement concernant Ic fond. 

Outro les umendcrnonts {Ic forme présentés aux 
nrt irlcs 2 Pl 3 pnr M. Legros, c·cl11i-l'i propoRc~ d'ujou- 

mcenc reglementen up le stellen is, overigens, zoo 
voegt hij e1· aan toe, hij na de uitoefening van de wel­ 
gevende macht zelf, waarvan zi] tle noodig« inzet is. 
ne Koning zou dus, volgens den indiener van hel. 
amendement, alleen bevoegd zijn om dit recht-uit te 
oefenen, met uitsluiting van de ministers. 

De Commissie trad deze zienswijze niet bij. 

Zoo de Grondwet in terminis hel. ambt van 
Eel'slc-i\'linislcr niet kent, heeft. het gebruik van deze 
benaming reeds sedert lang ingang gevonden in ons 
publiek recht (P,md. belges. V" Ministre, n" 22 en 
23). Anderzijds, werd ouder de rcgeering van den 
Regent, hij besluit van 27 Februari 1831, aan den 
Eerste-Minister, den heer de Gerlache, het voorzitter­ 
schap van den Hand toevertrou wd. ln verxchcidcn« 
off'iciccle akten, werd sedert November 1918 dewlfdc 
titel verleend aan den persoon die door den Koning 
belast werd met de vorming van hel nieuw Kabinet 
en die, dientengevolge, hel hoofd van dil Kabinet of 
Eerste-Minister wordt. 

Hierbij wczc ci· aan herinnerd dal de Koning, op 
18 November 1918, den titel van Eerste-Minister vcr­ 
leende aan den heer Léon Dclacrolx (Vanlhicr, Précis 
de Droit administratif de la Uelgique, n' 32, blz. 37) 
1•11 dat het Kabinet van den Eerste-Minister officiecl 
i11gcrichl werd hij Koninklijk besluit van 25 :\o­ 
vcmbcr daaropvolgend (Moniteur van 23-24 Decem­ 
ber 1918). 

De lekst van de artikelen 2 of 3 beval dus niets dnl 
indruischl legen den geest van de Grondwet, 'I is le 
zeggen, Legen de wijze waarop onze Grondwet. sedert 
haar ontslaan opgevat werd, zooals cr, overig-eus, 
niets in deze artikelen is, dal strijdig· is mei om lid. 
even welken lekst onzer Grondwet. 

Bovendien, zon de tekst door den heer Legros voor­ 
_!!eslcld in clc practijk g-roole bezwaren opleveren. 

Indien men aan den Koning hel. rcchl voorbchou­ 
den moes! om de Af'dccling \Vclgcving mei hel. 
op~lcllcn vnn een of anderen lekst te belasten, zou do 
Koninu telkens een Koninklijk heslui! moeten 
ncmcu, mcdeondcrtcckcnd door een minister; zulks 
ware ook bel. geval indien in Jen lekst. sprake was 
van II Rcgccring n; deze eisch ware moeilijk overeen 
Ic brengen mei dil. vcrcischlc, vooral in clringenck 
1·11 weinig belangrijke gevallen. 

Trouwens, men mag niet uil betoog verliezen dat 
de laak van de Afrlccling Wetgeving van den liand 
vnn State alleen betrekking heeft op den vol'm der 
lckstcn en nicl op den grond zelf cr van. Er kan dan 
ook geen sproke van zijn in welke mate ook afbreuk 
Ic doen aan hel. recht van den Koning, dal. even grnnl 
l.,Jijvcn zal ab thans, wanneer hij de ambtenaren ,.111 
c1'.11ig departement belast met het opmaken van den 
leksl van ontwerpen, voorontwerpen van liP~l11ilcn 
ol' van algem<'cnc reglementen. 

/1) Amendement wnt den Inhoud betreft. 

lkhalvc ck wijzîging·cn in den vorm vau de u rl i- 
1,c•!Pn 2 en 3, stcli de heer Leµ-ros voor m111 ar! ikcl 2, 
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Ier ù l'urtir-le 2, it Lil re de 2" cl 3• alinéa Ic texte sui- l als 2" en 3" alinea, den volgenden tekst toc te voegen 
vaut : 

,, Elle est, c11 011Lrc, chargée de l'étude de la codiîi- 
1·aliun, de la sirnplification et de la mise en concor­ 
d.uu-c des lois, sans toutefois en altérer le contenu. 

» Elle fera annuellement 11n rapport au Roi sur Ic 
résultat des dits travaux que les Chambres pourront 
ratifier par une loi. ,, 
La Commission a rejeté «et amendement comme 

inconstitutionnel : charger la Section de législation 
de s'occuper d'une façon générale de la codification, 
de la simplification cl de la mise en concordance des 
lois, serail, en effet, précisément lui permettre d'em­ 
piéter sur l'initiative royale, ù laquelle I'nuteur de 
l'amendement est par ailleurs justement attaché; Ja 
mission de la Section de législation devant être strie­ 
toment limitée f, la préparation des textes, voire des 
;1 rrêtés de coordination, dont la rédaction lui sera 
demandée. 

r·) Amendement preposé à l'arllc.le 2 par MM. Borginon et Elias. 

Ajouter h larticle 2 un alinéa conçu comme suit 
"Tous projets cl propositions de loi, cl les nmcndc­ 

monts sur ces projets cl propositions, ainsi que tous 
projets de règlement, seront soumis à la Chambre de 
la Section de législation prévue par l'alinéa 2 <le lnr­ 
liclP, 47, dont les Mci:-ions au point de vue purcmnnt 
1 i ng-11 istiquc seront d' obliyation. » 
Ln Commission a rejeté rel amendement comme 

iuconsl.if ul innucl. Les Chambres doivent. en effet res­ 
ter matt rr-sscs de leur lexie, et le Conseil d'Etat ne 
peut. avoir, même en celle mal ièrc, qu'un rôle p11re­ 
ment consultatif. 

Certes il scrnit désirable d'arriver ;1 une meilleure 
1 rarluclion des lcxlns de loi el. des arrêlc':s roya11x. Il 
i ruporIcra i l rfo créer i't rel. effet 1111 organisme central 
rlc traduction, qui pourrait fonctionner sons la sur­ 
vcillance de ln Scellon de législalion; mais il ne pour­ 
rn i l s'agir H, que d'un service auxiliaire et 11011 va~ 
clun organisme faisant parl ie du Conseil d'Etat lui­ 
même, ainsi que le proposent le~ auteurs cle I'nmcu­ 
dcmen t sous l'a rticle 34. 

11 Zij wordt bovendien belast meL de studie van de 
codlficatie, de vereenvoudiging en de sarnenordenlng 
der wellen, echter zonder den inhoud Cl' van te veran­ 
deren. 

•• Jaarlijks, brengt zij bij den Koning verslag uil 
over den uitslag van gezegde werken, welke de 
Kamers door een wet kunnen bekrachtigen. )) 

De Commissie verwierp dit amendement, omdat 
het ongrondwettelijk is: inderdaad, door de Aldceling 
Wetgeving, over 't algemeen, te belasten met de codi­ 
ficatie, de vereenvoudiging en de samenordening der 
wetten, zou men ze in de gelegenheid stellen inbreuk 
te maken op het Koninklijk initiatief waaraan de 
indiener van het amendement trouwens, terecht 
gehecht is; de taak van de Afdccling Wetgeving moet 
echter streng beperkt worden tol de voorbereiding 
der teksten, zelfs Yan de besluiten tot samcnordening 
waarvan haar de redactie zal gcvraagrl worden. 

d) Amendement apporté par la Commission au texte 
des articles 2 et 3, 

La Commission, duns 11~ hul clr· rfoliscr la ronr.or­ 
rluncc cnlrr 11-~ nrlir-1[•~ 2 l'l 3, a rcmunié ces textes 
d(' ln laçon suivante : 

,\ri. 2. -- f ,o Sedinn de lir,islalinn donne 11n ,mis 
n,r,liv,: sur le te;dc de tous pro.iets, proposition.<: de 
loi et n111cnclements à ces proJets et propositions dont 
elle est saisie por le Président de l'une ties Chnmiire« 
lr;rJislativr.s 011 /)(tl' le Premier JHinistre. 

c) Amendement op artikel 2 voorgesleld door de 
heeren Borglnon en Eilat. 

Aan artikel 2, een alinea toevoegen, luidende 
IC Alle ontwerpen en voorstellen van wetten, eu 

amendementen op deze ontwerpen of voorstellen, 
zoomede alle ontwerpen van reglementen, worden 
voorgelegd aan de hij lid 2 van artikel 47 bedoelde 
Kamer der Afdccling ·wetgeving, wier beslissingen. 
in louter taalkundig opzicht, bindend zijn.» 

De Commissie verwierp dil amendement, omdat 
het ongrondwettelijk i,;. Inderdaad, de Kamers n10(1- 

len meester blijven over haar tekst, eu de Baad vu n 
State mag zelfs op dit gebied Iouler een raadµ-1•,e1Hl1• 
rol vervullen. 

Zeker, het ware te weuschen dal de tekstr-u van dr­ 
wetten en de Koninklijko besluiten beter vertaald 
werden. Met dit doel. wu men een een traal vr-rtaul­ 
organismc kunnen in het leven roepen dat, onder 
de IPicling vnn de Mdecling Wetgeving, werken zou: 
maar in rial geval mu cr slechts sprake kunnen zijn 
nm een hulpdienst en niet van een organisme dat 
deel uitmaken zou van den Hand van State zelf, zoouls 
de indieners van hr l amendement onder nrt ikr-I 34 
voorstellen. 

11) Amendement door de Commissie voorgesteld op den tekst 
der artikelen 2 en 3, 

De Commissie heeft, ten einde de artikelen 2 en 3 
overeen le brengen, dil' leksÎcn in dezer voege gPwij­ 
:r.igd: 

Art. 2. -- ne :lfdeelinu Wctuevinu client vm1 w­ 
mclnieerd rrdvics ouer den tekst van alle ont werpen, 
ooorstetlen van wet en amendementen op deze onl­ 
we,.pen en voorstellen, die hi.f luiar door den Foorût­ 
ter van een der Wetuevende Kerners of do()r fli:11 
l?Cl'ste-M inisler : iJ n cwnlwnçf;!I r1cmaafrt. 
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J·;/fe tlonne <iyale1nenl :wti avis sru· le ltxle de luu s 
111•arî.l-[)l'UJels de loi, projets de décrets, ll'w•réUs el de 
n:!tlement dont elle est saisie par le Premier 
Ministre. 

E,, coucorrlnncc rlc ce lcxtc t\ëlui de l'hrliHii 3 sera 
n'·dig1: comme ,-11iL : 

Ar! . 3. - Le Premier Ministre peut eluiroer la Sec­ 
liun ile lé!Jislation tie récliyer le tectc d'avant-[)l'ojcts 
de loi, de décrets, d'arrêtés, cle rèulcmenls ou âamen­ 
il1'i11e11/s dont il déte,·1fühe la matière et l'objtl. 

u.. MODIFICATiON APPORTEE AU TEXTE 
DE L'ÁRTICLE 4. 

Lt) lcxl.c de J'url iclc 4 est conçu de Îà fàtöh suivnnlc: 
,, La Section (l'adrninislral.ion donne aux min isl res 

d1•.-; a vis motivés ; elle slal.uc par voie cl'arn\b dans les 
1·:1s pn~vu,; au chnplt re Il du présent litre. 

lJ11 memhru a fait rcmarduër cjdc les nlöls " aux 
\li II ist rcs )) ne sont. pas exacts. Les av is que la Sccl ion 
d'ad11dnislraUon sera amenée 11 émcllrc s'adressent ;\ 
f'a1rlii1·it\~ compólen!c pou]: p,:c11lld~ l.i décisioh , a11 
,11.id de laquelle cet. avis aura élé émis. 

l,a Commisslon a cri couséqüéncc esl irné CJli'ii sei·a 
plus exact de dire : 

<( La Section d'administration donne des avis moii­ 
ol~ tlans les cas prévus an ciuipüre l di.t. prh:enl litre. 
h'/le statue par voie d'áriéts tuin« les cds prévus an 
l'./wJ>i.tre JJ. )> 

L'amcndcmcu t de M. Legros, tendant 11 rcrnplaccr 
les mots« donne aux Miuist+es » par les mols « donne 
.111 Couvcrücrrtcnt n ou (< au pouvoir exécutif n, 
dnvicnt ainsi sans objet. La modilicalion qu'il pro­ 
p(,~:,il a~·ar\l d'a illeurs Ic lori de vollloir introdirirc 
dam!(• texte des mots d'une portée génlfü1le et irrtpré­ 
('i~<· l'i, dè·s lors, complèlëmcnl inutiles pour l'appli­ 
":11 i()ti de Ia loi. 

Ili. · · AMENDEMENTS PRESENTES A L'ARTICLE 6. 

1) i fl'fre11 Is nnu-ndcmcnl s on 1 <11ö préscn lh concor- 
1; au l l'{·111ml('rnlio11 fig11ra11t d,\ns l'nrtidc G. 

Cel article, rappelons-le, vise les cas dans lesquels 
l;1 consullnl.ion du Conacil d'Etat. sera Iucullativc pour 
1<•,; ~Ti11islres. Cas dans Icsqiicls d'autre pnrt, lotit inté­ 
n•s,-<; pourra ög,1lcrnct1t., cl1 ,t~rll1 de l'article 8, rctptt;- 
1 i, l'avis rlu Ccrnscil d'F:irll. 

Zij iiîenl et1e1icew; mm utlnie» 01Jer tien teksl v1111 
alle »corontuserpen, onluierpen. v,m decreten, vau 
bcsluiteit en van reutementen, <lie bij lwiw door den 
l~erstc-Ministe,· zijn aànhangiy yemriaht. 

In overëcnstêmruing met dezen lekst, zal t.icw van 
artikel 3 luiden als volgt : 

Art. 3. - De Eerste-Ministe« kan tle :\jdeeling 
Wetucvinu belasten met liet opmaken l)(tn den teks! 
uun. »ooroniuserpen. ·van wetten, van decreten, ·van 
besiniien, van reçlementea of van wneiulerrienten, 
w,wi1Jtm de stof en hel vr,tirwerp door hem uiorden 
·uast(i esieul, 

Il. -- WIJZIGING AANGEBRACHT AAN DEN TEKST 
VAN ARTIKEL 4. 

D<) lekst vnn artikel 4 luicÎL : 
c, Dl: Ardeeling Administrntie dien! d1•11 ministers 

van gcmulivecnl advies: in de g1:rnll1·11 vonrzjen hij 
honlrlsf uk H van dezen titel, doel zij uilsprnuk bij 
wijze vau arresten. » 

Eé11 Jid liet opmerken dal de woorden u aan de 
ministers II niet juist zijn. De udviczvu door de :\r­ 
d<'cli11g Administratie in voorkomend g1·rnl le g-r•v1•11, 
wordcr: gericht lol dt'. o, 1·i·hcid di1• lwrnPg1I i:< 0111 
tic beslissing le li·cff1•11 in vr-rbuud \\,ta1T111•clP d;1I 
udvies werd gegeven. 

De Commissie was da11 ook \'illl ll\1'<'11Ï11J.! rlnl lu-l 
nauwkeuriger is Ic zeggen : 

" De .. lfdceliny .utministrtü!« dien! von !)l'moli­ 
vcCl'd udoies in de l1ij h,1ofdMr1/i l 1•m1 dc:e11 tilc! 
1ioor:ienc gevof/rn. Zi,i doel 11ifspmal; hij wiJ:c w11, 
óî'l'e.~fc11 ih ile !JCl!nllm 1Jtlnr:ic11 bij /inofcfa/11/. Il. " 

Het amcndcmvnt vuu ckn h1•Pr Lr-gros lol vr-rvan­ 
ging vnn de woorden c< dient. den miuisu-rs ,, 1lo11r 
de woorden " dien! lh: rcg1•1)ri11g » or cc dic11I de uil­ 
vrtr-rr-nde macht », heeft aldus geen reden van healnnn 
meer. De door hem voorgestelde wijzigi11g had lrou­ 
,, cns het nadeel in den lekst woorden in I<• lnsschcn , 
die een algcmeeno en onduidelijke bctcckcuis hchhen 
en dcrhnlve volledig nutteloos zijn voor de locpassing 
van de wet. 

Ill. - AMENDEMENTEN VOORGESTELD 
OP ARTIKEL 6. 

V crsch illcnrlc a mendcmcn ten werdch Hlhtg-t>sl c·ld 
met betrekking Int de opsomming vn,ll'konH·ndc i11 
artikel 6. 

In dal artikel ganl hel, lijk men zich wellicht her­ 
innert, over de gcrnllc•11 waarin hel d1•. ministers vrij­ 
staat den Hand van ~lal<: Ic raadplegen. Luitlr-ns arti­ 
kel 8, mag in diezelfde g-c\'nllcn ieder hclanghebbcn­ 
rlc, bij vcrxoeksclu-lü het advies van den Haad van 
Slalc inwinnen. 
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1· •· amendement (M. Legros). 

L'amendement <le ,\l. Legros lcndnut ;\ remplacer 
11:,- mols « les MinisLrcs » pat· les mols " Ic Gouverne- 
111e11I )), a éh; écarté par la Commission [JOllr les 
mul ifs invoqués ci-dessus relativement aux nrl icles 2 
d 3. 

z·· amendement (MM. Fischer, Hubin et Brunet). 

La Commission a rejeté 1111 amendement de 
\DI. Fischer, Hub in et Brunel tendant 11 remplacer 
I<'. l'' de l'arl iclc 6 par la disposition suivante : 

« :-;11r les recours au Hoi ouverts aux. communes 
piir l'article 77 rie la loi communale cl Sl!I.' Jes délibé- 
1.1li1111s des Conseils communaux soumises ü l'nppro­ 
lial ion de la Députatiou permanente du Conseil 
provincial cl à l'approbation du Hoi suivant les pres­ 
criptions de l'ml icle 76 de la loi comrnunalc. >1 

Tel qu'il figure au projet de loi, Ic 1 ° de l'article 6 
di,-pusc uniquement que l'avis du Conseil d'Etat 
pourru 1:I re demandé : " sur les recours au Hoi ouverts 
u uu crnntnu n es ptu' l'article 77 de ln loi communale 
en lard <JIIÏl:; ·visent les refus ä'11pprolwlion des dr:li,- 
1,,i,-af ions prises sur les o/Jjets 'Visés au:c 2", -4" et O'' clu 
tl il article n, 

1• amen~e'!)enJ (de neer Legro,). 

Het amendement van dl'!I heer Lcgrqs Int , l'n au­ 
ging van de woorden "de ministers" door de \1111>r­ 
den « de regocring >> werd door de Commissie gc·­ 
wccnl, om dezelfde redenen als hierboven \\l'rd u il­ 
ocngczet met betrekking tol artikelen 2 Pll 3. 

2• zimenc1~1111111t (Ife IJppren fisplJer, H1,ibin en arunen. 

l)p Commissie verwierp tiet amendcrnr-ut 1:111 <k 
hccrcn Fischer, l111bi11 en Brunel, cr loc sln·ld,c11d1· 
11•· 1 van artikel 6 le vervangen door rlo , olg1·111I<· 
bepaling : 

11 De beroepen welke de gemeenten hij den F.<>11i11.!.!' 
openstaan k ra cil lens nrli kcl 77 der gcnH•c·11 [(•" 1·1 1·11 
omtrcn I de hcraadslagi11ge11 n111 de gcrnc:1·11 h·r.1dc11 
onderworpen aan het. adv ics ,.1 n de BeslP111I iµ-:, 1 kp11-­ 
tutie van den Provincialen .Baad en aan ,Ic go1·tlk1,u­ 
ring des Konings, naar luid van de voorschriltt-n , ,111 
artikel 76 der gernccnlcwel. >> 

ln he! wetsontwerp bepaal! u•· 1 n1n arl ik r-] <; a llrvn 
dµl hel. advies vau den J\a;!d van ~lalc 111ag i11~1·11,111- 
ncn word cil om trcn l : " lie beroepen u-etkc 1/c uc­ 
meentç.,i bi] den f(o11i11(J openslaan knusuleu» n rl]: 

kel. 77 c/C!' fJCllWertlcwc/, VOOI' ZOOVCr /1('/ f!IWI rt1l<'r 
onthoucUnu 'Van uuerU·et/l'irt(f cwn de /1c.~tissi,,!11:1, 
over de punter; /Je(loellt bij 2", .4" en 6" ·uwt uç,11>w11/ 
a rtifrel )) . 

Die punten zijn : l" de vcrdccling c11 hl'I µ-1•pol. van 
hel weiland, den lipttlli:i~ c11 de vr1H:lilcp d,·r µ1•­ 
mcculc, alsook de voorwuartlcn op Ic lugg,,11 H,111 d1· 
gebruikers, w,1111H1.cr bczwnrcn zijn i11gd1radll li'g,·11 
de besluiten vau de gcmn1~ntcovcrhcjd (url . 7ï, 2·,: 

2" de reglcruenlcn bol rcf'Ierulc hel recht ,;111 :-lop­ 
pclweidc (arl. 77, 4°); 

3'' de crb.c1llli1Jg c11 den aanleg van (Ic l,1111rl- 1·11 
voel ~1 cgcn, overeen kornsl ig de wetten en pro1 i ucial« 
rcglernc11teq en zonder ;1fwi.i"-ing van ,k \\dli-11 "\l 
de 011l<.dgc11ing Jen rtlgc111el'II.C!I nutte (arl. 77, (j"). 

Cc:-; objds soul : l" lu r<'.parlilion et Ic mode 
dl' jo11Ï$Su11ce 1111 pùl11rag·e, affouage <:I. Iruils co1n.11111- 
11,111x, Pl les condit ions ?, imposer aux parties lorsqu'i l 
\ a e11 réclamation coutre les délibérations de l'auto­ 
rit<'· c111111111111alc (nrl . 77, 2°); 

2" Ic~ ri•g·ll'111c11 Is rel utif's ù ln mi 11e pûl.ure 
(_;i 1'1. 77' 4:0): 

3'' li1 rccounuissnucc cl l'ouverture des chemins 
, iriuuu x Pl :-<'nli<•r,-, conf'oruuuucnl aux lois cl règle- 
111c11h provinciaux cl sans déro!,{ulion aux lois conccr- 
11a11I les expropriations po111· cause d'ul il ité publique 
(ar]. 77, 6°). 

Le lihnllé de~ objets ci-dessus suffit à démontrer, Deze opsomming allecu, aldus de Mcmori« 1n11 
ainsi Ji;;o11s-11p11s, dans !'Expose; des 3-Jol ifs, q11c des Toelichtiug , hcwijs], dal, i11 zulke a,111g1•kg1•J1lll'd1·11 
iul<''.rÔls privós so nl susceptibles d'être engagés clans ptivulc !wl;sogen l)atr.okk,1 ~u1J11e11 zijn; iii dal .!,-'1'­ 
lvs uf'Ia ircs de l'espèce; dans celle évcnl unlilé, la con- v,aJ, dient ,d<· 1Hckding 1~dmj,ii~lp1li1• V<H>r1.1·ki·r 
-ullution de .la Section d'adm inistrat ion s'indiquc ger,aadpkqpl. ))~IL de nt.ttdpkgiug zelfs kan ~,-i:isl'lil 
111a11irf'slcnH'11l. JI n'est que nor-mul qu'elle puisse worden door de JwlaugJwhll.cndc11, krnnhu-ns art ik cl ~ 
111c\mc ôln! r•.xigfr par les intéressés en vertu de l'art i- van hel oulwcrp , is muar J1.01·1p;p1l. Zoo is hel 1:<·.l1ln 
dt: 8 du projl'i. Il n'en est pas de même des antres niel wal b<'lrdt de ruulcrc gcvnllcu opgcsnrnd i1, .1rli- 
1·;1s meut io11rn>s ù l'a ri iele 77 de ln loi communale: kol 77 van de Gornccnlcevct ; in deze gevalh:11 g,.1,tl 
1T," <·a~ <·onccrncnl soil les <l(lihfrnlin11s d'ordre Iiuan- het ofwel over besluiten van f'inancicclcn aard (5", 
c-i<•d;J", f-J" l'i!)"), ,-oil rl1•,- ,t<'lc:,; de rl isposition des biens, 8" vn ó•), ofwel over dudcn van hesc_hikking <.l\TI' de 
r.0111mt1na11.\ (l", .3° et 7°). Il n'y a pas H1 des inlérêt.s. gemeentegoederen (l", 3° c11 'l'0). Daar zijn gc<·11 pri­ 
priq''.s q1ti ,-oi<·11l directement eu cause. 11 s'agit· vale belangen rechtstreeks in betrokken. 1kt gaal 
d';wlc~ inl<:n·"~anl I<'" inl{,rôls p.<''.c1111i;iircs ou pnh'i-, daar over daden wnnrbij de geldelijke belansrcu en dl' 
111011in1J/<; rl1's communes. sur lesquels il <•~I [orl 11al11- crfgor.dci·.cn van de gemeenten betrokken zijn c11 
rd q1i1· l'n11l1ll'ilt'• :-;1qJ{)ric11r(' <'.Xl'.rrc 1111 ronlrôlc. l.c waarover rntlu.urli,ikcrwijze de hoogcrv overheid co11- 
Cm1~1·il d'hlnl 1w pourrait. d?:s lors, intervenir 1h111s I rôle uitoefen}, De Haad van State mag dan ook n irl 
tTl.lr· q1w~li<.>11 de tutelle adr~inh!ralivc, l_cndn11t. ù s111·- ·1 luss~hcnkomc1_1_ in die aangC'legcnhcid vnn ad minis­ 
vcillnr J,1 gr.-~t,011 des deniers cl des h1c11~ commu- trnlicvc voogdij, cr toc si rekkende het beheer over il<' 
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w111\; qur-slious de p1m~ opportunité qui ne peuvent 
foire l'objet d'un véritable contentieux administratif, 
"' 1'.-ln111gi:rcs au domaine du droit. 

Il P11 l'sl dP même des délibérations prises par 
fp,; communes en vertu de l'article 76 <le la loi 
communale, et a11 sujet desquelles l'approbation de 
la Députntion permanente cl du Boi est requise. Les 
recours ouverts aux communes contre les dér-isions 
rendues par· la JX·pulation permanente clans les ca,- 
1k, 1°, 4° et 5" tic l'article 76 sont, en effet, relatives 
ù des questions d'ordre fi11a11der. ,~Lrn11µ-t~1·c,-. 11 ln 
c·ompi:lcncc du Con~cil d'Etat. 

penningen en Je gucdc·rcu van tic gemeenten na ll­ 
gaan; het zijn zaken waar het alleen op aankomt mei 
gepastheid op te treden, zaken die geen echte geschil­ 
len van bestuur kunnen doen oprijzen en die niet tut 
het gebied van hel. recht hehooren , 

Dit geldt ook voor de besluiten door de gemeenten 
getroffen krach Lens artikel 76 van de Gcmecntowet, 
en waarvoor de goedkeurlng van de Bcslc11digc De" 
putatic en van den Koning vcrcischt is. De lwrocpc:11 
die de gemeenten openslaan legen de hcsl issinjrcu 
van de Bestendige Deputatie over de gcval11·11 1", 4-" 
en 5'' van artikel 76, houden immers verband 111('1 
lïnancicclc aangelcgcnhcdt~li, welke hu iun rlr- lw­ 
voegdhcid van den Hnad van Slalc liggen. 

3•· amendement (MM. Brunet et Collard). 

La Commission s'est. déclan;c cl'nueord pu11r admet­ 
Ire l'amendement de MM. Br1111ct et Collurd , visant 
lt\ 3° del' article 6 concerna 111 le,- disttihul ions. d' éncr­ 
gic électrique. 

Leprojet de loi faisait ici 1I11c distj m-Lion entre les 
demandes adressées au Couvernerncut en vertu d<: 
l'urf iclc 16, alinéa 2 de la loi d11 10 mars 1925· 1·011- 
1·er1ia11I les distributions d'énergie élcr-l riquc, d'11nc 
pa ri, cl les recours a11 Hoi, ainsi que los décisions ù 
prendre par le Hoi cI1 vertu des articles 7, a linéa 3: 
8, alinéas 4 cl 5; 11, alinéa 1, de la même loi, d'a11lr<' 
part. Les premières demandes pouvant. faire l'ohjel 
cl'1111 avis rlu Conseil d'Etat, les recours et décisions 
élant ohllgaloircrncnt pn~cfalés de cet avis. 

Le Gouvernement avait estimé que celle diffórcnco 
de traitement ,-.c jusl if iait par l'importance plus 
grande de la seconde sorte de demandes. En réalil( 
beaucoup de ces demandes n'ont pas une importance 
considérahle, de sorte qu'il serail exagéré (le les sou­ 
rncll re dans Lous les cas 11 l'examen du Conseil d'Etat: 
l'article 8 permettra d'ailleurs aux intéressés, <lans 
les rus 011 ils estimeraient que l'affaire présente pom 
r-ux une gmnclc importance. <Ic solliciter l'avis de 1:t 
Scelion d'administration. 

La Cornmissiou propose, dès lors, de rédiger Ic 
3° de l'article 6 de Ja foç-on suivante : 
"3" Sur k dr-manrlcs adressées a11 Gouvernement 

rn vcrf u dr l'nrticlc 16, alinéa 2 de la loi du 10 mars 
1925 concernent Ir~ dist rihutions d'énergie électri­ 
que et su,· les ,·ecoru·s 1w Hoi et les décisions rl pren­ 
dre par Lui en 11erf11 des arlicles 7, al. 3; 8, al. 4 et 5 
d ïorticie 71. al. 7 de ladite loi. n 

3'' amendement (de heeren Brunet en Collard). 

De Commissie was hel eens om hei at111•11rbtH'11I 
mu de hecrcn Brunet c11 Collard op 3" 1,111 tulikcl ö, 
dal gaal over de clcotr icltcitsvoorxicu iug , aan Ic 
nemen. 

Hel wetsontwerp rnaak_l.e hier nurlurschch! 111~" 

schon de aanvragen aan de Hcgccri11g gedaan krat'.!, .. 
lens artikel 16, lid 2 van de wel. van 10 Maar! 1 H25 
betreffende de eleclriciteit.svoorzicning cc11c'.rzijds, "" 
anderzijds de beroepen hij den Koning 1•11 clc: lw~I i~­ 
si11gcn door den Koning le nemen k rnch lcns ar!ik1·­ 
leu 7, lid 3; 8, Iid 4 en .lid 5; 11, lid 1 van dezelfde 
wel. Over eerstgenoemde aanvragen, kon ck !laad van 
State advies geven, terwijl de beroepen en hcsliss iu­ 
g-cn altijd van dal advies dienen voonil'g-cgaan Ic ziju , 
De Ilegeering had gemeend dat dit onderscheid gc:­ 

rcchtvaardigrl was door het grootcr belang van d<· 
tweede soort aanvragen. Feitelijk, hebben veel van die 
aanvragen geen groot belang, zoodat het overrlrevcu 
zou zijn ze in elk geval Ic onderwerpen nan liet 011- 
dcrzoek door den Raad van State, ,\a11 de hand \·n11 

artikel 8, kunnen ·t1'011wcns de belanghebhcndcu 
ingeval ze oordcelcn dat de zaak voor IH·11 groot 
belang oplevert, het advies van den l{aad van Slalc: 
inwinnen. 

De Commissie steil dun ook voor arl ikcl 6, 3° op 
Ic stellen als volgt : 

<( 3° De aanvragen aan de Hegcering- gedaan krach­ 
tens artikel 16, alinea 2 van de wel van 10 Maart 1925 
betreffende de electriciteitsvoorziening, en over cle 
beroepen bij den Konin(I en de beslissinyen dool' clen 
Koning le nenien krach lens artikelen 7, al. 3; 8, al. 4 
en 5, en oriike! l J, al. l van oezeade wel. n 

~• amendement (MM. Brunet et Oollard). 

En <·e qui concerne le 4" de l'article 6, un amen­ 
rlr-mcnl a été présenlé par MM. Brunet el. Collard 
tendant à supprimer purement et simplement. cette 
disposition. 

Le 4° de l'article 6 du projet dispose que le Conseil 
d'Etat donnera éventuellemenl son avis : sur les 
drman<lr~ dindemnilô adressées;', l'Etat. dans les l'a:< 
01'1 la Constitution et les lois ne donnent pas d'nction 
,111 req11c'~rnnt.. 

4° amendement (de heeren Brunet en Collard). 

Ten aanzien van artikel 6, 4°, heb hen de hecrcn 
Brunet en Collnrd een amendement voorgesteld om 
die bepaling zonder meer af te. schaffen. 

4" van artikel 6 van hel. ontwerp bepaalt dal de 
Hnad van State in voorkomend geval van advies dient 
over : de vorderingen om vergoeding l.ol d,,.11 St.aal. 
gericht, telkens wanneer de Grondwet en de wetten 
den eisclH'r geen reclitsingnng verleencn. 
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.\ l'appui th: 1·cl a111c11de111c11I -"'<',- auteurs oui foil 
1 a loir 1111c double eonsldération : 
Tout d'abord il serail dangereux d'Inscrire dnus la 

l"i 11111~ <lispo,-ition p<'rmclta11l d'introduire des 
demandes basées sur la seule (,quité:. L'équité. di:<<!111- 
ils, l'-"'l 11111: 1J1•lio11 trop impn"•dsc. -"'Ur laq1wlle on 
,,,,11rr;1il a,-,-1·tiir ln111l•,; l':';(l1·1·1•:-- de prétentions en réa­ 
l!I,: inadmiss ibh:s. 

E11 ,,~1·ond I ÎPII. «el le disposil ion ,-era il dP ,rnl III c 
;1 faire 11aitn~ dH•,: beaucoup de 1wr.'<01111c!" des 1!>1poir,~ 
,•x;1,!!él'l~-"' i, lohtcnl ion d'1111c i11t!Pm11il1•. qu'elle- -"'" 
n·rraÎ<!nl refuser: la lni dcvi1>ndr:-1il ai11;:i la sourr'r­ 
,li· lri'•,, 1111mbrc11;:c,- d1~ccplio11:-. rlou« 1111c ;:0111-c-c de 
111t•1·m11 eu temen 1. 

Ik s1,n <:ôi{• lr- rapporteur a dMe11d11 Ic lexie d11 
pro,iel de loî en i11H>q11a11I unlummenl la jurispru­ 
rlr-rur- du Conseil d'El~•I dr. Fra111·r., ,l'apn'::,; laquelle 
l 'oc-1 roi dt~ purcillr-s indemnités se justifie par I<' prin­ 
cipe de l',~galiti~ iles charges. 

Il a d'aill,~11r,; fait remarquer que. 1l'ap1·i•;; 1·11 priu- 
1·ipc· même, l'i11rlr•111nit{• f!II rp1<:;;li1111 sera for1·1•mp11l 
1•x,·c•pl iouncl Ic. <'I JIP po11rrn i\l n~ propn:<!'e par Ic 
C:n11;;1oil d'Etat que ,:'jJ s'agil d'1111 rlommage impur- 
1.,nl (•I :sp1~1·îal. a11alog-11c ;1 l'd11i qui est s11hi ru 1•,1,: 
d',,xprnprialin11 pour cause d'utilité .puhliqur.. 

\'ranrnoins. afin d'r,·itcr l011t équivoque cl 10111. 
r-spoi r Inllar-ieux. le rapportnnr a proposé de modi­ 
fi1'.r Ic! 4~ de l'nrticlc B de la façon suivanle : 

« ~irr le:- rlomandes rl'i11rll"mnîh~ adrcs~f.ps ;1 I'Elnt , 
!(•s Provinces et les Communes prwr fautes rie snrv icc 
rlorrl r« nrlministrntif ou i'1 raison d'un pr~j,uli<-e 
µ rave d spfrial dans Jes c·:1;; 01'1 la Consfitu: ion et IPs 
lois 11':ireordcnt par {l'ac:tion en j11,;lic·e au rccpu~­ 
ra nl . 11 

\pri·,- cli,(·11_.;sirn, la Cn111missio11 !-'()~I arrêtée au 
tr xtc sui vn nl : 

" S11r les demnndi:« dindemniië adressées à l'ftai, 
les /J1·1mi1u·es et les cnmm11ne.~ po11r fautes de seroice 
dortlr« «dminisiroli], dans les cas où To Constiiuiion 
d les fois n'cccordeni pli$ d'action nu requérant. n 

(:p qui implique le rejcl de l'nmcndcmcnt Brunel. 
r'! Collnrd , r.l IP rejet de l'amendement Kluyskcns. 

Il ,-',!11 suit que ln Commission .i admis que Ic Con­ 
«-il d'Et;it pourra être consulté sur les demandes din­ 
d1'llllltlil hasées sur I'existcnre d'une Iaul« cle servirr-. 

<)111· f.1111-il entendre par là i' 
Cc~ mots visent les r-as dans lesquels le service a 

111,11 rnncfinnn<'-, n'a pn~ Ionctionné ou a fonctionné 
larclhcmcnl avec celle conséquence <111'1111 préjudice 
;1 ,:li'· ocr-asionné ?1 un pnrticulier. 

E11 g·é11fral k clomrnagc occasionné pur 11n Jonc­ 
liomw111N1I dMrcl11c:r"\ nu tm·if d'un service public, 

Tol slaviug van dil amendement, hebben de stel­ 
Iers twee beweeggronden aangevoerd. 
Ten eerste, is hel gevaarlijk in de wet een bepaling 

in Ic lasschcn, waarbij het mogelijk wordt eischcn 
aa11lw11giµ- le maken die enkel en alleen op de billijk­ 
heid gegrond zijn. De billijkheid, aldus <le hoeren 
Brunel en Collard, is een le onduidelijk begrip, 
waarop men allerlei Ieitcli] k onaanncemha re aan­ 
spraken zou kunnen steunen. 
Tc11 l\n~1·dl', aan dt• hand van die hcpu liujr. z011(lt•11 

lal van personen overdreven verwachtingen kocste­ 
reu omtrent het bekomen vau een vcrgoédi11µ-. Daar 
de vergoeding h1111 zou geweigerd worden, zouden 
die personen bcd1·oge11 uitkomen in hun vcrwuchtin­ 
gen c11 de wet aldus een bron van mistcvrcdcnhr-irl 
worden. 

Zî,jucrzijcb. heeft de n'rslag-gcvcr den tekst van hPI 
wclsonhrnrp verdedigd door te verwijzen nnur de 
rechtspraak vau den Huad van State in Frankrijk, 
volgens dewelke het toekennen van zulkdan irr« ver­ 
goedingen gcrcchtvaardig-d wordt clnor het hl\Q·insc'I 
van de gcJi;jkheid in de lasten. 
Hij liet daarbij opmerken dal, volgens d.it bcgimwl 

zelf', de vergoeding maar bij ultxondoring zal wordcr, 
locg-ckcnd en alleen dan door den Baad van Stalf' z;il 
k 1111111•n vonrgc~lcdd worden, wan neer hel gna l. om 
een hcl,tni!l'Îjkc Pli bijzondere schade, gelijk aan de 
schade die men ondergaat in gevnl van ontcigcninu 
in het apenhaar belang. 

Om alle dubbclxinnighcid en alle bedl'Ïcg·lijk1'. ,n­ 
wnoht inrrcn le weren, heeft de verslaggever rnwltla11~ 
rnorgcstcld 4" van artikel 6 le wijzigen ab I cilµ-t · 

Cl De vorderingen om vergoeding tot den Staal, rit· 
Provinciën en de Comecnten gericht wegens lw~t1111r­ 

Iijkc dienstfouten of wegens een zwaar en hijzou dr-r 
nadeel, telkens wanneer de (lrondwr-t en <k wr+lcn 
den cischer geen rechtsingang vcrlecncn. " 

~a bespreking, heelt de Commissie: xich akkoord 
gesteld op den volgenden iek st : 

u De »orderinqen. om. verr,rieclin!J tot den Stoat, de 
Provinciën en de Gemeenten ycri.cht uieqen» bestuur­ 
lijke dienstfouten, telkens de Grotuiuie: en tl« uieiien. 
den eischer qeen rechtsinrwnf! ver-leenen. ,, 

Daardoor wordt het amendement Brunel. en Col­ 
lard Yerworpen, en het nrnondorncnf Kluvskens ten 
deele. 

De Commissie heeft dus aangenomen dat. het. ad vies 
, an den Baad van State kan ingewonnen worden 
over de vordetingcn om vergoeding, die gesteund 
zijn op het aanwezig zijn van een dienstfout. 
Wat verstaal men daardoor ? 
Daardoor bedoelt men de gevallen waarin de open­ 

haro dienst slecht gewerkt heeft, niet of laattijdig 
ge\\erkl hccfl., mei hel gevolg dnl een private per­ 
~0011 nadeel heeft ondergaan. 

Over hel n lgcmcen , wordt de schade door ck slecht <' 
ni' laattijdige werking von een openbaren dienst of 
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ou [HU' une carence dn cel ui-ci, sera imputé i1 1111 

.igc11l de l' Administrntiou, de sorte que les articles 
13~2 cl 1384 seront applicables. Il n'en sera néan­ 
moins pas toujours ains], notamment lorsque lu faute 
c,;I imputable aux huhiludr-s d11 service. lorsque Ic 
l icu de prépnsif ion fail dMa11t. 011 lorsque 1l'apri'.s la 
j1:1·isp1·11dc11ce l'adm ini-Iral ion m· peul être justicia­ 
ldc des tribunaux c iv ib il raison du caractère souve­ 
rain de l'ad1~ qui a rn·1·a;;io1111(~ Ic do111rnagP. 

E11 padanl d'1111 servicr- qui a mal Ionr-lionné, la 
( :rn111nission a donc sougé avanl tout aux erreurs d1· 
fail qui peuvent se !1·011H'r ù la hase des d1~1i11(~ralio11,­ 
pri;;es souvura incnu-nt par l':\d111inislralio11. 

Tuls son! par exemple 1111 an:èlt''. d11 lumrgrncstrc 
ordonnant la démolif ion d'1111 falilïcc mcnaçnnt 
r11i111~: 1111c décision d11 1·11llùg-e ,~d1cri11al ordonuant 
lluscription d'ol'fiec d'111w f,·m11w <ur li·s n·J!Îsll'es de 
l,1 prusl il ul ion 1i11 la fpr11wl11r1: t1·111H· 111aiso11 de· 
d1'·ha1wlt(•. 

Ce sont là des dérisinns qui, dam; l'étal actuel de 
11oll'c droit, échappent ;111 ronlnYle des lrih11na11x 011 
11?i;111c .'1 celui des nutorilés arl min isl rat ives supéricu- 
11's. d(: sol'le q11c :-1i, 1·11 r<~:dil,; I"" mol ifs luvoqués il 
l'appui de ces décisions 11'1•,i,-tPnl pn::, les int{,n•s,;(,s 
1w pn111T1►11I 1\lrc d1tclomnrn~-t•,_ du prt\j11clicc qui lc111' 
,1 !'Ir' causé. 

l '11 :-:1•1il ('as fpr•ail ,ll'lt1<'llt•11wnl r-xccption il celle 
n'-gfr : cvlu i m'1 il \ a Pli détournement volonlairo ch­ 
J)DltY1>Îr. Dans r'1'tlc hyp1>llii•:-:c il y aurait et, mauvaise 
f11i, la soi-disnnl d{Ti:-:io11 1·onslil111·rail .11111• \"11i1• d1· 
l'ail. et l'urt ic!« 1332 d11 l'.11tl1· civi! sr-ru il npplk-ablc. 

~i all conl ruiru. il ~- :, ('Il si111pl1·111<•11I une erreur 
t'tJllllltisc tic 1,01111c foi cl;i11:,; luppréviul ion cks Iails. 
il y :1111·a l'a11le d1· ,c•n-ic1•. l'i il conv icnt rprt~ l'a11lori1t; 
:-1qlfrjc11rc puiss«. dan,,: l,1 11H•s11rc des moyens que 
L1 loi 111<'1 ù :-a di:-:po:-ili1111. ,mh111111•r ln répurnt iou d11 

pn\j 11d ire q 11c C!'I Ic c1Te111· a causé. 
l•:n l'occ111T1'IHT k Co11,-;Pil d'Etat examinera la me­ 

:-11n· Jans l:iq11l'llc- il t't)fl\ÎP111lrail d'allo11cr 1111<' 
iuclcrnnitó ,111x i11lfrl':s:-i'·,;. L'avis dépr-udru de multi­ 
pl1•s circonsluuccs q11i l'<·l'll11I q11e l'erreur n été plus 
1n1 moins pardo1111al,IP. pl11~ 011 moins falale, En 
ri ·a 111 n•s Iermr-s Ir· Co11,.;<•i I d' Ela 1 ,-<• prononcera ,.;11 i­ 
' a11I l'écp1ÎI<;_ 

Il 111, s'agira P""· :111 poi11I tic , 111: nmstif11lion1ll'l 
lil' do111111ng-1·:-:-i11li'Ti•I,- proprcmcn] dits. auxquels les 
i I il<1rn~,;i'•~ n 111·1J11 I d rni 1. CP ,-,•rn I' \d III in isl ral ion qn i. 
r'·clairi'·c par l'a vis d11 C1111~cil d"Etal slatucra rllc­ 
nrèm« ""r 1111 ;1!'11\ d" I" \dr11inblrntio11. I'( qui restera 
l1J11_ju11rs duns ,:;a 1ni,-:-:irn1 1•11 allo1rn11l. f)ill:(·c qu'cllu 
f'l'~I i11ic SO('i11k11w11I ut il«, 1111() i11dt•11111il1; Ù ('l'llli qui, 
par :-on fait, a s11lii 1111 d()lllllHl).!T. 

t:1'.ll1: ,11lncnli1J11 rw <·011stil11(•rn pas 1111c donation, 
1 ·;1 r. n ins i q I w k n•r111111,1 ri \1. Ic Procureur Génél'al 
Li•r·krn1 rlnns 11111• 1101<' dl' l:i Pnsicrisic (HJ35-l-327) 

door ct>11 li>korlkoming van deze bcrokkeud, leu 
laste gelegd van een agent van hel Bestuur, zoodul 
de artikelen 1382 <m 1384 toepasselijk zijn. ~folks 
:ml cd1h•r niet steeds het. geval xiju, namelijk wun­ 
neer ile Iout Ic wijlen is aan de gewoonten van den 
tli1•usl, \n111111•cr hel verband ontbreekt or w,111- 
neer IH•I bestuur. H1lgc11s de rer-htsprauk , uicl n'>ùr 
de l,urgcrlijke rcchtbaukcn kali aangesproken wor­ 
den wegens den hindemlen aard \,111 de daad die d1: 
:-chadc berokkend heeft. 
\Ya1111eer de Commissie OH'r 1•c11 dienst spreekt. 1li1· 

:<h-l'hl wurkl«, rlnn had zij in de e1:rsle plaals ile ver­ 
µ-i,-,-i11gl'11 op liet oog, 1\ aurop de hcsli,-si11~r11 k111111r11 
lu-ru-Icn, die door hel B1•sl1111r oppcrmal'lilig g-1•r10- 
111cn werden. 

Zulks is, bijvoorbeeld, het gcrnl mei een hcsl uil 
, a11 de11 burg-cmct•;:l<•r die dl' afbraak be welt n111 c<"11 
gdi11uw dat drcigl in Ic slorleu ; rncl ecu hc:-lii-si11g 
, an het schepencollege dal van urubtswcge (k 
i11sd11"ij ~ i11g beveelt vuu 1·1'11 H011w op de rcuistt-rs 
tfp1· pr11:-:lil11lil' of dr sl11ili11g- vau een onl uchf huis. 

Dil zij u hcsli!<:-i11µ-c11 die, in 011!< huidig rcchl, aan 
ik co11lr,'>lc der rcchl hank cu 1111fs11appe11 of zplf,; ;1a11 
d1•;,:1· mil de ltougPn• ad111 i nis! rut ieve on•rh('id. zoo­ 
d al. indien de licwePgTl'lil•11c11 waarop 11H•11 xirh lol 
:-1i1,·i11g dezer l,psli:--~i11gcn beroept, niet lu-st aun , d1• 
hcla11g-hcl,hc11de11 ge1·11 ,·c•rgoeding- kunnen hckomcn 
\ uor dl: geleden schade. 

E,;11 g-1•,·al ,-ll'l'hb zou op dil oo~cnl,lik , a11 dez<'11 
n•gc•l af\\ ijken : dil \\ uurjn i-r Hij willig- rnadll:.nflt•i­ 
di11g- gc•,n•t•:-1 i,;. 111 dl'ZI' ,,111-!Pr:-l<'lling, f:011 or kwade 
ll'DII\\ _!.!l'l\'CP:-I zijn, zornlal tfp Z<H>gP11aa11uk lw.•li"sin:.r 
1•1·11 fr-ih•lijkl11•id zijn zou. ,alh-r1dP onder urt ikcl 13~2 
1 a11 liet Burgerlijk Wetl,,wk. 

1111I icu cr, daa ren leg-1'11, cP11 n>1HI ig Ic g-n1•:l1:r I rou ,,, 
1•1·11 \'crgis:-:i11g lwgaan \\t.•rd. hij d,• br,oordeding der 
l"Pilr11. zal t•r diP11:-lfo11I 1.ij11. zootlal de liw>1,rcrl' o\c·r­ 
lu-id, in dt• male van de middelen die (h· ,,·l'i. l1.111r 
vcrh-r-nt . de \'Crµ-ordi11µ- nHJl'I k11n111·11 bevr-lr-n van d1· 
;.1·l1ndc• die door deze , crg-issi11g- berokkend \YCl"II. 

.-\b 'I gcm! zich voordor-l , wl de Hiiad vau ~lal 1: 
011dr•rz,wkc11 in welk« Illide PCJI n'r!!Ol'di11~· ann cl1: 
lwla111 . rhcbbcndcn 111cwl lo<'g"l'ke11cl ,\';-n-dcn: Ilet ad­ 
vir-s zal af'hangcn van 111,·11ig-,Hlcliµ-c• 11111sla11digltcdc11 
die de vergissing min or uwer YNgcdlijk k urmcn 
ma ken .. \h;I a 11d1•n' woorden, <11• l\;1ad vu n :-;1 al1\ za 1 
uitspraak doen nanr billijkheid. 

Jl<·I zal <·ig·<·11lijk. µ-ro111I\H•l!<•lijk g·1:8prokPn, gcP11 
,-('haclPWl'J!rn'dinµ- zijn w;i:1rop de l,cla111..rhchl1endc11 
n•t·ltl zullr-n hchhr-n. 111'1 BP;.l1111r, ,·oor;n·lidtl door 
111'1 ndvics vun rlvn Hnad rn11 :-,[ale, zal Zl'li' 11il~prn,1k 
rlor-n over <'l'II ovcrlu-idsrlund !'11 hr-t zal rit' pnrkPII 
1.111 zijn he\cH\!.;"dhc·id 11iPI IP l,11il1·11 gaan, i111li1•11 IH·I. 
or11d:il lil'I zulks sor iunl 11111lig :wht, een ,·prgoeding 
l1wkc11I a:111 wicn ltPI door zijn srhnld schudc hcrok­ 
kcnrl heeft. 

l)pze 11ilk1•cring zal gï'<'tt scliPnki11g zijn. omrlnl n, 
zoonls d<· hcnr l'rrw11rP111·-gc.•111·nial Lcclr-rcq in ◄''-''' 

nolu ,a11 de f'rr!iÎl'risir (1035-1-32/l opnH•rkl, µ-1'c'rt 
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il 11·~ a pas esprit. <IP donner; il 11'y a {HlS non -plus, 
aj,)1tl1·-l-il 1)l,lig,tlio11 civile ;1 litre ouércux, puisque 
r \d111i11i~lrntio11 niudurnniseru que si clic Ic veut. 

l·:11 n\ilité il y n pl11tôl exécution d'1111c ohligution 
11ai11n·II<·. dr'po111·n1e d"action ma is s11s<:eplilile d'un 
p.1i,:11u·11I voloul.n iro rluus la mesure oit, ainsi qu'il est 
dil ci-d<•~,;11~. il apparaîtra équilu hle de Ic l'aire. 

s·· amendement (MM. Brunet et Oollard). 

Par cel amendement \Bf. Brnncl et. Collard propo­ 
~1•111 cl'njo11l(:r i1 l'art iele 6, 1111 11", disant que l'avis 
d11 ( :011,i·il (1'1<;1at po11r,,1 t:I re sull irité sur les recours 
ouverts uux communes contre les décisions de la 
IV:p1ilal ion permanente. 

Cel. amendement qui est plus large que l'amende- 
111<·111 dépos,~ p:1r \·TM .. Fischer, l l ub in et Brunet, a été 
c'-('nrk par la Coin m iss ion pour li's rni~111<'s motifs qui· 
0111 fait rejeter cc premier amendement. 

IV. AMENDEMENTS PROPOSES A L'ARTICLE 7. 

st I Amendement de M. Legros. 

« L'avis de ln Scctin11 d'ad111i11istrntio11 cloil èln· 
d<'111:111r1t'~ par l<' (!Olll>oir <'.r111'11iif » a11 lieu de u par k 
.\li11i~lr<' compétent "· 

C1\I amendement a (;I<; rcj<'lé po111· l<'s motifs i11v11- 
q111;s ci-d1·:a1s11s lors d11 rPj1·t d<·s ;1111c11d1·1111·11I,: pro­ 
po,:c'•s par \1. Leg ros a u x articles 2, 3 l'i G . 

1,, Amendement présenté par M. Eekelers. 

,\_jo11lp1· 1111 G'' bis r·on~·11 comme suil : 
« 6" IJk - 8111· les décisions que le Hoi. prerHlra w 

verl u de l'nr/icle 87 de /o. /ni conuvumnie, )) 

L'.111lc11r d1• cr l amr-ndcmcnt l'a justif'ié duns li·~ 
1<-r11ws suivunts : " .\11c1111 recours 11'e~t ou vcrl uux 
1·0111rn111ws, lor;-;q11e IP Hoi 1·:issP 1111r cl<~lihfrnl.io11 ri<> 
1·:111illrili': corn munnh-. <'Il vertu de l'arl.iclc 87 de la 
loi r-omrnunalc. Crm1hi1'1l cl<- fois n'nrrivcru-Lil pn~ 
q1w la dc'.ci,-io11 dNnn>ral>l1· ;-;ern prise "11r 1111 rr11,:('Ï­ 
µ11r'rnc11l 011 une inlcrprc':hd ion erronée de la pari 
di•;: f'oncl inn naires d11 Dépi1rl1·me11l de I'j n lérir ur, qui 
rlc1111H:11I 1111 corrnncntniro défectueux aux principes 
d11 droit. nrl ru in isl ru l i l, ~pfri,1l1·111cnl d<' I'nutonoruic 
com1111111ak. L'avis nhligatoin· rlu Corn,cil d'Elnl 
s1'ri1il l1111~ garanti<'. dï111parlialit1' n11 Ioules c·.IH1sc·s 
qui impliqncnt direcl1:11H'nl t111 des principes Iondu­ 
munlnux de nol re droi! puhl ic. )) 

A11..: lcrrnr s d(• l'art iele 87 de la loi cm111111mak, le 
Hoi peul, p:1r 11t1 ,11'1'<:lr': motivé, annuler les actes d1's 
uulorilés rn1111111111;1l1·s qui sortent d('. lrurs ultribu­ 
lions. qui sn11t coul rn ircs uux Job ou qul lilr~s~1•11t l'iu­ 
l1~ri'l g1;11r'ir,d. 

iuzlcht i~ om Ic gcrnn; evenmin, zen> vo~gl hij er a;111 
loc, bcstnut cr gcm1 burgerlijke verplichtinjr umh-r 
een lx-zwurendcn lild, vermits de :\d111i11i,-lnilic 
slechts schruleloos slclll'n zul wanneer hel haar gocd­ 
d11nkl. 

Jlcl geldt hier dan ook veeleer uil vor!riog !'1i11Pr 
nul uurl ijk e vcrplicluinu, zonder vorderimr , 111a.11· di,· 
val huur is vonr een nijwilligc hclaling in dP mali• 
waarin hel, zooals hoog-cr gezegd, billijk lijkcu moch! 
deze Ic doen. 

s·· amendement (de heeren Brunet en Collard). 

Duor dit amendement. stellen de lu-uri-u l~r11111·I 
1·11 Collard voor aan artikel 6, ecu 11" lol' 11· \lw­ 

g-en, luidens hetwelk het advies van den Baad 1·a11 
::::talc mag ingewonnen worden voor de heroepr-n 1,,... 
gekend aan de g-cmel~nh!11 leg-en de lw;;lis;;ingP11 ,,111 
de Bcslendigc Deputatie. 
Dit amendement dal ruimer is dan lwl ;111w111l1·• 

ment door de hccrcn Fisr-her, l luhin c11 Bn11l<'I 111nr­ 
gcstclcl, w~l'd door !11• Cnmmi;;isie ;1fg1·,\1'z(•11 1J111 
dczelf<le redenen wuurvoor ,lil eerste a11w111le1111:11I 
niet aanvaard werd. 

IV. -- AMENDEM~NTEN OP ARTIKEL 7 
VOORGESTEl.D. 

u) Amendement van den heer Legros. 

11 De 11itvoercndc nHwlil moel hel ;11h·il':< d1·r ,\rile1!­ 
li11g .-\d111ini;;lrali<' in w iuur-n . ruuhr-ut » i11 plaal,-; 
vun : (1 tk lu:yocgdc minister n. 

Dit amendement werd verworpen om ,Ic! n·ill'tl!'!r 
welke hoog-cr g<';!!CYCll wcrtlcu , lorn de :111w11cl1•1111·11- 
lcn dool' den lu-i-r l.cgl'os op artikelen 2, 3 r11 G ,·111)1'• 
g-1:stcld, Ycrworp1·11 werden. 

/,) Amendement door den heer Eekel~rs voorgeslsld. 

Ee11 6''liis loc,111~1 .. ren, luidr-nrl« : 
(( 6"/Jis. - Op dt! hes/issi11ue11 Ic IIC/111'11 ,/rn,,. tl1•11 

Koninn krocl.ien« "rlil;e/ 87 der Caneenteiret. " 

De indiener 1a11 dit an1c11tk•11w11I lichllc hd 1111· 111 
dezer voege : 11 De g-1•111cr11h•11 hchhcn geen enkel n·1- 
haal wanneer de Koni11µ- 1:c11 IH'~li"sing- vnn de g·e­ 
meen I covcrhcid vr-rn ici igl. k mr-hlr-ns nrl i k1·I 87 rlr-r 
Gomcentcwr}. ll1w d ik wij!« zal lu-t niet vonrvnlh-u 
dal hel ongu11;-;lig hcsl uil gc11orn1·11 wordt op 1T11 
verkeerde inlirhl irur of interpretatie vun de anil,1<·· 
nurcn van Bi11nc11la11cb1·lrc Zakc11, die de lll'_!!i11,-:1•lc•11 
vau het bcsuuu-lijk rcchl en bijzonder de g"('lllt·r11k­ 

Iijl«: zclfstandisrhoid Y<~rk1·r11l 11illc•g-:.n•r1. 11<-I ,·1·r­ 
plir.hle11d arl v ics vnu 1h·n Slaa1"raml zou 1•1•11 wun r­ 
lH11·g- van 011partijdiµ-l11·id IH•ZtH;.(Ttl in zukr-u \\aarhij 
1k hoofdhcrrinsclr-n van 011:, :-.taabrcr.lit rcchl;;l n'1!k, 
zijn gemoeid. n 

Luidens arl ikel 87 der (icrnocntcwcf , kan ril' 
l\011i11g, hi,i Pen mei redenen omkleed besluit, dt· 
hcsluitcn vnn de g-r.1111:c11lc0Yrrl1cdcn vern icl.igcn , die 
bui lrn h Il Il IH'.\'Cll"g"d Ir ciel va l lrn ; clic met de wetten in 
:--1 rijd zij 11 of d Î<' ilet n lgT1tHTt1 licla ng- k ren kcn . 
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trapri·s laurcudcmcnt le Hoi devra, avant d'annu- 
1('1', prc,11drc ohligntoircrncnt l'avis du Conseil d'Etat. 

Cd anH·11dcmc11I n'a pas rencontré de difficulté en 
1·1• qui c1>11c1\rn11 l'annulation basée sur I'jncompé- 
1<-ru:l, cl11 Co11s<"il communal ou sur la violation de la 
loi. 

C:1.: sont 1:\ en df1il des questions d'ordre juridique, 
qui rtul rnnl l.0111. naturellomont dans ln compétence 
cl II Con~ci I d' 1-'.l.,11. 

F,1 1·(: 'l'•Î concerne I'nnnulation bas<\c s111· la 
1111~('n1111:1i:s~a1H:1: de 11nl1~rN gt\11érnl, certains mem­ 
li1T~ 0111 a11 contraire esl.imó qu'il s'agit. d'une qucs­ 
l io n cil: !"ail pluli'>I que de droit, cl qui doit dî-s lors 
rl':sl1•r 1:11 dd1ors Jl's ntlribul.ions du Conseil d'Elnl: 
lnppréciution de l'intérêt général rentrant au surplus 
dans lt·s q11cslions de politique générnlc qu'il , u lieu 
tk ri':~t:rvPr a11 Gouvernement. 

La ( .umruisaion s'est rln ns sa majorité ralliér: i'l CPll1• 
l',u,:t>ll d-, voir cl. n'u admis dès lors I'umondcmcnl 
E•~kclers qu'nutaut qu'il vise les annulations bas{'.<'" 
~11r l'invornpótcucc des adrn inistrntions communales · 
1111 s111· la vinlal ion de la loi. 

Elk propose en conséquence rl'ujoutcr ,\ l'nrticl« 7 
1111 6" lii:- ainsi conçu : 

IC S11r les dfrisions <tue le Hoi pretulr« en vertu <Ic 
t'o rlu-!« 87 <k ln /ni couuuu uni«, rww· e.rcè« de pou­ 
voir tJU. ·niu/u/irm rie la /.oi." 

V ... AMENDEMENT PROPOSE A L'ARTICLE ·s 
PAR MM, FISCHER, HUBIN ET BRUNET. 

'1\1. Fi~cli<'I', l luhin l'i Hrunct 0111 propos« d'auu-u­ 
der connue suil l'article 8: 

« Toute nrlm inistral.ion puhliquc 011 tout particu­ 
l ii-r i11lérc,st.': peut, pur requête adressée au Conseil 
d'f•:t,il dans les conditions, Iorrncs d délais qui seront 
rl<'·l<:rr11inés pur arrèlt'.· royal, saisir la ~cclio11 d'admi­ 
nish-nl ion de:- dif'Iicultés, demandes, réclaruntions. 
plai11h·s cl rcr ours visés par l'article 6 ainsi que par 
lurf iclc 7." 

L:1 Commission :i constaté que cet amendement 
1:st. c;11 réalité devenu inutile par suite d11 la décluru­ 
lion faite :1 la Chambre par ,\l. le \linist.rc• de l'fnló­ 
rinur. et. par lnqucllc il n do111H; complète ment. satis­ 
fncl ion aux ,111lc11r;; de l'amendement, lorsqu'il a fait. 
,1lis1:rn,r que lc:s muls (( to11I. inlén:";;t': » visent aussi 
l>ic11 les arlminislrnf iou-, publiqur-, q11,, les purticu­ 
I iers. 

l·:11 pn;,t•111·1• d1· 1:t•,; ox pl irul ious Ic,; aulcurs de 
1·.i11H·111k111c11I 1,111 d1'-t·.l11r<': ne pas insister, puisque, 
1·111111111• il 1•~1 dil ('i-d1•~,;11s. il, 11111 ohlunu satisfal'li011. 

Volgens hel amendement, zal de Koning, vnoruleer 
Ic vernietigen, verplicht zijn het advies van den Haad 
van State in te winnen. 

Tegen dit amendement werd geen bezwaar ~c­ 
maak L, voor zoo ver hel de vern ietigi ug geld l f)p g-n 111d 
.van de onbevoegdheid van den Gemeenteraad of vun 
de schending v~n de wet. 

Inderdaad, dil zijn vraagstukken van rcchtskun­ 
digen aard die, vanzelfsprekend, onder de hcvocgrl­ 
heid vallen vnn den Rand van State. 
Wat de vernietiging betreft op grom! van de mis­ 

kenning van hel. algemeen hclang, waren ,;1111111,ig,· 
leden, daarentegen, van oordeel dat het. 1111\r !'Pl' c·e11 
fcileli,ike vraag dan een rechtsvraag- g-eldl 1lic. hijg,·­ 
volg, dan ook buiten de bevoegdheid \,111 den Hriad 
van State blijven moet: de beoordeclinz van hel. alge­ 
meen hclang valt, bovendien. binnen de vTagcn rn11 
algcmccnc politiek, die aan de fü:gccri11g 1111wl1•11 
overgelaten worden. De Commissie lrad in meerderheid clczt ZÎt!IISWijzc· 
hij en aanvaardde 'hel. nmendomenl Eckck-rs dan ook 
maar, voor zoovcr het de vcrnictip ingcn bedoelt op 
grond van de onhcvocgdhcid der gcmeenlehcsl11n•11 
of van de schending der wet. 

Z,ij stelf., dicutorurevolsrc, voor aan arf ikr-l 7 1•<·11 

(;' bis toc Ic vocircu luidende : 
(1 Op de besli.ssinr1en te nemen rlno1· rlw l<n11irru 

krachiens oriike! 87 der r:emeentewel we(lens o·v,~,­ 
schriJdinr, vun macht of schendiny der ·wel. " 

V, - AMENDEMENT OP ARTIKEL 8, 
DOOR DE HEEREN FISCHER, HUBIN EN BRUNET 

VOORGESTELD. 

De hoeren Fischer, Huhin c11 Brunel ~tcllPn vnnr 
a rl.i kol 8 Ic wijzigen als volgt : 

(1 leder openbaar besL1111r of ieder ·belanghchhcndP 
mng, hij verzoekschrift aan den Raad van State, 
gesteld onder de voorwaarden, in de vormen en hin- 
11c11 de tijrlsbcslckken bij Koninklijk beslui! le bepa­ 
len. hij rie Afdeeling Administratie aanhangig­ 
maken, de moeilijkheden, aanvragen, l'cclamalies. 
klachten en beroepen, bedoeld bij artikel 6 alsmede 
bij artikel 7. i> 

De Commissie kwam tol de vaststelling dat dit 
amendcmcn L in werkelij kheid zonder nu L is gewor• 
deu, leng-eYolgc van de verklaring afgelegd in dr­ 
Kamer door den heer Minister van Binncnlnndschc 
Zaken. en waardoor hij volledige voldoening schonk 
aan de indieners vnn hel amcndcmeut, toen hij lie! 
opmerken dal de woorden 1( ieder beluughebbcndc , 
zoowel slaan op de openbare besturen als op ck 
private personen. 

Ten overslaan van dien uitleg, verklaarden dl' 
indieuers van hel amendernen t. niet aan te dringen. 
daal' zij, zoonls hoog-er gc:r.P.gd, volrioeninn hok wu­ 
men. 
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Il importe néanmoins de prec1ser d'autre part 
autant qw· po,;;;iblt•. la notion de l'intéressé dont 
padc l'arliclP 8. 

L'Exposé tics Motil\ déclare qu'il appartiendra à la 
j11rispr111IP11c1· (l,, la :--Petion d'udministrntion de pré- 
1·i,wr IPs nil1Tcs de la qualité d'intéressé exigée par 
la loi. 

C'est l:1 c11 dfcl, ainsi que nous Ic disons dans notre 
pn·rnicr rapport, une quesfion de Iuit il apprécier 
,lan:; chaque cas particulier, cl au sujet de laquelle 
il :-1•rait da11gcr1•ux d'Inscrire dans la loi une formule 
J.!'~rn·..-.dc· el trop rigide. 
'1. Br1111d s'es] demandé sil OP fallait pas cxigl'r 

la j11,;lifiealirl[I d'1111 intérêt direct et personnel] 

.li'. crois que 11011s serons tous d'accord à CP sujel . 
,j 1'011 admettait que Ioules les personnes, mèmc cel­ 
!,•,- qui 11'0111 pas personnellement intérêt ù l'ohsr-r­ 
\ali1111 de l'obligation juridique de l'administration, 
pn11rrai1•11t pro,·oqlwr l'avis du Conseil d'Etat, oi1 
abo11lirnil ;\ l'ucl iou 011 l0111 au moins, :\ la rcq11Ne 
p11p11 lairr-. 

t ·u h•I ,:~,:11•1111• aurai! l'i11co11vP11i1·11t 11<- fnin· app:i­ 
ruil rr: d1·,: recours irn,pirés par l'esprit de vexation et 
la pa,-;;;ion politiqrn:; il multiplierait les recours reu 
,.t:1·i,·11.\ cl cncomhrernit ainsi Ic rôle du Conseil. 

Il lnut 111H~ hnrrii:rc, mais une barrii:rc n'écnrlant 
pa" lrnp de personnes, car alors le recours ne jouerait 
pl 11;; :;011 rôle bien faisan 1. 

En France la jurisprudence a tenu compte de ces 
id,~c,; en vxlgcant de l'auteur du recours qu'il justifie 
i1·1111 inlfrêl direct Pl personnel lésé par la décision 
allaqufr. 

i:·,•,;l lit une gara11lic nécessaire po11r assurer. k 
,-i'•ril'llX d l'utilité de la requête. 

Toutefois il importe d'entendre cette cxigcuce aussi 
largement r111c possible et. d'admettre, ainsi que le 
fait actuellement le Conseil d'Etat en France que le 
n·cour,- <•,-1 ouvert ;', loufe personne justifiant d'1111e 
:-if ua I ion sm laquelle l'acte querellé a une in Ilucnco 
din·clr'., d1' sorte qu'il lui serait utile de Ic voir inva­ 
lider. 

Celte r«::gk doit, croyons-nous, s'appliquer aux 
µr11upes possédant la personnalité civile. Les intérêts 
que ceux-ci pourront invoquer sont d'abord les inté- 
1·t.,I::- patrimoniaux du groupe. Cc sont en outre les 
i11ti;r<!b individuols des membres que l'on a eu en 
, 111: de grouper, cl q 11c le groupe pourra l'aire valoir, 
!<1111 comme 1111 mcmhrr serait recevable de Ic l'aire. 

Niettemin dient, aan den anderen kant, zoovccl 
mogelijk, het begrip « belanghebbende n, wuarvan 
sprake in artikel 8, nader bepaald. 

De Memorie van Toelichting luidt dat het aan de· 
rechtspraak van de Afdeeling Administratie behoort. 
<le criteria van de bij de wctvcreischfo hoedanigheid 
van II belanghebbende >> nauwkeurig Le omschrij­ 
ven. 

Dit is inderdaad, zooals wij in ons eerste verslag 
schreven, een feitelijke kwestie die in elke bijzonder 
geval dient beoordeeld en nopens welke het gevaar­ 
lijk zou zijn in ch: wel een alg-nrnccnc en al Ic struk kc 
formule op te nemen. 
De heer Brunet opperde de vraag of nid de verun 1.­ 

woording diende gcëischt van een rcohtstrcck sr.h en 
persoonlijk belang. 

Ik geloof dal wij hel dienaangaande allen cens 
zijn. Moest aangenomen worden dat alle personen, 
zelfs die welke geen persoonlijk belang llcbhPn hij 
de naleving van de juridische verplichting vun l1el 
Bestuur, hel advies van den Baad van Slalc kurmr-n 
uitlokken, clan zou dil leiden tol een volksactic I i1·. 
ten minste, lot een volksrckwest. 
Dergelijk sl clscl zc111 hel bezwaar oplcvcrnn , lic·rn<·­ 

lH'll te doen opduiken ingegeven door plng·prij t·11 

door politieke passie; hel. zou de weinig <'.r11,-I i.~,· 
beroepen in getal vermenigvuldigen en zou aldu:-; 1h· 
rol van den Raad overladen. 

Een grens client gel.rokken, doch een :i{\;l11il.ing­ 
waardoor niet Le veel personen worden geweerd. 
want zoonict zou het beroep niet. meer zijn weldoende 
rol vervullen. 

ln Frankrijk, werd mei, die gcdnchlc~11 1Tkrni11g· 
gehouden en werd van den indiener vau het beroep 
gevergd dal hi] hel. bewijs zou leveren, dal een rech l­ 
strceksch en persoonlijk belang werd benadeeld door 
de bestreden beslissing. 

Dil. is een noodzakelijke waarborg 0111 de crus! ig-­ 
heid en het. nut van hel rekwest. le vcrzekercu, 

Doch die vereischto dient zoo ruim mogelijk ver­ 
staan, en tevens aangenomen, zooals thans g-cschiccll. 
hij den ,i Conseil d'Etat n, i11 Frankrijk, dnl het 
beroep is opengesteld voor al wie hel be,, ijs aa11- 

voert dat. hij in een toestand verkeert, waarop de 
betwiste daad een rechtstreckschen invloed uitoefent, 
zoodat hij cr nul hij heeft deze Ic doen ongeldig ver­ 
klaren. 

Naar wij meenen , moel deze regel van hwpussi11g 
zijn op de groepen die rechtspersoonlij kh cid hczi L­ 
lcn. De belangen welke deze zouden k 1m11c11 iJ 11·ol'­ 
pen, zijn in de eerste plaats de pntrimonialc bclnugcn 
der g-roep. Daareuhovcn, zijn hel de individueolc 
belangen van de leden, waarvan men de grnepccring 
heeft willen verwezenlijken, en welke clr groep rnaµ­ 
doen gelden, zoowel als een lid dit zou 111ngPn rlocn. 
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VI, ·· AMEHD&M~NT PROPOSE A L'ARTICLE 11 
PAR M, LlîG~OS. 

ln fine, i'1 l'alinéa 3, remplacer les mots II aux 
1ni11i,;tres compétents n par au pouvoir exécutif. 

Hcjcl1: par le" mol ifs exposés ci-dessus sous les 
arriclcs 2 et 3. 

La Commission, conlormémcnl aux observations 
i:n~,;cnlécs sous l'article 4 d ;\ la modificalion de texte 
q u'elle a apportée il t•d article, propose de rédiger 
l'alinéa 3 de l'article 11 de la faro11 suivante: 

,4 :\'otijica/io11 des (IVis est 1fo11née sans daoi 1wx 
111,toriks compétentes. ,, 

VII. -AMENDf;MENT PROPOSE A L'ARTICLE 15 
PAR M. LEGROS. 

.\11 premier alinéa, a1u·i·!' Ic mol « arrêts 11, ajouter: 
" au notn. du Hoi n. 

u Il n'est pas inutile, dit lautcur de l'nmenrlomcnt, 
d,: rappeler ses pouvoirs l'I c·ei-1 moins 1111c clause de 
:;l~h! quo la rcconnuissuncc d"111u'. ultribul.ion réelle 
1•1 d'1111 devoir d'élémentaire déférence. » 

Il nt sans dire que l'idée de méconnaitre les préro­ 
,!.:.IIÎ\"l:s royales ou celle de mnuquer dl' déférence au 
pouvoir royal ont éll cornplètemcnl élrangi·res :1 la 
n•ilaclion de l'article 15, qui dispose que la Section 
d'ndmlnistrution ~lalue par n)it• d'arrêts. 

Il ne parait pas dnillnnrs 'fllC la moclîficalion de 
u-xlo proposée par 'if. Legros soil conforme il la rén­ 
lil1~. Toul pouvoir jru-idir+ionncl ,;111anc en cffel dans 
11•. &;y~fhnc de notre droit public. de la loi même, c'est­ 
a-rl iro de la volonté de la nation, qui le confère. 

L'umendcment de \[. Legros tendrait ;1 faire appa­ 
r.11ln• re pouvnir j m-idictionnol du Co11i-dl d'l~lal 
c,111m1c Pli po11\0Îr tli:l,\rm: par Ic Hoi, Luulis que 
duns lu n'.inlil,: des choses. il i;ngil d'1111c juridiction 
1;lablic par la loi. 

( :e qui est cxacl c·.,~1 qu'a insi que low; autres 
arrêts, le~ anêls d11 C1111s1!il d'Eial devront être cxé­ 
cïlli'•s a11 nom d11 lloi, Cl)11for111c:111e111 à l'article 30, 
ul inéu 2 de la Co11slit11lio11. Il nppadirndra au Hoi de 
d1\krn1incr par a1Tc~1,~ royal la Iormu!« nfruloirc 
dont Jes arrNs du Conseil dï•:tal devront êll'('. revêtus 
i, rel effet. 

Lu Cr1111111issio11 a. cri r·1mi-r'•q111•m·c1, sr rus I(~ h1"11Nkc 
di· r:f'lll' oh:wnali1111, rc•jl'li'! 1';11111:11d1·11ic•11I C'll l)lll'S­ 
l ion , 

Vl. -- AMJ;NPEMENT DOOR DEN HEER t.~GR0$ 
VOORGESTELD OP ARTIKEL 11, 

111 d1►• W alinea, de woorden u aan de bevoegde 
ministers 11 vervangen door 11 aan de uitvoerende 
macht ·n, 

llct werd verworpen om de redenen hic rho ven hij 
arfikelcn 2 en 3 uiteengezet. 

111 overeenstemming met de opmerkingen bij arti­ 
kel 4 gemaakt, en met de tcki;Lwijziging die zij aan 
dal arf ikel gebracht heeft, stel]. de é.:on~missic voor 
alinea 3 van artikel 11 als volgt op le stellen : 

" .'I flfl ile beooeqdc oeerneden. uiordi ten S[IOCiliu!ile 
von de adviezen schriftelijk kennis gcge-vcn, » 

VII, - AMENDEMENT DOOR DEN HEER LEGROS 
VOORGESTELD OP ARTIKEL 15, 

111 de eerste alinea, na hel woord u ru-resten », loc­ 
HJc•gcn u ,wmcns den Konuu; )). 

u Hel h- niet overbodig, nlrlus de indiener van l1cl 
auu-ndemcnt, aan zijn rnaohtcn Ic herinneren en het 
is minder een sli,jlfigulll' dan de crkc1111i11g r:111 1:c11 
werkelijke bevoegdheid en van een eenvoudigen 
plicht van eerbied. » 

Ilet spreekt vanzelf dal. men bij het opstellen vun 
artikel 15, waarhij bepnnld word! dal. de t\fdccli11g 
. Vdminisf raf ie uitspraak doel bi,i wijze v.111 arrcslcn , 
gccm,zins de bedoeling hecfL gchnd de recl1lnn Villt 

tien Koning Ic miskennen of de Koninklijke 1n;icl,1 
rn i rider te eerbied igcn. 

De lekst wijziging voorgesteld door den heer Leg-ros 
lijkt trouwens niet Ic boantwonnlcn aan de werkelijk­ 
heid. ln het systeem van ons publiek recht immers, 
gaal alle rechf shcvor-prlhcir] uit van de wet. zelf, d.w.«. 
van den wil der Natie, die deze bevoegdheid verleent. 

lie! amendement van den heer Legros zo11 cr toc 
:-1 rekken die rcchtshovoegdhcid van ·den H;i:id vuu 
:-Slal1, Ic doen voorkomen als een door dc11 Ko11i11g· 
opgeil ragen mac-hl, terwijl in wcrkclijk hcirl die 
rechtsmncht door de wrt ingesteld wordt. 
\1\i cl is het j II ist da 1, even als alle andere a rrcstci 1, 

de arresten van den Baad van State, in ovcreenslcm­ 
mi11g mei artikel 30, alinea 2 van de Grn11dwcl, znllcu 
moelen ten nilvoc:: gelegd worden in naam van den 
!\l)11i11µ-. l lr-l hehoort na n den Koning, bij Koninklijk 
l.c-luil , de- ull vucrbarc Iorru ulo Ic 1Jcp11lc11, waar­ 
van de arresten van den Hand van ~lnte le din11 einde 
moc:IPII voorzien worden. 

Ik Co111111 i~~j,, hcefl d:111 ook, onder voorhchoud 
u111 \011rµ,i;111dc- op1111•rl,i11µ-, IH'.dol'ld HIIH'11d1·111cnl 
vcrw: Hl)(' Il. 
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VIII. -·-· AMENDEMENT PROPOSE A L'ARTICLE 17 
PAR M. LEGROS. 

\11 2· nli11éa, dire : 
... « 1111 anêl{~ royal Ii xoru •• 

Cd alihéa dispose: u l)a11;; 11•;; ddai:s qui ~1•rn1il fix.,··:­ 
par :irh~lé ioyu]. li\ min isf r« suuiuel f1 la Section le 
dossier adrninislraiif.)) 
\1. Leg-ms propose de dire : " Un c1rrét1: royal [ixer« 

le.~ thfütis âons iesquel» le ministre soumellr« II la 
Sec/ion le dossier ctclrninislmlif. » 

La Cn111111issio11 s'e,;l 1·:illi1:c .'t cdll- morlifical ion de 
1111r l exlr-, plus eurrt•t·l1· q1w Ic u-xu- du projet. 

IX. AMENDEME,NT PROPOSE A L'ARTICLE 23 
PAR M. LEGROS, 

VIII. - - AMENDEMENT DóOR DEN HEER LEGRÖS 
VOORGESTELD OP ARTIKÊL 17. 

ln rlc 2" alinea, zeggen : 
u Un ál'rêlé royal rixcra ». 

Die ulinea ht•paall : u D;i11s les délais c111i st!h111l 
fixés par arrêté royal, le ministre soumet :'1 lu ~t:dh)il 
Ic dossier ndmlnistratiï. i> 

De heet· Legros stelt voor le 1.èggcn : u Lill 1i1·h!t,; 
royal jixer« les délais clans les,1uels le ministre 1w11- 
meîim ù llt Section le dossier «dministrotl], n 

De Commissie heeft zich aangesloten bij tl ic wijzi­ 
.~i11g. dil' alleen dc•n vorm van den Fi·a·nsdiëil h•k;;I 
bclrc]] i;-11 beier b dun dt> tekst nm het ont wtfrj). 

IX. -- AMENDEMENT DOOR DEN HEER LEGROS 
VOORGESTELD OP ÁRTÎKEL 23, 

,\ l'alinéa 2, rcmplnccr les 11101::; "aiw,i qu'au I l11 .. de 2· alinea. tl1) woorden : 11 zoomede den he- 
ministre to111p1~fönL » par: ,or:,nle11 minister » vervangen door : 

,, ainsi qu'au pouvoir cxéculif 1►• 

La Co111111i~,-;io11 a rcjclé c:1d a111endc111cnl par les 
11101 i I',-; inrl icj 11t':s ci-dessus sous h~s a ri ielcs 2 cl 3. 

X, -··- AMÈNOEMENT A L•ARTIÔLE 33, 
PRESENTÉS PAR LE GOUVERNEMENT. 

Ci'! artick- vise la compo:silio11 d11 ConsPil d'Elul . 

Le projet. go11n:rncme11tnl disposai! : 
« Le Conse]] d'Etat csl cor11pos1~ de onze membres, 

,:1anl un premier présidenl , 1111 pn'.·:si1lt-nl et neuf 
r,J11s1iillcrs. 
li comporte en outre cinq uuditcurs, un greffier Pl 

deux gTefficrs adjoinls 011 plus, )) 

lin nmcndcmcnt pn>po,-;1! par .\BI. llclrgir11rn c)I 
1-:lias l,~ndail ù mir n:dig-1•r 1·:di11h1 1 d1· la fa1;011 
suivantc : 

"Le Conseil d'Etal l':--1 co111po;;{• de 13 membres 
:111 moins, cl 111· 15 mvmhrcs a11 plus, ólunt 1 prc­ 
miur président, 1 pn~sicknl cl 11 conseillers au 
moins 'et 13 conseillers nu plus. )1 

Le hut. de e1:I ;u11cnde11w11l 1'iail de permettre ck 
nócr n11 srin du Coniwii d'(:1a1 di•,; Chambres îrnn­ 
çaiscs cl flamandes aiusi qu'une Chambre bilingue. 

Le Co11Ycr11c11wnl sï11spirnnl des dispositions de 
la loi sur l'emploi 1ks la11g11es 1•11 ruatièro jurllcin iro 
visant la Co11r d1\ Cassal.1011, s'est arrêté an sysl(:mc 
élahli ci-dcsso11s dans l'article 53. Il n cs+imó que Ic 
n'·gi111c lrJ.;nl r'la1ll basé sur l'11nilinguismc, les aff'ai- 
1-cs duns leur grn11,ic majorité, relèveront de la sec- 
1 ion française 011 de la section flamande. Seules eer- j 

i 

u zoomcde tic uitvoerende macht. >, 

l)p Conun issie lwdl dal amendement verworpen, 
nm de redenen hierboven hij ar! ikclcn 2 en 3 11itc-1•11. 
gezel. 

X. -- AMENÖEMËNÏ' DÓÖR ÖE RÊllÉÉRtN& 
INGEÖIËNb óP ARTIKEL al. 

Dal artikel IJ;111ddt ovr r de sumcnstclliug n111 dc11 
Hand van State. 

Ilet Itcgceri ng-son l werp hcpna Ide : 
u De Raad van ~lillc is samci1gcslclcl ,,n 1•lf l<'ckH. 

die zijn een eer-Ic-voorzitter, een voorxilter en negen 
rnadshcercn. 

1> Bovendien lelt hij vij] auditeurs, cdi p-hftier en 
1 wee of in eer adj 11nct.-grifficri-. 1, 

Een amendement door de hoeren Borgi11011 eu Elia~ 
voorgesteld strekte cr loc alinea l Ic doen luiden : 

« De Baad mu State is samengesteld uil lcn minste 
derf inn en ten hoogste vijftien leden, die zijn : een 
eerste-voorzitter, een voorxiltcr, en minstens elf, ten 
hoogste dertien raadsheercn. n 

Doel van dil nmcndemcn l was de mogelijkheid te 
scheppen om in rlcn schooi van dëh Rand van Slalf' 
Franschc en Vlaamsche Kamers alsmede een twee­ 
talige Kamer in le richten. 

De Hcgccri11g nnm de bepalingen van de. wet op 
hel tualjrchruik in gpn•clilszakcn van het Hof van 
Cassatie uls voorbeeld en koos lrct stelsel verder uil­ 
ccngczet in nrtikcl 53. Zij was van oordeel dal, ver­ 
mil~ hel wel Id ijk regime_ or de eentalighéid bérusl, 
de zaken grootonrlccls zullen afhangen van Je Fräh­ 
sche of van de Vluamsche Arr1eë1ii,g. Alleen sornmigc 
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laines arraircs du Brahant deruaudcruient ù être trai­ 
li'·es devant une chambre bilingue. 

D'autre pari le Couvcrncment et la Commission 
,,111 estimé qu'il n'y avait pas lieu de réserver exclu­ 
si vemcu t ii des conseillers bilingues les places de 
conseillers de la Section de Législation, mais que, 
ainsi qu'il sera dil. ci-après, la Section de Législation 
sera subdivisée c11 deux Chambres présidées par un 
eonseiller bilingue. 

Dans ces conditions le Gouvernement a proposé de 
rt':g-lcr la composition du Conseil d'Etat de la façon 
suivante : 

Art. 33. - cc Le Conseil cl'f~tcit est composé cle 13 
membres au moins et de l5 membres cw plus, étant 
/ premier présulent, 1 11résident, l 1 conseillers 
0/1 moins et 13 conseillers au plus, 

)) Jl comporte, en outre, 7 auditeurs au moins et 
10 au plus, 1 r,reffier et au moins 2 greffiers 
odf oints. ,, 

Ln Commission a adopté cel amendement, auquel 
MM. Borginon cl. Elias ont déclaré d'autre pari s1• 
rallier. 

XI. -- AMENDEMENT A L'ARTICLE 36 (M. LEGROS). 

D'après cel amendement M. Legros propose de rl ir« 
que nul ne peut être nommé auditeur s'il n'u vinut­ 
huil ans accomplis, au lieu de vingt-cinq, ainsi quv 
Je dispose le texte du projet de loi; cl s'il n'a pendant 
au, moins cinq ans, au lieu de deux, pratiqué le bar­ 
rcnu, occupé des emplois d'administration générale 
011 des fondions judiciaires 011 cnscign<: lt· droit <lans 
1111c nnivcrsité belge. 

La Commission a adopté rel amendement, lirnpor­ 
l.an co des fonctions cl'n1tdilcm près du Conseil d'El,11 
('!ani de nalurc h exiger de ceux qui les occupent 1111(' 

certaine mntur+té d'esprit. que les conditions fig11ra11I 
a11 projet primitif ne suffisent pas à assurer. 

XII. AMENDEMENT A L'ARTICLE 37. 

Cet. article n lra il aux courlit lons <~xigfrs pour pou­ 
voi r être nommé greffier 011 greffier-adjoint prês le 
Conseil d'Etat. 

Le texte de l'article 37 porte : 

" Nul ne peut êl.rc 1101nmé greffier s'il 11 'e,-1. ,1gc' 
rl<) 27 ans accomplis et s'il 11'esl dod(~llr de droil . n 

Plusieurs amendements ont. (\lé proposés 

rr) Amendement de M. Baillon, 

Amendement aux termes duquel la condition cl'êl.rc 
docteur en droit. n'est pas exigée en cc qui concerne 
k greffier pour· ceux qui ont durant dix ans rempli 
les Ïourl irins de greffier en chef d'une Cour, d'un 

zaken van Brabant zullen door een tweetalige Kamer 
dienen behandeld. 

Anderzijds, waren de Begeering en de Commissie 
van oordeel dat de plaatsen van raadsheer bij th~ 
Afdeeling Wetgeving niet uitsluitend aan tweetaligen 
moelen voorbehouden worden, maar dal, zooals ver­ 
der gezegd wordt, de Afdecling Wetgeving in two­ 
Kamers zal gesplitst worden, onder hel voorzitter­ 
schap van een tweetalig raadsheer. 

Mils deze voorwaarden, stelde de Rcgcering voor ile 
samenstelling van den Baad van State aldus le rege­ 
len : 

Art. 38. - 11 De Ralld van State is !imnengcstelci 
uit ten minste 13 en ten hoogste 15 lellen, die zijn een 
eerste-eoorzüier, een »oorziîter, ten minste 11 en ten 
hoogste 13 roadsheeren, 

,, Bovendien telt hi] ten minste 7 en ten hoouste 
10 auditeurs, een yreffier en ten minste twee ,ul_iwll'l­ 
grijfiers. » 

De Commissie aanvaardde dil arnerulement waar­ 
mede, anderzijds, ook de hoeren Borg inon en Eliu­ 
verklaa rdcn zich te vercenigen. 

XI. - AMENDEMENT OP ARTIKEL 36 
VAN DEN HEER LEGROS. 

Volgens dil amendement, steil de heer Lcgro~ vonr 
le zeggen dat niemand tot auditeur mag benoemd 
worden, indien hij niet ten 1Jollc acht-en-lwi11li!J jwrr 
oucl is, in plaats van vijî-en-twintig, zooals de tekst 
van het wetsontwerp bepaalt, en indien hij 11icl ten 
minste gedurende vijf jaar, in plaats van twee, heeft 
gepleit, betrekkingen van algemeen bestuur of rcch­ 
lcrlijkc bctrckk ingen heeft hek leed or hei rcl'l1I uun 
een Belgische univcrsitnit onderwezen heeft. 

De Commissie aauvaardrle dil. amendement daar. 
wegens de holnngrijk hcid van hel ambt van a11dilP111· 

bij den Raad van State, een zekere gecslcsonlwikkP­ 
ling vcraischt wordt van dezen clic l1<·I lx-k lcr-dou , 
w;rl niet. verzekerd werd mr-l de voorwnnrrh-u in 
rien oorspronkelijkcn lekst. 

XII. - AMENDEMENT OP ARTIKEL 37. 

Di1 artikel heelt hel rekking op de voorwaarden 
vcreischt om Le kunnen benoemd worden lot ~rirficr 
of ndjunct-grif'Iior bij den Baad van State. 

De tekst v.-111 artikel 37 111icl 1 : 

"Niemand kan lol griffier hcnonrnd worden, IPnzij 
hij volle 27 jaar oud en doctor in de rechten is. n 

Verscheidene amendementen werden voorgesteld : 

rt) Amendement van den heer Baillon, 

Luidens hetwelk de voorwaarde van doctor in de 
rechten niet vereischt wordt voor dezen die, gcdu­ 
rende tien jaar, hel. ambt van hoofdgriffier hebben 
vervuld in een hof, een rechtbank van eersten nanlcc 
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lriln111ul Lie première instance ou de couuncrcc, d'1111e 
j ust icc de paix de Bruxelles ou de première classe; n11 
,.,'. qui concerne Ic grcfrier-ad,ioint, pour ceux qui 0111 
11·111 pli pendant 5 ans les mêmes fonctions. 

L,1 Commission n'n pu se rall'ier ù rel amcndcmeul ; 
111 ti l re de docteur en droit devaul., à son sens, êl rc 
,·xigé aujourd'hui pour toutes les Ionctious impor­ 
lanles de l'administration et des greffes. 

1, Amendement de M. Van Hecke. 

D'apri·s cel amendement le di plômo de licencié en 
,,·i1-11ccs politiques, ndminislrntivcs ou sociales p011r­ 
rail remplacer celui de docteur en droit. 

La Commission a rejeté cet amendement po11r los 
rnî•mc.~ mol i f8 que ceux i nrliq 11{>~ ci-dessus. 

,·. Amendement de M. 1..egros. 

\11x lr-rrnes de cel. amendement nul ne peut être 
1111mm{: greffier adjoint s'il n'est. docteur en droit et 
:lg-{'. de :t'5 ans accomplis (an lieu de 21 ans). 

La Commission a nrloplé cet amendement. L'âge 
de• 21 ans semble, en offct, peu en rapport avec ln 
111aluriLI' d'esprit nécessaire pour être ül.Lar-hö au 
µ"rdfc d'une Cour supérieure lel que le Conseil d'Etat: 
Pil prnl ique, des candidats n'ayant que 21 ans ne se 
p1·{•:wnLcronl pa~ po11r occupr-r celle fonction; 011 pc•ul. 
tl1111<" fixer l 'f'igc requis i, 25 ans accomplis. 

XIII. -- AMENDEMENTS DU GOUVERNEMENT 
AUX ARTICLES 38, 47, 48, 49, 51 ET 52. 

\fin de règ·lcr le' rc~gime linguistique du Conseil 
tl'Elal. k (~01,vl'rnernenl a proposé les arucudcmvnls 
,11i\ ;11!1~ qui 0111 1:11: ad<Jpl,~s par la Cnn1rni~~io11 : 

-\ri. 38. - Un président, deux conseillers au 
moins, trois auditeurs :111 moins cl. quatre nu plus, 
u insi que Ic greffier, doivent justifier de la connais­ 
,-a111·c des deux langues nationales; cinq conseillers au 
moins 011 six a11 plus, deux auditeurs au moins et 
1 rois a11 plus, 1111 greffier adjoint a11 moins doivent. 
j us l if icr de la conua issa ncc de la langue Irançaisc; 
c·inq consci l lcrs .111 moins 011 six au plus, deux audi­ 
lt-11rs au moins cl I rois au plus, 1111 greffier adjoint 
a11 moins doivent just.iîic r de la connaissnncc de la 
lnnpuc néerlandaise. 

of \ a11 kouphuudcl , een Hedcgcreclll van Brussel of 
van eerste klasse: wal den adjunct-gvif'Iicr hetn~n.. 
voor dezen die gedurende vijf jaar hetzelfde ambt 
vervuld hebben. 

l)p Commissie kon zich l,i.) dil. ameudonu-nt niet 
aansluiten, daar de titel vau doctor in ,le rech lcn , 
baars inziens, ten h11idige11 dng-e dient gcycrgd voor 
alle belangrijke functies hij het bestuur eu in de 
griffies. 

\ri. 47. - La Section de législation est. composée 
de• - i x mr-mhrcs d11 Conseil d'Etat cl. des assesseurs 
\ i,-c;s il l'url.iclc 34. Le Hoi désigne pour le terme 
d'1111 an, pour faire partie clc la Section de législation, 
k pn··~id1·11l c•I 1111 dt•!'- crn1;;cillcrs qu i justif'icn] de Ia 
,·1111 n;1 i~:-.111<:r dei; dcu x langues nationulcs, de, 1 ~ con­ 
~c· il kr;; jusl if'iant de ln connaissance de la langue 

1,) Amendement van den heer Van Hecke. 

Volgens dil nmcndcmcnl , zou het diploma van 
licentiaat in de politieke, administratieve or socinlr­ 
wetenschappen dit van dor lor in de rechten rnogr.·n 
vervangen. 

De Commissie w<•P;; dil nrnr-ndcmcnl van dr- hnnrl , 
orn dezelfde redenen n Is honger na ngchaald. 

r,) Amendement van den heer Legros. 

Luidens ùit nmcndcmcnt, mag niemand Lot. ad­ 
juncl-griff'icr worden benoemd, zoo hij nicl cloclor 
in cfo rechten is en ten volle 25 [cur 011CI (i11slc:cl1· \'a11 

21 jaar). 
De Commissie keurde dil amendement goed. De 

ouderdom van 21 jaar lijkt inderdaad Ic weinig in 
overeenstemming Le zijn mei de gec,;lcsrnat.11ril!'il di,' 
nood ig is om gehcchl. te worden aan de griffi<' van 
een Hoozcr Hof. xooals den Hand van Sla te; in de 
practijk, zullen xich geen cnndidatcn van slechts 21 
jaar aanbieden 0111 rl ic Iuucl ic Ic vcrvul lun ; d1· 
vcrcischtc ouderdom mag d11:- op volle 25 jaar wor­ 
den vastgesteld. 

XIII. - AMENDEMENTEN VAN DE REGEERING 
OP DE ARTIKELEN 38, 47, 48, 49, 51 EN 52. 

Tot rcgC'!ing vnn lid la:dl'cginw v:111 den Haaèl van 
~late, wr-rdcn volg-ende nrncnck-mcntcn d1H1r dl' 
Ecgecri nµ· \'<H>rg-csleld en door ck ( .orn 111 i~,;jp ,1.111.~1·­ 

nomen : 

\ri. 38. --- Een voorxil.tcr. Icn minste LWt'<' n1ads­ 
hoeren, ten minste drie en lcn hoogsk vier n111lilc111":s, 

zoorncdc de griffier moelen hei. hcwijs leveren dal zij 
c.k l wcc landstalen kennen: ten minste vijf of kn 
hoogste zes rnnrlshccren, ten minste twee (~n l\'11 

lioogslr drie aurlitours en ten minste een ndjrincl­ 
grifficr dat zij de Franschc lan] k cunen ; ten m insh: 
vijf of ten hoogslc zes raadshccrvn. i<'ll minsl.c fwpc• 
c11 ten hoog-sir. drie auditeurs, 1<•11 miust« <'.1~11 
adj II ncl-gri ffîpr dal zij de Ncdorlaudscho I aal mar h­ 
l.ig zijn. 

\ri. 47. -- De Afdcding w(~l1.rcving is S,Hlll'llg'C­ 

slcld uil zes leden van clcll füiacl van ~l.ill' en ui! dl' 
bij nrtil<1:I 34 bedoelde l,ijzillcr:o;. Worden donr dc11 
Koning aangewezen om voor één jaar van d<' :\1'1b-­ 
ling- Wetgeving deel uit 1c maken, de voorziltor en 
or-n dr:r runrlsh ~('l'('ll d ic (le I wee landstalen kennen' 
1 ~, Ct' raadshccrcn , cl ic de Frnnschc, 1 wee raadshccrcn 
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11.1ti,111ale, 1111 conseiller j ustifiunt de la conunissunce 
des deux langues unl ionulcs, 1111 conseiller jusl if'iunt 
d,· la cnnuulssuuce de la h111g-111· i'ra111:aise, 11n conseil­ 
li:r j11:;lilïanl de la couuuissanco de lil h111gue néer­ 
huuluisc. 

Art. 48. - La Section de législation est divisée en 
,lc11x Chambres comprenant l'une le président et 
luutr« Ic conseiller justifiant de la connaissance des 
tl1•11x la11~111•s uutionnles, ou leur suppléant. 

L'11111· des deux Chambres sera lorméc en outre de 
cl,·ux couscilk-rs jusf ifiunt 1k la connaissance de Ja 
la11grn• française 011 ill' leur suppléant et <le deux 
;1,;~ps,;1•111·:; j11;;tifo111I de la vonnaissuncc de la même 
l;111gu1·. L'a11t re Chumhr« s1·ra Iorrnéc, en outre, de 
d1:11x conseillers jusl if'lunt de la connaissance de la 
langue néerlandaise 011 de leur suppléant et de deux 
assesseurs j ust ifianl de la con naissance de la même 
la11g1w. 

Le Premier Présideu! de la Cotir reçoit les 
1lc•111a11dcs d'a\'i;: dont il c:-1 question .'1 l'article ~ cl 
Ic,; ,:0111ncl, .'1 tour de rôle, .'1 l'une 011 ,·, l 'autrc cfo;;; 
deux Chambres. Chac1111c de celles-ci dèlihère claus 
la lilnguc qui lui c,;I propre. Les lexies ainsi élnbl is 
da11,: rhm-uuc des deux la11g11cs son l traduits da11, 
luul n-, cl la t-oucorrlancc entre la version Ira nçaisn 
d la version 11écrla11daisc est vérifiée par les soiu-. 
d'a11clitc11rs, sous Ic contrôle de celui des membres 
lie \a Chambre justifiant de la connaissance des deux 
langues. 

:\l'i. 4~. - F.n ras d'urgence, lorsque l'a11lorilt'• qui 
saisit la Section de l(·gislatio11 n'.~1·la111c communicu­ 
l iou de lavis 011 <Ic l'nvnul-projel dans 1111 dflai 11<~ 
di'•pas,-ant pas trois jours, rcllc de,; Chambres qui scrn 
saisie po11l'ra siéger au nombre de l rois membres d11 
Conseil d'Etal 011 de leur suppléant, sans la pl'ét;CJH'<' 

clt~" assesseurs. 

:\ri. 51. - La ScC'lio11 rl'ndministration est cornpo­ 
,-,.c· de· lrni:- Chamhres : 11111: Cliaml,n• Ilnmundr-, 1111c 
Chamlirc lra uçaisc, 1111c Chambre bilingue. 

La Chambre· Ilamandc, composée des conseiller" 
j11,;lifianl de la ronnaissance de la langue néerlan­ 
daise, r-onuail ru de loulcs les affaires qui, par appl i- 
1·alion de l,1 loi d11 28 juin 1932, doivent être intro­ 
d11ilcs dans la langue nócrlandaisc. 

La Chambre franç-aisc, romposéc des conseillers 
ju sl ifian l de la connaissance de la langue française, 
t·onn,1îtra 11e toutes les affaires qui, par application 
clc la même loi, doivent être introduites dans ln 
l.uuruc lrançaisc. 

La Chambre hilinguo, composée du président cl. 
des deux conseillers jusf if ian! de la connaissance des 
deux langues, se n~1111irn chaque fois que l'inlroduc- 
1 i1111 il'111ic affaire hili11guc le rendra nécessaire. 

Les président cl non scillcrs désignés pour faire 
partic,rlc l:'I Sc<'lio11 de lrgi1-lalio11, pourront être appc­ 
lés i, siéger duns ln Section d'urlrninistralion, chaque 

die de i\cllerlitndsd1c laai kc11ilê11. llij duidt, voor 
deuzcllden duur Cil Ier vc1·va11g-i11g- van de tuulnris­ 
sen, bij vcrhinderiug, een rrtadshccr at111 die de twee 
landstalen machtig is, een madsheer clic de Franschc 
en een raadsheer die de Ncdcrlandschc tual kent. 

Art. 48. - De Af'deeling Wetgeving is onderver­ 
deeld in twee Kamers waarvan de eenc den voorxiltcr 
eu de andere den tweetaligen raadsheer, of hun 
plaatsvervanger beval. 

Een der beide Kamers is bovendien samengesteld 
uil. twee raarlshccrcu clic de Fransche taal kennen, of 
uit hun plaatsvervanger e11 uit twee !Jijzil Iers d ic 
dezelfde taal machtig z ijn. De andere Kamer wordt 
bovendien gevormd uil twee raadshceron die de 
Nedcrlnndsche taal kennen of uit hun plaatsvervan­ 
ger en uil twee bijzitters die dezelfde taal muchtig 
zijn. 

De Eerste-Voorzitter van hel Hof 011tva11gl cil, n,1- 
g'l'll om advies waarvan spraak in artikel 2 c11 onder­ 
werpt ze om de beurt aan de ccnc of de andere lkr 
beide Kamers. leder dezer beraadslaagt in de laai die 
haar eigen is. De aldus in een van heide talen g·esl1•ldc 

·i lcksten_ worden in. rie andcr.c n:.rlaald en r.l~ overeen­ 
stemming tusschen den Franschen en Nederland- 
schon lekst wordt door de auditeurs gevcrificcnl 
onder het toezicht vau het lid der Kamer dat de twee 
landstalen kent. 

Art. 49. - vVannccr i11 spocduischendo gl'.rnllen de 
overheid die ze voor de :\fdecling \Vctgcving- aunhrm­ 
gig maakt, binnen een tijdbestek van leu hoogste 
drie dagen, mcdcdcel ing vau het advies or van hel 
voorontwerp vraagt, mag de Kamer wanrnau die'. zaak 
wordt toevcrl rouwtl, zclelen ten gelnlle van drie leden 
van den Raad Yan State of van dezer plaalsn'.rvang,'.r·~ 
zonder de aanwezigheid der bijzitters. 

Art. 51. - De J\fdeeling Adrninistratic beslaat uit 
drie Kamers : een Vlaarnschc Kamer, een Franschc 
Kamer, een tweetalige Kamer. 
De Vlaumsohc Kamer, samengesteld nit. rnarlshcc­ 

ren die de Ncdcrlandschc laai kennen, zal ken nis 
nemen van al de zaken welke, bij toepassing- van d<· 
11-c.l. van 28 .1 uni 1'!)32, i11 'L Nederlnndsch mouten 
ingediend worden. 
De Fransche Kamer, samengesteld uit de raadshcc­ 

ren clic de Franschc taal machtig zijn, zal kennis 
nemen van al de zaken welke, hij toepassing van 
dezelfde wet, in '1 Fransch moelen ingediend worden. 
1 

De tweetalige Kamer, bestaande uil den voorzitter 
en de twee randshccrcn clic de beide landslnlcn ken­ 
nen, vergadert telkens het inrl ionen vnn een I wee­ 
lalige zaak zulks noodzakelijk maakt. 

De voorzitter en de raadshccrcn , aangewezen om 
deel uil. Le maken van de Afdccling' \Velgcving, kun­ 
nen cr toc geroepen worden in de Mdce1ing Ad minis- 
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Iois qu'il y aura lieu, soit pour former fa Chambre 
bilingue, soit pour suppléer un membre de la Cham­ 
bre flamande ou de la Chambre française, en cas 
d'empêchement, soit pour constituer des Chambres 
de complément, si le nombre des affaires introduites 
le rend nécessaire. 

Art. 52. - Les Chambres de la Section d'adminis­ 
tralion en matière d'avis comme d'arrêts siègeront 
au nombre rlc trois membres, y compris celui qui 
préside. 

L'adoption tic ces amendements entraîne Ie rejet 
(les amendements de MM. Borginon et Elias, qui ont 
d'ailleurs marqué leur accord avec les amendements 
proposés par le Gouvernement. 

XIV. - AMENDEMENT A L'ARTICLE 54, 
PROPOSE PAR M, LEGROS. 

Supprimer au premier alinéa, les mols : 
" délibéré en Conseil des Ministres et qui ne pourra 
être ultérieurement modifié qu'en vertu d'une loi ». 

Cet amendement a été rejeté par la Commission. 
L'auteur de l'amendement n'en a d'ailleurs pas 
apporté de justification. D'après Ie lexie de l'article, 
les traitements des membres du Conseil d'Etat seront 
la première fois fixés par arrêté royal; ultérieurement 
ils ne pourront être modifiés que par la loi. Cette solu- 
1 ion, qui est de nature à assurer l'indépendance des 
conseillers et membres du Conseil d'Etat, est con­ 
forme aux principes généraux; il n'y a pas lieu de Ia 
modifier. 

tralie te zetelen, telkens hier aanleiding toe bestaat, 
hetzij om de tweetalige Kamer te vormen, hetzij om 
een lid van de Vlaamsche of van de Fransche Kamer 
in geval van verhindering te vervangen, hetzij om 
aanvullende Kamers tot stand te brengen, zoo dit in 
verband met het getal ingediende zaken noodig 
blijkt. 

Art. 52. - De Kamers der Afdeeling Administratie 
zetelen, zoo voor de adviezen als voor de arresten, ten 
getale van drie leden, wie voorzit daaronder begre­ 
pen. 

De aanneming van die amendementen had de ver­ 
werping voor gevolg van de amendementen van de 
hoeren Borginon en Elias, die zich trouwens akkoord 
verklaarden met de amendementen voorgesteld door 
de Regeering. 

XV. - AMENDEMENT A L'ARTICLE 58, 
PROPOSE PAR MM. GOBLET, MARTEL, HENON 

ET VAN WALLEGHEM. 

Les auteurs de cel amendement proposent de sup­ 
primer purement et simplement le premier para­ 
graphe de l'article 56. 

Cc premier paragraphe est conçu de la façon sui­ 
van te: 

"Les membres mis il la retraite it raison de l'âge 
fixé ù l'article 55 (67 ans) et ayant vingt années de 
services admissibles pour la pension, dont dix ans au 
moins en qualité de membre du Conseil d'Etat, ont 
droit 1t l'émérilat. La pension de l'éméritat est égale 
nu taux moyen du traitement <les cinq dernières 
années. n 

La Commission a rejeté cet amendement qui aurait 
ét<;, de nature il rendre impossible le recrutement des 
membres du Conseil d'Etat parmi les magistrats des 
Cours et Tribunaux, qui ont droit à l'éméritat. 

XIV, - AMENDEMENT OP ARTIKEL 54, 
VOORGESTELD DOOR DEN HEER LEGROS, 

In de eerste alinea, de woorden : 
« in den ministerraad overlegd Koninklijk besluit 

dat, naderhand, niet mag gewijzigd worden tenzij 
krachtens een wel » weglaten. 

Dit amendement werd door de Commissie verwor­ 
pen. De indiener van het amendement heeft er 
trouwens geen verantwoording over verschaft. Vol­ 
gens den tekst van het artikel, worden de wedden van 
de leden van den Raad van State voor de eerste maal 
bij Koninklijk besluit vastgesteld; naderhand zullen 
zij alleen krachtens een wet kunnen worden gewij­ 
zigd. Deze oplossing, van aard om de onafhankelijk­ 
heid van de raadsheeren en leden van den Raad van 
State te verzekeren, stemt overeen met de algcmeene 
beginselen; zij dient dan ook niet gewijzigd. 

XV. - AMENDEMENT OP ARTIKEL 58, 
DOOR DE HEEREN GOBLET, MARTEL, HENON 

EN VAN WALLEGHEM VOORGESTELD, 

De ind leners van dit amendement stellen voor de 
eerste paragraaf van artikel 56 eenvoudig te schrap­ 
pen. 

Deze paragraaf luidt : 

tt De leden die, uit hoof de van den bij artikel 55 
bepaalden ouderdom (67 jaar) op pensioen zijn ge­ 
steld en 25 pensioengerechtigde dienstjaren lellen, 
warvan ten minste tien als lid van den Raad van State, 
worden tot het emeritaat toegelaten. Het cmeritaats­ 
pensioen is gelijk aan de gemiddelde wedde van d1! 
laatste vijf jaren. H 

De Commissie verwierp dil amendement, daar het 
anders niet meer mogelijk geweest ware leden van 
den Raad van State aan te werven onder de magis­ 
traten van de hoven en rechtbanken, die rcch t op 
emeritaat hebben. 



18 . CHAMBRE .PES REPRESEN'fANTS [_N° !JO) Session de !93'1-1938. 

li 11'c:;I doue pa::; possible, si 1'01) veut assurer un ; 
hou recrutement du Conseil d'Etat, d'entrer dans la 
voie préconisée par les auteurs de l'amendement. 

XVI .... AMENDEMENT A L'ARTICLE 75, 
PRESENTE PAR M. LEGROS. 

M. Legros propose de supprimer purement cl sim­ 
plement cel ui+iele, dont voici le texte: 

« Les urrêié« roy<tux pour I' exécution de /(i présente 
loi so11t pris sa,· proposition. fin Minist,:e de t'lnté- 
1·iP11t'. 1> • 

L'auteur de l'amendement estime que l'article 75 
I\SI inulilo cl qu'il heurte l'esprit 'de laConstitution, 
PH énervant les prérogatives royales. Le !\oi, dit-il, 
est chef de I'exécutif', c'est lui qui par voie d'arrêté 
royal, décidequel ministre est chargé rl1) l'exécution 
de la loi. · · 

Le but de l'article 75 es] d'indiquer que le Conseil 
d'Etat est essentiellement d'ordre administratif cl 11c 
L1i I pas partie de l'orgauisation j udiciaire , 

· Er1 faH l'objection faite par t\l. Legros manquede 
base. Le projet de loi émane err effet de l'initiative 
rovulc, de sorte .que le Hoi a marqué son accord rrvec 
Ï_,/ procéd ure eu visagée it r'arliclc 75. . . 

li semble d'ailleurs que la constitutionnalité des 
lois qui placent l'institution qu'elles créent, clans les 
al.lrilrnl.ions d'un Département déterminé par prélé­ 
n!II<'.<~ .'t un autre, n'a jamais éll~ mise c11 question. 

Tel Iut notamment Ic cas pour Ja: loi sur la gnt'lle 
civique (8 mai 1848). 

On ne peut ·donc dire ni en Iait, ni en droit que la 
disposif.ion dr l'nrtlck- 75 (~n<'rn• Pil quoi <pw t'<' :-oit 
les prérogatives royales. 
La Commission a en conséquence rnjclf l'arnr-urlc­ 

ment présenté par l\1. Legros, tendant :1 la suppres­ 
"io11 de c.<>11<· disposition. 

* * * 

1.a Commission pric la Chnmhro d'acloptcr le pro­ 
.H de loi avec les morlif'icat ions exposées ci-dessus. 

Le Happol'teu.1·, 
:\. l(LUYST<F.NS. 

te Présuleni, 
.T. PONCELET. 

Hel is dus niet mogelijk, indien men een degelijke 
werving van den Raad van State verzekeren wil, den 
weg. le volgen . dien de indieners van het amende­ 
ment voorstellen. 

XVI.·- AMENDEMENT OP ARTIKEL 75, 
VOORGESTELD DOOit DEN HEER LEGROS. 

·De heer Legros stelt voor dit artikel eenvoudig te 
schrappen. Dil artikel luidt : 
" De Koninklijke uitvoerinçsbestuiien. op deze wet 

worden op de ·voordracht van den iWinister van Bin­ 
nenùuulsctie i,,ken qenomen, n 

De indiener van het amendement is van oordeel 
dat artikel 75 overbodig is en dat het indruischt 
legen den geest van de Grondwet door het Konink­ 
lijk prerogatief le verzwakken. De Koning, zoo zegt 
hij, is hel hoofd van de uitvoerende macht; hij beslist. 
bij Koninklijk besluit, welke minister met de uitvoe­ 
ring van de wet belast is. 

Doel van artikel 75 is le doen uitkomen dat de 
Raad van 'State louter van administrnticven aard is 
en geen deel uitmaakt van de rechterlijke inrichting. 

ln Ieite, mist het bezwaar van den heer Legros allen 
grond. Inderdaad. het wetsontwerp gaat uit van hel 
ini_Hatief des Konings, zoodul -de Koning zijn instem­ 
ming betuigd heeft -met de procedure voorzien bij 
artikel ·75. 
Trouwens, lijkt hel dal de grondwettelijkheid vau 

de wetten die de door haar in het. leven geroepen 
instelling rangschikken bij de bevoegdheden van een 
bepaald departement, bij voorkeur aan een ander, 
nooit in twijfel werd getrokken. 

Dit was inzonderheid het geval met de wet op de 
burgerwacht (8 Mei 1848). 

ln Ieitc, zoornin ;1ls· in rechte, mag dus worden 
gc·zeg-cl dat de bepaling- v.111 artikel 75, in hclzi i welk 
opzich l , de Koninklijke voorrechten inkort. 

Derhalve, werd het amendement voorgesteld door 
den heer Legros, en strekkende Jol de schrapping- van 
die bepaling, door de Commissie verworpen. 

. * 
** 

l)p Commissie verzoekt clc Kamer hel wclsonl­ 
W<!rp mei (lp. hovenstnaudo wijxigingon goccl Ic 
keuren. 

ne Verslaggever, 
A. KLUYSKENS. 

De Voorzitter, 

.1. PONCELET. 



Texte proposé par le Gouvernement 
et la Commission. 

Amendements nouveaux proposés par la 
Commission. 

Tekst door de Regeering en de Commissie 
voorgesteld. 

Nieuwe amendementen door de Commissie 
voorgesteld. 



2Ó CHAMBRE DES REPRESENTANTS [ _N• 110 _] Session de 1937-!938. 

Texte proposé par le Gouvernement et la Commi&Sion. 

Article premier. 

Il y a pour Ja Belgique et le Congo belge un Conseil 
<l'Etat comprenant une Section de législation et une 
Section d'administration. 

Tekst door de Regeering en de Commisaie voorgeeteld. 

TITRE PREMIER. 

DE LA SECTION DE LEGISLATION 

Art. 2. 

La Section de législation donne un avis motivé sur 
le texte de tous avant-projets, projets, propositions 
de lois cl amendements à ces projets et propositions, 
ainsi que sur tous projets <le règlements dont elle est 
saisie par le Président de l'une des Chambres législa­ 
tives ou par le Premier Ministre. 

Art. 3. 

Le Premie!' Ministre peut charger la Section de 
législation de rédiger le texte d'avant-projets de lois, 
de décrets, de règlements ou d'amendements, dont il 
détermine la matière et l'objet. 

TITRE JI. 

DE LA SECTION D'ADMINISTRATION 

Art. 4. 

La Section d'administration donne aux ministres 
des avis motivés; elle statue par voie d'arrêts dans les 
cas prévus au chapitre Tl du présent titre. 

CHAPI1'RE PREMIER 

Eerste artikel. 

Voor België en Belgisch Congo beslaat een Raad 
van State, omvattende een Afdeeling voor Wetgeving 
(Afdeeling Wetgeving) en een Afdeeling voor Admi­ 
nistratieve Zaken (Afdeelîng Administratie). 

Des avis motivés. 

Art. 5 

La Section n'est consultée cl n'émet d'avis que sur 
les difficultés et contestations qu'il appartient au 
pouvoir exécutif de résoudre ou de trancher. 

TITEL L 
AFDEELING WETGEVING 

Art. 2. 

De Afdeeling Wetgeving dient van gemotiveerd 
advies over den tekst van alle voorontwerpen, ont­ 
werpen, voorstellen van wetten; en amendementen 
op deze ontwerpen en voorstellen, zoomede over alle 
ontwerpen van reglementen, die bij haar door den 
Voorzitter van een der Wetgevende Kamers of door 
den Eerste-Minister zijn aanhangig gemaakt. 

Art. 3. 

De Eerste-Minister kan de Afdeeling Wetgeving 
belasten met het opmaken Yan den tekst van vooront­ 
werpeu van wetten, van decreten, von reglementen 
of van amendementen, waarvan de stof en het voor­ 
werp door hem worden vastgesteld. 

TITEL Il. 

AFDEELING ADMINISTRATIE 

Art. 4. 

De Af deeling Administratie dient den ministers 
van gemotiveerd -advies ; in de gevallen voorzien bij 
hoofdstuk II van dezen titel, doel. zij uitspraak bij 
wijze van arresten. 

EERSTE HOOFDSTUK 

Gemotiveerde adviezen. 

Art. 5. 

De Afdeeling wordt enkel geraadpleegd en dient 
slechts van advies over de moeilijkheden en geschil­ 
len, waarvan de oplossing of de beslechting tot de 
bevoegdheid der uitvoerende macht behoort. 
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Amendements proposés par la Commission. 

Art. 2. 

Lu Section de l~aislation donne un avis motivé sur 
ic texte de tous projets, propositions de loi et amen­ 
tlemen Is ù ces projets et propositions ôon! elle est 
suisie p,ir le Président de l'une des Chambres léqis- 
1,:lir,'.s <>11 pnr le Premier Ministre. 

Elle donne également son avis sur le texte de tous 
ouant-projeis de loi, projets <le décrets, d'arrêtés et 
de rèolements dont elle est saisie par le Premier 
Ministre. 

Art. 3. 

Le Premier ,\Unisln: peut charger Ja Section de 
législation de rédiger le texte d'avant-projets de loi, 
de décrets, d'arrêtés, de règlements ou d'amende­ 
ments dont il détermine la matière et l'objet. 

Art. 4. 

u La Section d'administration donne des avis moti­ 
vés da11s les cas prévus aii chapitre l dn présent titre. 
Elle statue par voir d'arrêts dans les cas prévus au 
chapitre Il. >> 

Amende~nten door de Commissie voorgesteld. 

Art. 2. 

De Afdeeling Wetgeving dient van gemoti1Jeerd 
advies over den tekst 'Van alle ontwerpen, voorstellen 
van wet en amendementen op deze ontwerpen en 
voorstellen, die bi] haar door den Voorzitter van 

. een der Wetyevende Kamers of door den Eerste­ 
Minister zijn acinhanuia gemaakt. 

Zij dient eveneens van advies over den te/est van 
alle »ooronuuerpen, ontwerpen van decreten, van 
besluiten en van reglementen, die bij haar door den 
Eerste-Minister zijn aanhangig gemaakt. 

Art. 3. 

De Eerste-Minister kan de Afdeeling Wetgeving 
belasten met het opmaken van den tekst van voor­ 
ontwerpen van wetten, van decreten; van besluiten. 
van reglementen of van amendementen, waarvan de 
stof en hel. voorwerp door hem worden vastgesteld. 

Art, 4. 

(( De Afdeeling Administratie dient van gemoti­ 
veerd advies in de bij hoof dstu/.,; J van dezen titel 
voorziene gevallen. Zij doet uitspraak bij wijze van 
arresten in de gevallen voorzien bij hoofdstuk ll. » 
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Texte proposé par le Gouvernement et la Commission. 

Art. 6. 

Les ministre» peuvent soumettre f1 l'avis de la Sec­ 
Iion d'udrnin istratiou toutes questions d aîfuircs 
d'ordre administratif, ;1 l'exclusion de celles qui sont 
visées ù l'article 15. 

Ils peuren! 11olam111c11l dcnuuulcr cel avis : 

1 ·· :--ur les n•co111·s au Hoi 011,,•rl,; aux c1m111111111·s 
pm· l'arlidc 77 de la lui 1:011111111n:1lc c11 lanl qu'ils 
, isP11I Ic>,; relus tl'approlJali,111 des d,:lil,érati,ms pri­ 
ses sur les objets ,·j:,-{-,; aux 2". 4" d 6" du dil arti­ 
vIc: 
2" Sur les recours cl d1'.>cisiom soumis a11 Hoi en 

vcrl.u des articles 88, 132. 150, 151 cl. 152 tic la loi 
communale; 
3" Sur les demandes adressées au Gouvernement 

Pil vertu de l'article 16. uliné» 2, de la loi du 
10 mars 1925 conceruaut les distributions d'énergie 
élcctrique ; 

4" ~11r Ic:- demandes dindcmnité adn·ss(,1•s ;1 l'Eta] 
da11s les cas 011 la Constituf ion el les lois OI' donnent 
pas d'action en justice au requérant; 
5° Sur les plninlcs nu réclamations basées sur 

l'absence 011 le rr-turrl rie la décision qu'une autorité 
administrative a le devoir de prendre en vertu des 
lois cl règlements: 

6° Sur les difficultés relatives ;1 la compétence res­ 
pective des départements minisléi-iels 011 i'1 celle <les 
autorités provinciales cl comrnunulcs ou des établis­ 
scmcnts publics; 

7° S11r les demandes tendant ù voir rapparier pour 
incompétence, pour excès 011 détournement de pou­ 
, oir, ou pour inobservation des formes légales, 11n 
arrèté ou 110 r1\glcmcnt pris par le Roi: 
"8° $-111· les dcruandcs lendnnt à voir annuler par 

Ic Roi pour incompétence, pour excès 011 détour­ 
nerncnl de pouvoir 011 pour inobservation des formes 
que la loi, ,m décret ou un arrêté royal ont fixées, 
lin arrêté ou un règlement pris par un ministre, par 
1111 fonctionnaire h iérurch iquement subordonné à 
celui-ci ou par 1111 go1Ivcrne11r de province; 

n H" S11r les (li>111,111d('::< h'11cfo111 ;1 voir annuler par 
Ir'. Hoi puur 11H'.OllllH'IP11re, pour excès ou détourne­ 
ment de pouvoir 011 pour inobservation des formes 
que ln loi, mi rlécrcl, 1111 arrêté royal, un arrêté minis­ 
lériel ou une ordormunce uni fixées, une ordonnance, 
1111 arrètt'· 011 un l'l'.g-lcrnent pris par le Gouverneur 
g1;nrral d1• la Colouic 1111 urn' autre a11lorité coloniale; 

" 1 O" :--111 Ic;,: n'c·oun, 011 dr-rnande« fendant à voir 
;111111dPr p,1r k Hoi po11r incompótcncc, pour excès ou 

Tekst door de Regeering en de Commissie voorgesteld. 

Art. 6. 

Oc ministers mogen aan het advies der Mdccling 
Administratie onderwerpen alle zaken 1m aangelc­ 
genhedeu van udministratioven aard, met uitzonde­ 
ring van deze bedoeld bij artikel 15. 

Zij mogen, onder meer, dil advies ir111i1111c11 om­ 
trent : 

1" De beroepen, welke de g1~rncculcn bij den 
Koning openstaan krachtens artikel 77 der g-c11iccnl.1~­ 
wel, voor zoover het gaal over onthouding vun grn:d­ 
keuring aan de beslissingen over de punten, bedcJ(',ld 
bij 2°, 4" en 6" van genoemd artikel: 
2° De beroepen en beslissingen aan ùen Koni11g 

onderworpen krachtens de artikelen 88, 132 .. 150, 151 
en 152 van de Gemeentewet; 

3• De aanvragen aan de Hcgccring gedaan krach­ 
lPns artikel 16, lid 2, van de wet vau 10 Maart. 11)25 
hetrcffendc de elcctriciteitsvoorziening ; 

4° De vorderingen om vcrgoctli ng I ol tlPn Stan 1 
gericht, telkens wanneer de Grondwet en de wetten 
den cischer geen rechtsingang- verleen en: 

5° De klaag- of bezwaarschriften, gesteund op hel 
uitblijven of de laattijdigheid der beslissing, welke 
een administratieve overheid krachtens de wetten en 
reglementen te nemen beert; 

6° De moeilijkheden hctreff ende de ondcrschci­ 
dcnlijkc bevoegdheid van de ministcricclc departe­ 
menten of deze van de overheden der provinciën, 
gemeenten of openbare instellingen; 

7" De aanvragen lot intrekking, wegens onhc­ 
voegdhcid, overschrijding of afwending van macht, 
of wegens niet-nakoming der wettelijke vormen, van 
een door den Koning genomen besluit of reglement; 
"8" Op de aanvragen lot vernietiging. door den 

Koning, wegens onbevoegdheid, overschrijding of' 
afwending van mach! of wegens niet-naleving van 
de door de wet, een decreet of een Koninklijk besluit 
vastgestelde vormen, van een besluit of een regle­ 
ment, genomen door een Minister, door een hem hiër­ 
archisch ondergeschikt ambtenaar of door een pro­ 
vinciegouverneur; 

1, 9" Op de aauvruzcn lol vcrnictiging, door den 
Koning, wegens onhcvocgtlhcid, overschrijding of 
afwending van macht nf wegens niet-naleving vau 
de door de wet, een decreet, een Koninklijk besluit, 
een ministerieel besluit of een verordening vastge­ 
stelde vormen. van een verordening, een besluit of 
een reglement g-enomcn door den Gouverneur-Gene­ 
raal dei· Kolonl« of een ander koloniaal g-czag; 

1l 10° Op d,~ beroepen of nanvragen tot vernicli­ 
µing-, door den Koning, wegens onhevocgdheid, over- 
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Amendements proposés par la Commission. Amendementen doer de Commissie voorgesteld, 

Al'L 6 (3" cl 4"). 

Rédiger comme suit les n°• 3" et 4" : 

c( 3" ~t11· les demandes adressées au (;oun;rncm1:11L 
1:n vertu de I'arl.icle 16, alinéa 2 de la loi du 10 mars 
1925 concernant les distributions d'énergie électrique 
et s11r les recours att Roi et les décisions ù pl'endre JJfll' 
L11i en uertu des tirlicle« 7, alinéa 3; 8, ulinéo» 4 et ,5, 
el de l'article 11, alinfo 1 de la elite loi. 1, 

« 4" S11r les demandes d'indemnité· adressées it 
!'El.al, les prouincc« el les communes pour' fautes de 
scroice tl'ordr« aclminiidrillif, dans les cas 011 la Con­ 
sl.if.ution cL les lois n'uecortlent pas d'action au rcqué­ 
runt. » 

Art. 6 (3° en 4°). 

Den•• a~ en 4° doen luiden : 
{( 3" De aanvragen aan de Bcgccl'iug gedaan krach­ 

lens artikel 16, alinea 2 ,,,rn de wel van 10 \laarl HJ25 
betreffende de elcctriciteitsvoorzicning , en over de 
beroepen bij den l<onina en de beslissirujet) clour tlw 
J<onin!I te nemen krochlens artikelen 7, alineo .J: 
8, alinea's 4 en 5, en rirtikel 11, uline« 1 van yczcy,lc: 
u-et. ,, 

11 4'' De vorderuurcn om vergoeding Lol den Sla.tl. 
de Provinciën en <ie Gemeenten gericht ,.,JC!fCWi 

bestuurlijke clienstfouten., telkens de Grondwet c11 

de wellen den cischcr ueen reclttsinyanu »erteeneu, ,, 
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Texte proposé par le Gouvernement et la Commission. 

détourncrnent de pouvoir ou pour inobservation des 
formes légales, un arrêté ou un règlement pris par 
une autorité provinciale ou communale ou par les 
établissements subordonnés aux communes. » 

Art. 7. 

L'avis de la Section d'administration doit être 
demandé par le ministre compétent : 
l0 Sur les recours au Roi prévus par l'article 13 de 

la loi du 21 décembre 1927, relative aux commis de 
carrière, employés, techniciens, agents de police et 
généralement tous les préposés des communes et des 
administrations subordonnées; 

2° Sur les recours m1 Roi et les propositions de 
décisions à prendre par le Roi, prévus par l'article 25 
de la loi organique de l'enseignement primaire; 

« 3° Sur tous projets de décisions portant rétro­ 
gradation, démission <l'office ou révocation des agents 
de l'Etat; 

>> 4° Sur les projets de décisions visant les agents 
de l'Etat et portant retenue de traitement, déplace­ 
ment, suspension disciplinaire, réduction de traite­ 
ment ou réparation pécuniaire assimilée à une peine 
disciplinaire, chaque fois que le projet définitif de 
décision comporte une peine plus grave qne celle qui 
est prévue dans l'avis <le la Chambre des recours; 

n 5° Sur les propositions de mise en disponibilité 
des agents de l'Etat par suppression d'emploi ou par 
retrait d'emploi clans l'intérêt du service lorsque ces 
mesures ont un caractère individuel et sur les pro­ 
positions portant cessation des fonctions des agents 
de l'Etat pour inaptitude professionnelle définitive­ 
ment constatée. » 

6° Sur les recours au Roi prévus par l'article 11 de 
la loi du 3 août 1919, complétée par les lois des 
21 juillet 1924 el 28 décembre 1931, facilitant aux 
mutilés, combattants, mobilisés, ctc., l'admission 
aux fonctions et emplois publics; 

7° Sur les recours au Roi et les décisions à prendre 
par le Roi en vertu des articles 7, alinéa 3; 8, ali­ 
néas 4 cl 5; 11, alinéa 1 °', de la loi du 10 mars 1925 
concernant les distributions d'énergie électrique; 

8° Dans Lous les cas où un décret impose cette obli­ 
gation au ministre des Colonies. 

Tekst door de Regeering en de Commissie voorgesteld. 

schrijding of afwending van macht of wegens niet­ 
nakoming van de wettelijke vormen, van een besluit 
o( een reglement genomen door een provinciale of 
gemeentelijke overheid of door de onder de provin­ 
ciën en gemeenten ressorteerende inrichtingen. n 

Art. 7. 

De bevoegde minister moet het advies der Aîdee­ 
ling Administratie inwinnen omtrent : 

1° De beroepen op den Koning, voorzien hij arti­ 
kel 13 van de wet van 21 December 1927, betreffende 
de beroepsklerken, beambten, technici, agenten van 
politie en over 't algemeen al de bedienden der 
gemeenten en daaraan ondergeschikte besturen; 

2° De beroepen op den Koning en de voorstellen 
van dooi· den Koning te nemen beslissingen, voorzien 
bij artikel 25 der wet tot inrichting van het lager 
onderwijs; 
"8° Alle ontwerpen van beslissingen tot terug­ 

stelling in graad, ongevraagd ontslag of afzetting 
Yan Rijksambtenaren; 

n 4° De Rijksambtenaren betreffende ontwerpen 
van beslissingen tot inhouding van wedde, overplaat­ 
sing, disciplinaire schorsing, weddeverlaging of als 
tuchtstraf beschouwde geldelijke schadeloosstelling, 
telkens wanneer bij het definitieve ontwerp van be­ 
slissing een zwaardere straf voorzien is dan die in 
het advies van den Raad van Beroep aangegeven; 

» 5° De voordrachten tot het stellen op non-activi­ 
teit van de Rijksambtenaren wegens umbtsopheffing 
of wegens ambtsontheffing in het belang van den 
dienst, wanneer deze maatregelen een individueel 
karakter dragen en de voordrachten tot arnbtsncerleg­ 
ging door Rijksambtenaren wegens onherroepelijk 
vastgestelde beroepsonbekwaamheid. i> 

6° De beroepen op den Koning, voorxien hij arti­ 
kel 11 van de wet van 3 Augustus 1919, aangevuld hij 
de wetten van 21 Juli 1924 en 28 December 1931, 
waarbij den verminkten, strijders, gemobiliseerden. 
enz., de toegang tot de openbare ambten en betrek­ 
kingen vergemakkelijkt wordt; 

7° De beroepen op den Koning en de beslissingen 
door den Koning te nemen krachtens de artikelen 7, 
lid 3; 8 lid 4 en lid 5; 11, eerste lid, der wel van 
10 Maart 1925 betreffende de electriciteitsvoorzie­ 
ning ; 

8° Alle gevallen waarin deze verplichting bij een 
decreet aan den Minister van Koloniën is opgelegd. 
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Amendements proposés par la Commission. 

Art. 7 (7" nouve(W). 

(Le 7• de l'article 7 disparaît par suite de sa fusion 
avec le 3° de l'article 6.) 

Introduire un n° 7° (nouveau) ainsi conçu : 

7° Sur les décisions que le Hoi prendra en »ert« 
1/e l'article 87 de la loi. comniunale, pour excès de 
pouvoir ou violation cle la loi. 

Amendementen door de Commissie voorgesteld. 

Art. 7 (7• niemo). 

(7° van artikel 7 verdwijnt wegens zijn versmel­ 
ting met 3° van artikel 6.) 

Een nieuw 7° inlasschen, luidende : 

7° Op de beslissingen te nemen door den Konin~J 
kmchtens artikel 87 der GenieCntewet wè(!ens over­ 
schl'ijding 1Jan macht of schending der wet. >> 
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Texte proposé par le Gouvernement et la Commission. 

Art. 8. 

Toul. i111<~rp;;;;{• peul, par requête adressée au Conseil 
d'Etat cla11,- Je,- conditions, Iormcs et délais qui seront 
déterminés par arrèlé royal, saisir ln Section d'adrui­ 
nistrut ion ,ks dilficultés, demandes, réclamations, 
plai11tr., l'I recours visé,: par l1:;; alinéus 2 et suivnnls 
,k l'ru-Iich- 6 uiusi rpu: par l'urficlc 7. 

!\ri. 9. 
,\ 1111>i11:- q11'1'1lc m· ::;oil il{:j;'1 suisu: de l'arfairc en 

1·aww 1wr Ic Gouvernement, la Section d'adruinistru­ 
t ion. après coustalatinu de la reccvnbil i té de la 
requête, communique copie de celle-ci, pour notifi­ 
cation, :111 ministre compétent; celui-ci soumet le dos­ 
sier dl' l'arfairP i'1 la ~c·elion duns les délais qui scronl 
lïxi'•,; par arrêté roya]. 

,\rl. 10. 
Dans 11~;; formes el délais :'i déterminer par nrrêl ó 

royal, la ~cclion d'administration invite les intércs­ 
;:(>;: qui ont introduit, soit une demande OLl une réela­ 
malion auprès d11 Gouvernement, soit la requête 
prévue .'1 l'article 8, il produire leur moyens par écrit: 
Plie peut convoquer d entendre tous intéressés: cll« 
peut réclamer des renseignements aux ministres 
compétents; lorsque ces derniers en font ln demande, 
elle entend leurs clél(,g11és cl dans cc cas elle avise lc-s 
intéressés qu'ils onl IP. droit d'être entendus par elle. 

l.cs i11tfrc;;"i'•,- peuvent ùtrc assistés dans les conrli­ 
lions .'1 délcrmincr par arrête; roval. 

Art. 11. 
La ~cdi<,11 rladmi nisl ral iun donne ~•·s avis dans les 

dr;lais qui ;:1•ro11I déterminés par arrêté royal. :\ I'cx­ 
piral ion de c1·~ rlélnis, il peul. être passé outre à 
l'absence d'avis. 

\ mnins que la ~cction n'estime que l'intérêt gén6- 
ral s'y oppo;:ro. les avis sont rendus publics et commu­ 
niqués aux intéressés qui ont introduit, soit une 
dcnwndc ou une réclnrnation auprès d11 Gouverno­ 
iucul . ;:;nit la rcq11c\tc·pn~,·1.11: it l'artich- 8. 

\111ilïc:1li1J11 di•~ ,1,·is 1·~1 do11111;1, sans dólai nux 
1i1 i 11 i~l ros compétents. 

:\ri. 12. 

L,•:- 1l1:dsi1111;; n·lal i, es :'1 toutes ufluircs au :-;11jPI 
dP:-q11dlcs la ~ccl.inn d'arl111i11islrali1111 n émis s011 avis 
\ is1·11l c.\pr1•:-:-1:11w11I ct'I avis cl en indiquent k. sens. 

Tekst door de Regeering en de Commissie voorgesteld, 

Art. 8. 
Ieder belanghebbende mag, bij verzoekschrift aan 

den Raad van State, gesteld onder de voorwaarden, 
in de vormen en binnen de tijdsbestckkcn bij 
Koninklijk besluit te bepalen, bij de Aldeeling Admi­ 
nistratie aanhangig maken, de moeilijkheden, aan­ 
vragen, reclamaties, klachten en beroepen, hcdo1dd 
bij lid 2 en volgende van artikel 6, zoourcdc liij n rLi­ 
kcl 7. 

Art. 9. 

Tenzij de Hegeering haar de zaak reeds lied! a:111- 
hang ig gemankt, deelt de Afdccling Administrati«: 
na de ontvankelijkheid van het verzoekschrift Le· 
hebben geconstateerd, voor kennisgeving afschrift 
daarvan mede aan den bevoegden ~'linisl1:r: rll'Z<' 
onderwerpt hel. dossier der zaak aan de .\t'dccling, 
binnen den lijd bij Koninklijk besluit il· !Jq>all'r1. 

Ar]. 10. 

De belanghebbenden die, hetzij een nan vruug or 
een bezwaarschrift bij de Begeering, hetzij hel ver­ 
zoekschrift voorzien bij artikel 8 ingediend hchhun , 
worden door de A Idccling Administratie, uaar dl' 
vormen en binnen den lijd hij Koninklijk besluit Il' 
bepalen, aangezocht de middelen tol staving l11.1n11cr 
aanvraag sclu-iftelijk voor te brengen; zij mag r lkcn 
belanghebbende oproepen en hooren ; zij mag de 
bevoegde ministers om inlich tin gen verzoeken; zij 
hoort, op verzoek van laatstgenoemden, dezer al'gc­ 
vaardigden, in welk geval zij de belanghebbenden 
cr van verwittigt, dat zij het recht hebben door haar 
Le worden gehoord. 

De hclanghebbcnden mogen hijgestann w1,nk11 
onder de voorwaarden bij Koninklijk besluit li: l)('­ 

palen. 

Art. ll. 

De Aldecliug i\dminist.ral.ie brengt hare adviuzr-n 
uit, binnen den lijd bij Koninklijk besluit I.e hepnlen. 
Na verloop van dezen tijd, behoeft niet langer op deze 
adviezen te worden gewacht. 

De adviezen worden publiek gemaakt c11 1m•dcgri­ 
deeld aan de belanghebbenden die, hetzij een aan­ 
vraag of een bezwaarschrift bij de Regecring, hetzij 
het verzoekschrift volgens artik«] 8 ingediend heb­ 
ben, tenzij de Af decli ng oortlrs- JI dat zulk~ st rij dl. m1'.I 
het algemeen belang. 

Aan de bevoegde m inistcrs wordt 1<'11 spocdig$k 
van rie nrlviezcu sclu-if'Ielij k kennis gegevl'!I. 

A ri. 12. 

111 d,~ beslissingen betrcf'Ieudc alle nuugclcgon­ 
heden, wunromlrent de Afdecling Adrninislrntic haar 
advies heef! uitgebracht, wordt uitdrukkelijk mel­ 
ding gemaakt van dil advies, onder aa11duicling van 
den v.in waarin hel luidt. 
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Amendements proposés par la Commission. Amendementen door de Commissie voorgesteld . 

. \ri. 11 (,il. 3). 

Rédiger l'alinéa 3 comme suit : 

"\nlific;1lio11 rie~ ,1Yi~ c:;t clo11né<• :;n11,; M•Jni aux 
r111/"rit,:.~ cr1111p~knlt's." 

. .\ ri. 11 (al. 3). 

Alinéa 3 doen luiden als volgt : 

" •\an de bevoegde ouufl.erlen worrl! leu spoedigste 
van th: adviezen schrif'tcl ijk ken nis gegeven.» 
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Texte proposé par le Couvernement et la Commission. 

Art. 18. 

Toute décision relative à l'une des mutières c~nu­ 
mérées à l'article 7 et qui n'est pas conforme i', l'avis 
émis par la Section d'administration doit être déli­ 
bérée en Conseil des Ministres; elle est dûment moti­ 
vée et publiée in extenso au Monitwr, précédée d'un 
rapport au Roi contenant Ic texte du dispositif ck 
l'avis de la Section. 

Lorsque, saisie en vertu clc l'article· 8. la Section 
d'administration a, dans les matières prévues aux 
7°, 8° et 9° de l'article 6, émis un avis tendant i, voir 
rapporter ou annuler une décision, il est statué sur la 
demande par arrêté royal, dans un .délai de deux 
mois à dater de la réception de l'avis par Ic Ministre 
compétent. Tout. arrêté royal pris en application du 
présent alinéa et qui n'est pas conforme r1 I'avis de la 
Section d'administration est soumis aux dispositions 
de l'alinéa premier du présent article. 

Art. 14. 

Lorsque les affaires communiquées n l'avis clc la 
Section d'administration sont assujetties n nn délai 
légal ou réglementaire de décision, cc délai est pro­ 
longé d'office du nombre de jours qui se seront écou­ 
lés entre la date de l'envoi du dossier administ rntif 
au Conseil d'Etat et celle de la réception de I'uvis de 
la Section d'administration par Ic Ministre compétent. 

CHAPITRE Il 

Des arrêts, 

Art. 15. 

La Section d'administration statue par voie d'arrêts: 

1" Sur les recours prévus par les articles 85, 85bis, 
93, 109, 114bis et 122 de la loi communale; 
2° Sur les recours prévus par l'article 7 de la loi 

du 21 décembre 1927, relative aux commis de car­ 
rière, employés, techniciens, agents de police el génr­ 
ralement tous les préposés de,; communes el de~ 
administrations subordonnées: 
3° Sur les recours prévus par les articles 1, 3 et 4 

de la. loi du 6 août 1909, relative à la stabilité des 
emplois dépendant des établissements publics de bien­ 
faisance et des monts-de-piété; 

4° Sur les recours prévus aux. titres V et Vf de la loi 
électorale communale; 

Tekst door de Regeering en de Commissie voorgesteld. 

Art. 13. 

Alle beslissing omtrent een der hij artikel 7 opgu­ 
somde aangelegenheden, die niet overeenkomt mei 
hel advies der Afdeeling Administratie, moel in den 
Ministerraad behandeld worden; zij wordt behoorlijk 
met redenen omkleed en in extenso in den Moni­ 
teur bekendgemaakt, voorafgegaan van een verslag 
aan den Koning, waarin de tekst van het beschikkend 
gedeelte van het advies der Afdceling voorkomt. 

Wanneer de Afdceling Administratie, hij wie th· 
zaak krachtens artikel 8 is aanhangig gernaakl. 
omtrent de aangelegenheden voorzien onder 7°, 8", 
0° van arf ikel 6, een advies tot intrekking of vernie­ 
tiging van een beslissing heeft uitgebracht, wordt 
binnen twee maanden, nadat de bevoegde \Iini~lcr 
het advies heeft ontvangen, hij Koninklijk besluit 
over de aanvraag uitspraak gedaan. Ieder Koninklijk 
besluit dat bij toepassing van dit Jid is gcnomc11 c11 
niet strookt met hel advies der Afdeeling Adminis- 
1 ra lie, is onderworpen aan de bepalingen van het 
eerste lid nui dit artikel. 

Art. 14. 

Wanneer op de zaken die aan de Afdecling Admi­ 
nist ratie voor advies zijn medegedeeld, een wettelijke 
of reglementaire hcslissingslermiju is gesteld, wordt 
deze termijn ambtshalve verlengd met zooveel dagen 
als cr verstreken zijn lusschen den datum wan rop lll'I 
adm inisl.ratief dossier naar den "Raad van Slntc werd 
opgcxondcn en dezen waarop het advies ,.111 de .\fd<~<'­ 
ling Administratie bij den bevoegden Minislcr is inge­ 
komen. 

lIOQii'DS'l'UK IT 

Arresten. 

Art. 15. 

De Afdeeling Administratie doet uitspraak hij wijze 
van arresten op : 

1 ° De beroepen voorzien bij de artikelen 85, 85bis, 
93, 109, 1141iis en 122 der Gf'm1~entcwet; 
2° De beroepen voorzien bij artikel 7 der wel van 

21 December 1927, betreffende de beroepsklerken, 
beambten, technici, agenten van politie en, over 'tal­ 
gemeen, al de bedienden der gemeenten en rlaa raar. 
ondergeschikte besturen; 
3° De beroepen voorzien bij de artikelen 1, 3 en 4 

van de wel van 6 Augustus 1909, omirent de stabiliteit 
der gemeentebedieningen afhangende van de open­ 
bare instellingen van weldadigheid en van de bergen 
van barmhartigheid; 
4° De beroepen voorzien bi] <le titels V cr, Vf der 

gcmccntckieswet; 
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Texte proposé par le Gouvernement et la Commission. Tekst door de Regeering en de Commissie voorgesteld. 

5" Sur les requêtes prévues à l'article 7 de la loi 
du 11 or-Iobre 1919 modifiée par la loi du 23 juillet 
1.924 cl relative tl la résiliation et à la rcvision de eer- 
1 ai n ts contrats conclus avant ou pendant la guerre; 

6'' Sur b appels prévus au 2• alinéa de l'article 15 
el au dernier alinéa de l'article 26 de l'arrêté royal 
du 10 août 1933 concernant la police des établisse­ 
ments classés comme dangereux, insalubres ou 
incommodes; 
7" Sur les recours prévus aux alinéas 4 et 5 de 

l'article 19. el au 1•• alinéa de l'article 33 ainsi que 
1-11r les différends visés au 2° alinéa du dit article 33 
de la loi du 27 novembre 1891 sur l'assistance pu­ 
blique; 
8" Sur les résolutions, recours et conflits visés au 

dernier alinéa de l'article 19 ainsi qu'aux articles 22 
et 88 de la loi du 10 mars 1925, organique de l'assis­ 
tance publique. 

Art. 16. 

Les recours, appels et. requêtes visés à l'article 15 
sont introduits par écrit auprès du Conseil d'Etat dam 
les formes et délais déterminés par arrêté royal. 

Art. 17. 

La Section d'administration notifie au ministre 
compétent. Ious recours, appels 011 requêtes dont elk 
os] saisie et s111· lesquels elle doit statuer en vertu de 
I 'article 15. 

Dans les délais qui seront f'ixés par arrêté royal, 
le ministre soumcl il la Section le dossier administra­ 
ur de l'nffaire. 
Le G011verncmenl a le droit. d'èt.re entendu par 

l'organe dr. commissaires désignés par lui. 

Art. 18. 

L'insl rucl.ion n lieu par écrit .. 
Néanmoins, la Section pent convoquer cl. entendre 

Jes parties. Dans le cas où un commissaire du Gou-­ 
vcrncmcnt est désigné, la Section en avise les parties 
et. les informe qu'elles ont le droit d'être entendues. 

Les parties peuvent être assistées dans les condi- 
1 ions .'i déterm iner par arrêté royal. 

Art.. 19. 

l ,a Sccl ion d'ndmlnistrntion correspond directe­ 
men I avec les ministres, les go11vemeurs de province, 
les autorités communales et les administrations pu­ 
hliques subordonnées. 

5° De verzoekschriften voorzien bij artikel 7 van de 
wet van 11 October 1919, gewijzigd bij de wet vau 
23 Juli 1924, met betrekking tot het verbreken en hel 
herzien van sommige vóór of tijdens den oorlog af ge­ 
sloten contracten; 

6° De hoogere beroepen voorzien bij het tweede 
lid van artikel 15 en bij het laatste lid vau artikel 26 
van hel. Koninklijk besluit van 10 Augustus 1933, 
betreffende de politie op de als ,gevaarlijk, schade­ 
lijk of hinderlijk ingedeelde inrichtingen; 
7° De beroepen voorzien bij lid 4 en lid 5 van 

artikel 19 en bij het eerste lid van artikel 33, zoo­ 
mede de geschillen bedoeld bij het tweede lid van 
voornoemd artikel 33 van de wet van 27 November 
J 891 op den openbaren onderstand; 
8° De beslissingen, beroepen en geschillen voor­ 

zien bij het laatste lid van artikel 19, zoomede bij 
de artikelen 22 en 88 Yan de wet van 10 Jfoart 1925, 
tol inrichting van den openbaren onderstand. 

Art. 16. 

De beroepen, hoogere beroepen en verzoekschri f­ 
ten, bedoeld bij artikel 15, worden bij den Baad 
van State schriftelijk ingediend in de vormen en 
binnen den tijd hij Koninklijk besluit bepaald. 

Art. 17. 

De Afdeeling Administratio stelt den bevoegden 
Minister in kennis met alle beroepen, hoogcre beroe­ 
pen en verzoekschriften die bij haar zijn ingediend 
en waarover zij krachtens nrl ikel 15 moel uitspraak 
doen. 

Hel nclministrnt.icl' dossier der zaak wordt. door rien 
Minister aan de Afdccling- ouderworpen, hinncn den 
termijn bij Kon in ki ijk besluit Le bepalen. 
De Regeering heeft het recht te worrlcn gehoord 

bij monde van door haar aangewezen commissm-is­ 
sen. 

Art. 18. 

De behandeling geschiedt schriftelijk. 
De i\fdeeling kan echter de partijen oproepen en 

hoeren. Is een commissaris der Regeering aange­ 
wezen, zoo laat de Afdeeling dit weten aan de par 
tijen en verwittigt. deze dat. zij cr toe gerechtigd zijn 
te worden gehoord. 

De partijen mogen bijgestaan worden onder de 
voorwaarden bij Koninklijk bcshrit te bepalen. 

Art. 19. 

De Afrleeling- A<lminist.rntîe correspondeert recht­ 
strceks mei. de Ministers, de provinciegouverneurs. 
de gemeentelijke overheden en de ondergeschikte 
openbare besturen. 



KAMlfü DER VOLKSVER'l'.1!:GEN\VOOHDlüERS [- N' 110 J Zittingsjaar. 1937-1938. 31 

Amendements proposés p~r la Oommission. 

Art. 17 (;,l. 2). 

Rédiger l'alinéa 2 comme suit : 

" Un arrêté royal iixera les délais done lesqrwl~ 
le ministre «oumeiira à. la Section le dossier tulm! 
11is/mlif. n 

Amendementen door de Commissie voorgesteld. 

Art. 17 (al. 2). 

Alinea 2 (Franscho tekst) doen luiden als volgt : 

« Un árrêté royal iixer« les délais dans lesquels le 
ministre soumeiirti ù la Sectioiv · le dossier cdmini«. 
iruii]. )) 



32 CHAMBRE DES REPR€SENTANTS [ N• 110] Session de 1937-1008. 

Texte proposé par le Gouvernement et la Commission. 

Elle a le droit de se foire fournir par ces autorités 
et administrations tous documents et renseignements 
relatifs aux affaires sur lesquelles elle est appelée à 
statuer. 

Art. 20. 

S'il y a lieu à enquête, la Section d'administration 
ordonne qu'il y soit procédé soit à son audience, soit 
par le conseiller ou l'auditeur qu'elle aura commis. 

Art. 21. 

Dans le cas oit une affaire n'est pas en état à l'ex­ 
piration du délai légal ou réglementaire de décision. 
la Sect.ion d'administration peut, par un arrêt 
motivé, proroger ce délai clans la mesure qui s'im­ 
pose. Celte prorogation peul, en cas de nécessité, 
être renouvelée sans, toutcf ois, que la durée totale des 
prorogations puisse excéder Je double du délai orga­ 
nique. 

Art. 22. 

Les audiences de la Section d'administation, sié­ 
geant en vertu de l'article 15, sont publiques, à moins 
que cette publicité ne soit dangereuse pour l'ordre et 
les mœurs: dans ce cas, la Section le déclare par un 
arrêt. 

Art. 23. 

Tout arrêt est motivé; il est prononcé en audience 
publique. 

Tout arrêt interlocutoire ou définitif est notifié aux 
parties ainsi qu'au ministre compétent. 

Art. 24. 

Les arrêts de la Section d'administration sont ren­ 
dus en dernier ressort. 

Ils ne peuvent être déférés à la Cour de Cassation 
que pour vice de forme ou incompétence. 

Art. 25. 

Lorsque, après cassation, l'affaire est renvoyée à la 
Section d'administration composée d'autres mem­ 
bres, cette juridiction se conforme à la décision de la 
Cour de Cassation sur Je point de droit. jugé par celle 
Cour. 

Tekst door de Regeering en de Commissie voorgesteld, 

Zij is cr toe gerechtigd om zich alle bescheiden en 
inlichtingen omtrent de zaken waarover zij zich uil 
te spreken heeft, door deze overheden en besturen te 
doen verstrekken. 

Art. 20. 

Bestaat er aanleiding · tol onderzoek, dan beveelt 
de Afdeeling Administratie dat daartoe, hetzij op 
hare terechtzitting, hetzij door den door haar ge­ 
committeerden raadsheer of auditeur wordt overge­ 
gaan. 

Art. 21. 

Wanneer een zaak, na afloop van den wettelijken 
of reglementairen beslissingstermijn, niet in staat 
van wijzen is, kan de Afdeeling Administratie, hij 
gemotiveerd arrest, dezen termijn voor den henoo­ 
digden tijd verlengen. Zoo noodig, kan deze verlen­ 
ging vernieuwd worden, zonder dat even wel de 
totale duur der verlengingen hel dubbele van den 
organieken termijn mag overtreffen. 

Art. 22. 

De terechtzittingen van de Afdeeling Administratie, 
zetelende krachtens artikel 15, zijn publiek, ten ware 
zulks voor de orde en de zeden gevaar mocht opleve-­ 
ren; in dat geval wordt zulks door de Afdeeling bij 
arrest verklaard. 

Art. 23. 

Elk arrest is gemotiveerd; het wordt uitgesproken 
in publieke terechtzitting. 

Alle· interlocutoir of eindarrest wordt den partijen 
zoomedc den bevoegden minister schriftelijk ter 
kennis gebracht. 

Art. 24. 

De arresten der Af deeling Administratie worden in 
hoogsten aanleg gewezen. 

Zij kunnen slechts wegens vormgebrek of onbe­ 
voegdheid bij het Hof van Verbreking aangebracht 
worden. 

Art. 25. 

Wanneer de zaak, na verbreking, naar de uit 
andere leden samengestelde Afdeclîng Administratie 
is -verwezen, schikt zich dit rechtscollege naar de 
beslissing van het Hof van Verbreking, wat het 
rechtspunt betreft waarover dit Hof heeft gevonnist. 
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Texte proposé par le Gouvernement et la Commission. 

Art. 26. 

La procédure à suivre devant la Section d'admi­ 
nistrulion dans les cas visés à l'article 15, sera déter­ 
minée par des arrêtés royaux délibérés en Conseil des 
:Ministres. Celle procédure sera conforme aux n;glcs 
fixées au préscn L chap itrc; elle assurera aux intéres­ 
sés les garanties nécessaires pour la défense de leurs 
ù roils ; eu égarcl au caractère généralement urgent 
des arrêts, elle s'inspirera des dispositions applicables 
aux jugements rendus par les trihunaux de première 
instance en matière sommaire. 

Art. 27. 

L'article 258 du Code pénal relatif au déni de jus­ 
tice est applicable aux membres. du Conseil d'Etat 
dans les matières prévues ù l'article 15. 

TITRE III. 

DE L'EMPLOI DES LANGUES AU CONSEIL D'ETAT 

Art. 28. 

Les textes soumis ù la Section de législation par 
application de l'n rtiele 2 sont él ahl is en langue fr:rn-· 
çaisc cl en langue néerlandaise. 

L'examen de la Section porte tant sur les textes 
n\digrs clans chacune des deux langues que sur la 
coucordnnce de ces textes. 
L'avis de la Section es! formulé clans les deux 

langues. 

Art. 29. 

Lorsque la Section de législation est chargée de 
rédiger un des avant-projets visés ;1 l'article 3, elk 
en établit le lexie en langue française et en langue 
néerlandaise. 

Art. 30. 

Les avis émis pal' la Section d'administration en 
vertu des dispositions du chapitre premier du titre IJ, 
sont formulés dans la langue dont l'article 4, ~ l"', de 
la loi d11 28 juin 1932 impose l'emploi. 

Tekst door de Regeering en de Commissie voorgesteld, 

Art. 26. 

De procedure welke in de bij artikel 15 bedoelde 
gevallen voor de Afdcelîng Administratie dient in 
acht genomen, wordt vastgesteld hij in Jlinisterraad 
overlegde Koninklijke besluiten. Deze procedure 
moet overeenstemmen met de in dit hoofdstuk 
gestelde regelen; aan de belanghebhenden moet :,:ij 
de noodigc waarborgen voor de verdediging hunnr-r 
rechten bieden; ten aanzien van den meestal spoed­ 
cischcnden aard der arresten, zal zij zich gedragen 
naar de bepalingen toepasselijk op de vonnissen 
welke door de rechtbanken van eersten aanleg in 
summiere behandeling worden gewezen 

Art. 27. 

Artikel 258 van het Strafwetboek, betreffende de 
rechtsweigering is, ter zake van de bij artikel 15 
voorziene aangelegenheden, toepasselijk op etc leden 
van den Raad van State. 

TITEL Ill. 

TAALGEBRUIK IN DEN RAAD VAN STATE 

ArL 28. 

De teksten welke, hij toepassing van artikel 2, aan 
de Afllecling Wetgeving worden onderworpen, zijn 
in de Nedcrlandschc en de Fransche taal gesteld. 
Het onderzoek der Afdccling loopt zoowcl over de 

in ieder der twee talen gcstclrlc teksten als over dezer 
overeenstemming. 
Hel advies van de . .\fdPding wordt in de twee talen 

gcst.clcl. 

ArL 29. 

Wanneer de Aîdccling Wetgeving belast is met hel 
opstellen van een der bij artikel 3 bedoelde vooronl­ 
werpen, wordt <le tekst cr van in de Nederlandschc 
en in de Franschc taal gesteld. 

Ar], 30. 

De adviezen clic door de Afdecling Administratie, 
k rach lens hel. bepaalde in hoofdstuk I van titel li, 
worden uitgebracht, dienen gesteld in de laai waar­ 
van urti kei 4, § 1, van rie wel van 28 Jun j 1932 het 
gchruik oplegt. 
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Texte proposé par le GoU\,ernement et la Commisaion. 

Art. 31. 

Lc;; arrêts rendus par la Section <l'administration 
en vertu de l'article 15, soul rédigés en langue fran­ 
çaise cl _en langue néerlandaise. 

Ils sont prononcés en la langue dans laquelle est 
rédigée la décision rendue en premier ressort ou, 
lorsque la Section statue c11 premier cl dernier res­ 
sort, dans la langue dont l'article 4, S 1.,., de la loi 
du 23 juin 1932 impose l'emploi. 

Art. 32. 

Un arrêté royal délibéré en Conseil des ministres 
déterminera l'ensemble dei- règles relatives à l'emploi 
des langues au Conseil d'Etat en conformité des dis­ 
positions du présent litre cl en s'inspirant des prin­ 
cipes de la loi du 28 juin 1932, relative :1 l'emploi des 
langues en matière administrative, ainsi que de la loi 
du 15 juin 1935, concernant l'emploi des langues en 
matière judiciaire. 

TITRE IV. 

DE L'ORGANISATION DU CONSEIL D'ETAT 

CHAPITRE PREMIER 

Dispositions générales. 

Art. 33. 

Le: Conseil d'Etat est composé de onze membres 
élant un premier président, 11n président, et neuf 
conseil Iers. 

Il comporte en outre cinq audilcurs, un greffier ~l 
deux greffiers adjoints 011 plus. 

Art. 34. 

D'autre part, la Section de législation comprend 
des assesseurs dont Ic nombre ne peut dépasser dix. 

Art. 35. 

\111 ne p<'ul èl rc nommé membre d11 Conseil d'Etat 
011 assesseur de la Section de législation, s'il n'u 
35 ans accompl is , s'il n'est docteur en droit, cl s'il 
n'a, pendant au moins dix ans, suivi Ic barreau, 
occupé des emplois d'administration générnlc ou <les 
fonctions judiciaires, ou enseigné le droit clans une 
université belge. 

Tekst door de Regeering en de Commissie voorgesteld. 

Art. 31. 

De arresten welke door de Af deeling Administra­ 
li(': krachtens artikel 15 worden gewezen, dienen in 
het Nederlandsch en in het Fransch gesteld. 

Zi] worden uitgesproken in de taal waarin de in 
eersten aanleg- gewezen beslissing is gesteld of, wan­ 
neer de Af dccling in eersten en hoogsten aanleg 
beschikt, in de taal waarvan artikel 4, '§ 1 van de wet 
_van 28 Juni 1932 het gebruik oplegt. 

Art. 32. 

Bij een in den Ministerraad overlegd Koninklijk 
besluit wordt, overeenkomstig de bepalingen van 
dezen titel en met inachtneming- van de principes 
van de wet van 28 Juni 1932, betreffende het. gebruik 
der talen in bestuurszaken; zoomede van de wet van 
15 Juni 1935, betreffende het gebruik der talen in 
gerechtszaken, het complex van de regelen met 
betrekking tot het gebruik der talen in den Raad van 
State vastgesteld. 

TITEL IV. 

ORGANISATIE VAN DEN RAAD VAN STATE 

EERS'rE HOOFDSTUK 

Algemeene bepalingen, 

Art. 33. 

De Haad van State is samengesteld uit elf leden, die 
xijn : een Eerste-Voorzitter, een Voorzitter en negen 
raadshecren. 

Bovendien Lelt hij vijf auditeurs, een griffier en 
1 wee of meer adj unct-grif fiers. 

Art. 34. 

Daarenboven, telt de Aîdeeling Wetgeving bijzit­ 
Iers, doch niet meer dan tien. 

Art. 35. 

Niemand kan lol lid van den Hand van State of tot 
bijzit ter Yan de Af deeling Wetgeving benoemd wor­ 
den, tenzij hij volle 35 jaar oud en doctor in de 
rechten is, mitsgaders hij gedurende ten minste tien 
.i aren, bij de balie is i ngeschreven geweest, bedie­ 
ningen van algemeen bestuur of rechterlijke ambten 
heeft bekleed of het recht in een Belgische Univer­ 
siteit heeft gedoceerd. 
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Amendements proposés par la Commission. 

Art. 33. 

Le Conseil d'Etat est cc>niposé de treize lll(m1bres 
nn moins et âe quinze rnembres <m plus, étant un 
premier président, un président, onze conseil/us att 
moins et treize conseillers au plus. 

Tl comporte, en outre, sept auditeurs <m moins 
d dix au plus, nn greffier et au moins deux greffiers 
adjoints. 

Amendementen door de Commissie voorgesteld. 

Art. 33. 

/)e Haad ·van Siaie is samcnoesteiâ uit ten minste 
dertien en ten hooyste vijftien leden, die ûjn één 
eerste-uooraüzcr, één 1>oorzittcr, ten min.~te elf en 
ten hoouste dertien rtuulsneeren, 

Bovendien, telt hij ten minste ze-ven en ten hoogste 
tien auditeurs, één griffier en ten minste twee 
odjunct-griff iers, 
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Texte proposé par le Gouvernement et la Commission. 

Art. 86. 

Nul ne peul être nommé auditeur s'll u'a 25 ans 
accomplis, s'il n'est docteur en droit, cl s'il n'a satis­ 
fait pendant au moins deux ans ù l'une des autres 
conditions indiquées il l'article 35. 

Les auditeurs sont recrutés au moyen d'un con­ 
cours dont les conditions d'admission et Ic pro­ 
gramme sont délerrnin{,s par al'rêlé royal, de l'avis 
du Conseil des ministres cl tl11 Conseil d'Etul. 

Art. 37. 

Nul ne peul êl ro nommé greflï1:I' s'il n'est .igi': de 
27 ans accomplis cl s'il n'est docteur en droit. 

Nul ne peut être nommé 1,[l'dlïc1· adjoinl s'il n'a 
21 uns accomplis cl s'il n'est docteur c11 droit. 

ArL. 38. 

Un président, u11 1:011scilkr, 1111 nuditeur cl li' g-rcf­ 
f'icr doivent justifier de la connaissance des deux 
langues nationales; quatre conseillers, deux auditeurs 
cl au moins lin g-rcl'ficl' adjoint doivent jusl if'icr de 
la connaissance de la laruruc rl'ançaise; quatre conseil­ 
Iers, deux auditeurs cl au moins 11n greffier adjoint 
doivent justifier de la connnissancc de la langue néer- 
landaise. · 

Cc,- justifications sont laites cunlormémcul aux 
dispositions de l'article 40 de la loi d11 21 mai 1929 
sur la collation des g-ra,lcs acaMmiq11cs, modifié par 
l'article 43, par. 8, alinéa 2, de la loi du lil juin 1935, 
.~11r l'emploi des langues 1•11 mul ièrc judiciairr , 011, le 
cas échéant, conformément. ;'1 l'article 60, par. 1, de 
la même loi. 

Dans les nominations d'assesseurs de la ~relion d1: 
législation il c~t observé 1111 juste équilibre au point 
de vue linguistique. 

Art. 39. 

Le premier président, Ic président et les conseillers 
sont, ~011,; réserve de,; dispositions de l'article- 5ü, 
nommés h vie par le Hoi. 

Art. 40. 

Les assesseurs de la Section de législal ion son 1 
nommés par Ic Hoi pour 11n terme <le cinq nm qui 
pr.111 ôlrc renouvelé, 011 pour le terme restant 11 courir 
jusqu'à J'nccomplisscrncnt de leur soixanlc-sr-pt ièm« 
année, sur une liste triple de candidats pr(•;;cnlr~ par 
l'assernhléc des membres du Conseil d'Etnl. 

Les présentations ont lieu en observant les rè·gks 
élublies aux alinéas 1, 3 cl 4 de l'article 221 de la loi 

<111 18 juin 1869. 

Tekst door de Regeering en de Commissie voorgesteld. 

Art. 36. 

~iemand kan lol auditeur benoemd worden, ten­ 
zij hij volle 25 jaur oud en doctor in de rechten is, 
rnilsguders gedurende leu minste twee j,11·c11 volrluun 
lteefl aan een der nudcre vereisehten, bij artikel 35 
gesteld. 

De auditeurs worden aangeworven uil een verge­ 
lijkend examen, waarvan de toclatings,oorw,rnrden 
,~11 het programma hij Koninklijk besluit, op advies 
mu dcu Minislcrraatl eu d1·11 Haacl vun :-.1a1c, worden 
vastgesteld. 

Art. 37. 

Xienrn11d luw lol g-rHficr benoemd worden, tenzij 
hij , olie 27 jaar oui en doctor in de rechten is. 

Xicrnand kan tol udjunct-jn-ifficr benoemd worden, 
tenzij hij volle 21 jaar oud c11 doctor in d,· rechten is. 

Ml. 38. 

Een voorzitter, een raadsheer, een auditeur eu d~ 
gTifricr moelen cr van laten blijken, dat zij de l wec 
landstalen kennen: vier raadshocrcn. l\\c•1, n111lill'111·,- 
1~11 leu minste een adjunct-gvlffier m0Ph•11 Pr \,111 

laten blijken dal zij rie Fransche tuai machtig- zijn: 
''Îl'I' ruudshceren, twee auditeurs en leu minste PP11 
adj unct-griffior moelen cr van laten hlijkr-n da I zij 
hel Ncdedandsch kennen. 

Deze bewijzen worden gclcrnrd overeenkomstig 
het bepaalde hij artikel 40, an de wel mu 21 \Ici HJ29 
op dt( begeving der academische graden, µ-c11 ijzigd 
hij arf ikr-l 43, par. 8, lid 2 van de wel. van 15 Juni 
H)35 op hel gchruik der talen in gcrcchbzake11, of, in 
voorkomend geval. overeenkomst ig artikel 60. par. l 
van dezelfde wel. 

Bij de benoeming-en van de bijzitlr-rs der :\fdœ­ 
ling \Vctgc,·ing wordl , i11 taalopzichl , co n hillijk 
evcnwich! in acht genomen. 

Art , 39. 

De eerste-voorzitter, de voorxittcr en d1'. raadshec­ 
ren worden, onder voorbehoud van hel bepaalde hij 
artikel 55, door rien Koning voor hel. leven hcnoemrl. 

Art. 40. 

De Koning hcnocml de bijzitters vau de :\fdceling 
\-Vdgcving voor een vcrniouwbarcn termijn vnn vijf 
jaren of voor den lijd die nog ic loopcn blijft, totdat 
zij h1111 zeven en ZCl<IÏg!<lc jaar hchhcn volhrucht, uil 
een clricvoll(ligc lijst van door de vergadering der 
leden van den Itnad van Stale voorgcdrngcn candi­ 
daten. 

De candldautstclliuucn geschieden mei inachtne­ 
ming van de regelen gesteld bij lid 1, lid 3 en lid 4 
vun url ikcl 221 r.111 de wel van 18 Juni 1869. 
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Amendements proposés par la Commission. 

1\ rl. 36. 

:\ui ne peul être nommé audituur s'il n'a 28 ans 
nccompl is, s'il n'est docteur CH droit, et s'il n'a satis­ 
fait pendant au moins cinq ans à l'une des autres eon­ 
dilions indiquées h l'article 35. 

Les auditeurs sont recrutés au moyen d'un con­ 
cours dont les conditions d'admission cl Ic pro­ 
gramme sont déterminés par arrèté royal, de l'avis 
d 11 Conseil des ministres et du Conseil <l'Etat. 

Art. 37. 

Nul ne peul êl rc nommé greffier s'il n'est ftg1! de 
27 ans accomplis et s'il n'est docteur en droit. 

:\111 ne peul èlrc nommé greffier adjoint s'il n'a 
25 ans accomplis et s'il n'est docteur en droit. 

Art. 38. 

Modifier comme suit l'alinéa premier : 

Un président, deus: conseillers <UI- moui«, trois tuuii­ 
ieur« cm moins et quatre an plw;, ainsi que le greffier, 
doivent justifier de la connaissance des cieux langues 
nationales; cinq conseiüers cm moins C1t1 six ati ptu«, 
deux auditeurs a,i moins et iroi» ati plus, un greffier 
adjoint au mouis doivent. justifier de la connaissance 
de la Ianguc française; cinq conseiilers au moins ou 
sia: o,u plus, deux auditeurs on moins et trois au plus, 
un greffier adjoint au moins doivent jusl.if'icr de la 
connuissancc de la langue néerlandaise. 

Amendementen door de Commissie voorgesteld. 

Art. 36. 

Niemand kan lol auditeur benoemd worden, tenzij 
hij volle 28 jaar oud eu doctor in de rechten is, mils­ 
gmlers gedurende ten minste vijf jaren voldaan heeft 
aan een der andere vercischlcn,.pij artikel 35 gesteld. 

De auditeurs worden aangeworven uit een verge­ 
lij kond examen, waarvan de toelatingsvoorwaarden 
en hel programma bij Koninklijk besluit, op advies 
van den Ministerraad en den Haad van State, worden 
vastgesteld. 

Art. 37. 

Niemand kan lol griffier benoemd worden, tenzij 
hij volle 27 jaar oud en doctor in de rechten is. 

Niemand kan lol arljunct-gi-iff'icr benoemd worden, 
tenzij hij volle 25 jaar oud en doctor in de rechten is. 

Art. 38. 

De eerste alinea wijzigen als volgt : 

Een voorzitter, ten minste twee nuulsheeren, Jen 
minste drie en ten hooçste vier auditeurs, zoometle 
de grif fier moelen hel he wijs leveren dat zij de Lw1•c 
landstalen kennen; ten minste vijf of ten hoor1-.,te zes 
rtuulsneeren, ten minste twee en ten hooo,i,te drie 
auditeurs en ten minste één adj unct-griffier dat zij 
de Franschc taal kennen; ten minste vijf of ten hooy­ 
sic zes nuulsheeren , ten minste twee en ten hoogste 
di-ie auditeurs, ten minste één adjunct-geilf'icr dat zij 
de Ncdcrlandscho Inal machtig zijn. 
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Texte proposé par le Gouvernement et la Commission. 

Art.. 41. 

Les auditeurs soul nommés par le Hoi sur une 
liste indiquant l'ordre de leur classement au con­ 
cours. Ils peuvent être révoqués par le Hoi, le Conseil 
d'Etat entendu. e 

Les auditeurs participcn l à l'instruction des affaires 
dans les deux Sec lions; ils peuvent être chargés de 
procéder aux enq uêtes décidées par la Section d'admi­ 
nistration. 

Art. 42. 

Le greffier cl les greffiers adjoints sont nommés el 
révoqués par le Roi. 

Art. 43. 

Le premier président prête, entre les mains du Roi, 
en personne ou par écrit, le serment prescrit par le 
décret dù 20 juillet 1831. 

Le président, les conseillers, les assesseurs de la 
Section de législation, les auditeurs, le greffier et les 
greffiers-adjoints prêtent cc serment entre les mains 
du premier président. 

Ils sont tenus de prêter serment dans le mois à 
compter du jour où leur nomination leur aura été 
notifiée, à déf aut de quoi il peut être pourvu à leur 
remplacemen t. 

Art. 44. 

L'assemblée générale du Conseil d'Etat se compose 
des premier président, président el conseillers. Elle 
est présidée par le premier président, le président 011 

le plus ancien des conseillers présents. 

Les assesseurs de la Section de législation assistent 
aux assemblées générales lorsque l'ordre du jour com­ 
porte des objets intéressant la dite Section. 

Ils ont voix délibérative en ce qui concerne ces 
objets. 

Art. 45. 

Un règlement d'ordre intérieur arrêté par l'assem­ 
blée générale du Conseil d'Etat et approuvé par arrêté 
royal organise le travail des Sections, fixe la Lenue des 
séances, précise les attributions des auditeurs et déter­ 
mine les devoirs des greffier et greffiers-adjoints. 

Les assesseurs de Ja Section de législation parti­ 
cipent avec voix délibérative à l'élaboration des 
dispositions du dit règlement qui ont trait á cette 
Section. 

Tekst door de Regeering en de Commissie voorgesteld. 

Art. 41. 

De Koning benoemt de auditeurs uil een lijst opge­ 
maakt naar de orde hunner rangschikking in het 
vergelijkend examen. Zij kunnen, den Baad van 
State gehoord, door den Koning ontslagen worden. 

De auditeurs verleenen, in de twee Afdeelingcn, 
hun medewerking bij de behandeling der zaken; zij 
kunnen belast worden met de onderzoeken waartoe 
de Afdeeling Administratie heeft besloten. 

Art. 42. 

De Koning benoemt en ontslaat den griffier en 
de adj unct-gri f fiers. 

Art. 43. 

De eerste-voorzitter legt, in handen van den 
Koning, persoonlijk of schriftelijk, den bij decreet 
van 20 Juli 1831 voorgeschreven eed af. 
De voorzitter, de raadsheeren, de bijzitters van de 

Afdeeling Wetgeving, de auditeurs, de griffier en 
de adjunct-griffiers leggen dezen eed af in handen 
van den Eerste-Voorzitter. 

Zij zijn tot de eedaflegging gehouden, binnen de 
maand ingaande met den dag waarop hun benoe­ 
ming hun werd bekendgemaakt, zoonict kan in hun 
vervanging worden voorzien. 

Art. 44. 

De algemcene vergadering van den Raad van State 
is samengesteld uit den eerste-voorzitter, den voorzit­ 
ter en de raadsheeren. Zij wordt. voorgezeten door den 
eerste-voorzitter, den voorzitter of den oudsten der 
aanwezige raadsheeren. 
De bijzitters van de Af'deeling Wetgeving wonen 

de algemeene vergaderingen bij, telkens wanneer 
onderwerpen met betrekking Lot genoemde Afdeeling 
op de agenda voorkomen. 
Wat deze onderwerpen hctrcft., hebben zij beraad­ 

slagende stem. 

Art. 45. 

De werkzaamheden vau de Afdeelingen, het beleg­ 
gen van de vergaderingen, de bevoegdheden van de 
audi leurs en de ambtsbezigheden van den griffier en 
van de adjunct-griffiers worden geregeld en bepaald 
bij een reglement van inwendige orde, dat door de 
algemeene vergadering van den Raad van State vast­ 
gesteld en bij Koninklijk besluit wordt goedgekeurd. 

De bijzitters van de Afdeeling Wetgeving hebben 
beraadslagende stem .bij de voorbereiding van voor­ 
noemde reglementsbepalingen welke voornoemde 
Af deeling betreffen. 
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Texte.proposé par le Gouvernement et la Commission. 

Art. 46. 

La nomination et la révocation des employés appar­ 
tiennent à l'assemblée générale du Conseil d'Etat qui 
peut déléguer tout ou partie de ce pouvoir au premier 
président. 

CHAPITRE li 

De l'organisation de la Section de législation. 

Art. 47. 

La Section de législation est composée de trois 
membres du Conseil d'Etat et des assesseurs visés t1 
l'article 34:. Le Roi désigne pour le terme d'un an 
pour faire partie de la Section de législation le 
premier président ou le président du Conseil d'Etat 
et deux conseillers. Il désigne pour le même terme 
trois conseillers pour suppléer les titulaires en cas 
cl' empêchement. 

Art. 48. 

La Section de législation siège au nombre de cinq 
membres étant les trois membres du Conseil d'Etat ou 
leurs suppléants, et deux assesseurs. 
Les réunions ordinaires de la Section de législation 

sont présidées par celui des premier président ou pré­ 
sident qui en fait partie ou, à son défaut, par le plus. 
ancien des conseillers présents. 

Exceptionnellement, la Scclion peut appeler en 
consultation sur des qucsl ions spéciales des juristes 
particulièrement qualifiés. 

Tekst door d_e Regeering en de C)ommissie voorgesteld. 

Art. 46. 

De beambten worden benoemd eu ontslagen door 
de algemeene vergadering van den Raad van State, 
die deze bevoegdheid geheel of gedeeltelijk aan den 
eerste-voorzitter kan opdragen. 

HOOFDSTUK II 

Organisatie der Afdeeling Wetgeving. 

Art. 47. 

De Afdeeling Wetgeving is samengesteld uit drie 
leden van den Raad van State en uit de bijzitters 
bedoeld bij artikel 34. Worden door den Koning aan­ 
gewezen om voor één jaar van de Afdeeling Wctgc­ 
ving deel uit te maken, de eerste-voorzitter or de voor­ 
zitter van den Raad van State en twee ruadsheeren. 
Hij duidt voor dcnzelfden duur drie raadsheeren aan 
om de titularissen bij verhindering te vervangen. 

Art. 48. 

De Afdeeling Wetgeving zetelt ten getale van vijf 
leden, die zijn : de drie leden van den Raad van State 
of hun plaatsvervangers, en twee bijzitters. 
De gewone vergaderingen van de Afdeeling Wet­ 

geving worden voorgezeten door den eerste-voorzit­ 
ter of den voorzitter, die er deel van uitmaakt, of, bij 
dezes ontstentenis, door den oudsten der aanwezige 
raadsheeren. 
De Afdeeling kan, bij uitzondering, over speciale 

kwesties bijzonder bevoegde rechtskundigen ter 
raadpleging oproepen. 
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Amendements proposés par la Commission. 

Art. 47. 

La Section de législation est composée de six mem­ 
bres du Conseil d'Etat cl des assesseurs visés à 
l'article 34. Le Hoi désigne pour le terme d'un an, 
pour faire partie de la Section de législation, le pré­ 
sident et un des conseillers qui justifient de la con­ 
naissance des deiix langues nationales, deux conseil­ 
lers justifiant de la connaissance de la tangue 
jrançaise, deux conseüiers ,i ustifianl de la connais­ 
sance cle la langue néerlandaise. 

Art. 48. 

La Section de législation est divisée en deux Cham­ 
bres comprenant l'une le président et l'autre le 
conseiller justifiant de la connaissance des deux 
langues nationales. on leur suppléant. L'une des deux 
Chambres sera formée, en outre, de deux conseillers 
justifiant de la connaissance de la langue française 
ou de leur suppléant et de deux assesseurs justifiant 
de la connaissance de la même langue. L'autre Cham­ 
bre sera formée, en outre, de deux conseillers justi­ 
fian L de la connaissance de la langue néerlandaise ou 
de leur suppléant el de deux assesseurs justifiant de 
la connaissance de la même langue. 

Le Premier Président de la Cour reçoit les 
demandes d'avis dont il est question à l'article 2 et 
les soumet, à tour de rôle, à l'une ou à l'autre des 
deux Chambres. Chacune de celles-ci délibère dans 
la langue qui lui est propre. Les textes ainsi établis 
dans chacune des deux langues sont traduits dans 
l'antre, et la concordance entre la version française 
et la version néerlandaise est vérifiée par les soins 
rl'nuditeurs, sous le contrôle de celui des membres 
de la Chambre justifiant de la connaissance des deux 
lnngues. 

Amendementen door de Commissie voorgesteld, 

Art. 47. 

De Afdceling Wetgeving is samengesteld uit zes 
leden van den Baad van State en uit de bij artikel 34 
bedoelde bijzitters. Worden door den Koning aange­ 
wezen om voor één jaar van de Af deeling Wetgeving 
deel uit te maken, de »oorzitter en een der rtuuis­ 
heerea die de twee landstalen kennen, twee rouâs­ 
lieeren die de Eransche, twee nuuisheeren die de 
Neâerionâsctu; taal kennen. Hi] duidt, voor denzelf­ 
den duur en ter vervanging van de titularissen, bij 
verhindel'ing, een raadsheer- aan, die de twee lands­ 
talen machtio is, een raadsheer die de Fransche en 
een raadsheer die de Nedel'landsche taal kent. 

Art. 48. 

De Afdeeling Wetgeving is onderverdeeld in twee 
Kamers waarvan de eene den voorzitter en de andere 
den tweetaligen raadsheer, or hun plaatsvervanger 
bevat. Een der beide Kamers is bovendien samc11gc­ 
steld uit twee rnadshcercn die de Franschc taal ken­ 
nen of uit hun plaatsvervanger en uit twee bijzitters 
die dezelfde taal machtig zijn. De andere Kamer wordt 
bovendien gevormd uit twee raadsheeren die de 
Nederlansche taal kennen of uit hun plaatsvervan­ 
ger en uit twee bijzitters die dezelfde taal machtig 
zijn. 

De Eerste-Voorzitter van het Hof ontvangt de vra­ 
gen om advies waarvan spraak in artikel 2 en onder­ 
werpt ze om de beurt aan de eene of de andere der 
beide Kamers. Ieder dezer beraadslaagt in de taal die 
haar eigen is. De aldus in een van beide talen gestelde 
teksten worden in de andere vertaald en de overeen­ 
stemming tusschen den Franschen en Nederland­ 
schcn tekst wordt door de auditeurs geverifieerd 
onder het toezicht van het lid der Kamer dat de twee 
landstalen kent.. 
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Texte proposé par le Gouvernement et la Oommi68ion. 

Art. 49. 

En cas d'urgence, lorsque l'uutorilé qui saisi! ln 
s,~ction de lógislation réclnmo communication cl(' 
l'avis ou de I'uvaut-projcl dans un délai ne dépas­ 
sant pas trois jours, la Section de législation peut 
siéger au nombre des trois membres du Conseil d'Etat 
ou de leurs suppléants sans la présence des assesseurs. 

Art. 50. 

La Section de législation siège en assemblée géné­ 
ralo chaque fois que Ic Président de l'une des Cham­ 
bres lég islatives ou le Premier Ministre, par qui elle 
est consultée, lui en fait la demande. 

L'assemblée générale est présidée par le premier 
président ou à son défaut par le président du Conseil 
d'Etat; à leur défaut, Ia présidence appartient au plus 
ancien des conseillers désignés en vertu de l'arti­ 
cle 47. Le président de I'asscrnbléo générale a voix 
délibérntivc même s'il ne l'ail pas pnrtic de la Section 
clc• l<~g-isla lion. 

CHAPI'fRE III 

De l'organisation de ta Section d'administration. 

Art. 51. 

Ln s,\r,l.io11 d'administration est composée du pre­ 
mier président, d11 président et des conseillers. 

Tekst door de Regeering en de Commissie voorgesteld. 

Art. 49. 

Wanneer, in spocdcischcnde gevallen, de overheid, 
die een zaak hij de Af<lccling ,vctgcving- aanhangig 
maakt, hinnen ten hoogste drie dagen mededecling 
van het advies of van het voorontwerp verlangt te 
bekomen, mag de Afdoeling Wetgeving zetelen ten 
getale van de drie leden van den Raad van State of 
van hun plaatsvervangers en zonder de aanwezigheid 
der bijzitters. 

Art. 50. 

De Afdeeling Wetgeving zetelt in algcmecne ver­ 
gadering, telkens als de Voorzitter van een der Wet­ 
gevende Kamers of <le Eerste-Minister, door wien zij 
wordt geraadpleegd, haar dit verzoekt. 

De algemeene vergadering wordt voorgezeten door 
den Eerste-Voorzitter of; bij dezes ontstentenis, dooi· 
den Voorzitter van den Raad van State; bij beider 
ontstentenis, wordt het voorzitterschap waargenomen 
door <leu oudsten der krachtens artikel 47 aangewc­ 
zen raadshecren. De Voorzitter der algemccne vcrgn­ 
dcring heeft meebcslissendc slem, zelfs indien hij van 
de Afdeeling Wetgeving geen deel uitmaakt. 

HOOI<'DS'J'UK III 

Organisatie der Afdeeling Administratie, 

Art. 51. 

De A ldccling Administralie bestaat ui]. den Eer:,;11•­ 
Voorzi lier, den Voorzitter en de raadshcercn. 
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Amendements proposés par la Commission. Amendementen door de Commissie voorgesteld, 

Art. 49. 

E11 1·a,; d'111w·11cc, lorsque l'autorité qui saisit la 
'.'t>l'lion de ft':gi,-lalio11 réclame communication de 
lavi- (Jlt de l'uvuul-projet dans un délui ne dépassant 
pa" !rni" jours. rcil« de.'> Clwml>res qui sera sniûe 
111111rr11 ,-.i1~g1•r ,111 110111brc ,k trnis membres du Conseil 
d'El,il 011 de leur suppléant, sans la présence des asses­ 
scurs. 

Arl. 51. 

L.1 :-;cl'lion d'ndrninistratlon est composée de l.roi­ 
C .luuuhrcs : une Chambre flamande, une Chambre 
l'n111ç;1isc, 1111c Chnmbrc bili11g11e. 

La Chamhro flamande, composée des conseillers 
j ust if'ianl th: la conn:ii~sancr de'. la lm1g11e nécrlun­ 
dais«, couuait ru de toutes les affaires qui, par appli- 
1-;llion de la loi d u 28 juin H)32, doivent êlrn intro­ 
clnilcs dans la langue nrcrlandai;;l'. 

Ln Chambre française, cornposé« des conseillers 
j 11,-t ifian I de la conn n issuncc de la langt1c f'ra nçaisc, 
ron nail ra de Ioules les affaires qui, pur application de 
la même loi, doivent être introrl uitcs dans la langue 
Irançaisc. 

La Churnhre hil inrrue, composóc rl u président cl des 
d1•11x 1·011sC'il1!'rs jusf ifinnl de ln r-rmnnissancc des deux 
J.111µ-iw~. ~(• réun irn chaque fois que l'mtroduction 
cl'unc aff'airc bilinzuc le reud ru nécessaire. 

Les présirlr-nl cl conseillers <11\signés pom faire 
parti!' !k ln ~1·c·linn de ]égi~lnt ion, pourr'on I être appe­ 
l{·~ /1 siögcr dam ln Section d'adm irristrution , chaque 
fois q uil y aura l ieu , soit pnlll' former ln Chambre 
liiling·11(', soi! po11r s11pplrcr 1111 membre de ln Cham­ 
lin· Hnmnndo 011 rk l:1 Chnmhr« Irnnçnise, en cns 
d'<•mp1\ch<'tn1•11t, soit pour cnn~lil11e•r des Chambres 
tk complérnonl , si ln nombre des affaires inlroduilcs 
I<' n•nd nécessaire. 

Art. 49. 

Wanneer, in spocdcischendc gevallen, de overheid 
d ic ze voor <le Afclccling Wetgeving aanhangig 
mankt, hinncn een tijdsbestek van ten hoogste drie 
dagen medcdceling van het advies of van het voor- 
011 tworp vraagt, mag de Kamer waaman die zaak 
wordl toevertrouwd, zetelen ten getale van drie leden 
van den Haad vau Slalc of vnn hun plaatsvervanger, 
zonder de uun wczighcid der bijzitters. 

Art. 51. 

De Afdeeling Administrnl ic bcslant uil drie Kamers: 
een Vlaamschc Kamer, een Frnnschc Kamer, een 
lwcclalige Kamer. 

De Vlnamschc Kamer, samengesteld uit rands­ 
hcercn die: de .NcdcrlandsclH: Laai kct111c11, zal ken­ 
nis nemen van al clc zaken welke, bij tocpnsainu 
vun de wel van 28 Juni 1932, in 'L Nedcrlandsch 
moelen ingediend worden. 

De Franscho Kamer, samengesteld uil de rands­ 
hoeren die de Franschc taal machtig zijn, zal ke1111Î5 
nemen van al de zaken welke, bij toepassing van 
dezelfde wel, in 'I. Fmnsch moelen ingediend worden. 

De Iwcctal igc Kamer, bcslaandc uit den voorzitter 
en de twee rnadshceren die de heide landstalen ken­ 
nen, vergadert telkens het indienen van een twee · 
talige zaak zulks noodzakelijk maakt. 

De voorzitter en de raadshecren, aangewezen om 
deel 11H te maken van de Afdceling Wetgeving, kun­ 
nen er toe geroepen worden in de Af deeling Adminis­ 
tratie te zetelen, telkens hier aan leiding toc bestaat, 
hetzij om de tweetalige Kamer te vormen, hetzij om 
een lid van de Vlaamsche of van de Fransche Kamer 
in geval van verhindering te vervangen, hetzij om 
uunvullendc Kamers tot stand te brengen, zoo dit in 
verband met het getnl ingediende zaken noodiz 
blijkt. 
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Texte proposé par le Gouvernement et la Commission. 

Art. 52. 

La Scclion d'administration, en matières d'avis 
comme d'arrêts, siège au nombre de trois membres, 
y compris celui qui préside. 
En matière d'avis, toute affaire peut, à la majorité 

des voix, être renvoyée à l'assemblée générale de la 
Section. 

Ce renvoi est exclu pour les affaires au sujet des­ 
quelles la Section est appelée à statuer par voie d'arrêt. 

Art. 53. 

L'assemblée générale ainsi que les audiences et 
autres réunions de Ia Section d'administration sont 
présidées par le premier président, le président ou 
le pins ancien des conseillers présents. 

CHAPITRE IV 

Des rémunérations et des pensions. 

Art. 54. 

Un arrêté royal délibéré en Conseil des ministres 
et qui ne pourra être ultérieurement modifié qu'en 
vertu d'une loi, fixe les traitements, majorations et 
indemnités alloués aux membres du Conseil d'Etat 
et aux auditeurs, ainsi que les indemnités revenant 
aux assesseurs de la Section de législation. 

Les magistrats nommés assesseurs de la Section de 
législation touchent les indemnités au même titre 
que les autres assesseurs. 

Art. 55. 

Les membres du Conseil d'Etat sont mis à la 
retraite lorsqu'une infirmité grave et permanente ne 
leur permet plus de remplir convenablement. leurs 
fonctions ou lorsqu'ils ont accompli l'âge de soixante­ 
sept ans. 

Art. 56. 

Les membres, mis à la retraite, en raison de l'âge 
fixé ;1 l'article 55 et ayant vingt-cinq années de ser­ 
vices admissibles pour la pension, dont dix ans au 
moins en qualité de membres du Conseil d'Etat, ont 
droit à l'érnérilat. La pension de l'éméritat est égale 
au laux moyen du traitement des cinq dernières 
années. 

Tekst door de Regeering en de Commissie voorgesteld. 

Art 52. 

De Afdeeling Administratie zetelt, zoo voor de 
adviezen als voor de arresten, ten getale van drie 
leden, wie voorzit daaronder begrepen. 

Iedere advieszaak kan bij meerderheid· van stem­ 
men naar de algemeene vergadering der Afdeeling 
verwezen worden. 
Deze verwijzing is uitgesloten voor de zaken waar­ 

omtrent de Afdeeling bij wijze van arrest moet uit­ 
spraak doen. 

Art. 53. 

De algemeene vergadering, de terechtzittingen en 
andere samenkomsten der Afdceling Administratie 
worden voorgezeten door den Eerste-Voorzitter, den 
Voorzitter of den oudsten der aanwezige raadshecren. 

HOOFDSTUK IV 

Bezoldiging en pensioenen. 

Art. 54. 

De wedden, verhoogingen en vergoedingen van de 
leden van den Raad van State en de auditeurs, zoo­ 
mede de vergoedingen van de bijzitters der Afcleeling 
Wetgeving worden vastgesteld bij een in den Minis­ 
terraad overlegd Koninklijk besluit, dat naderhand 
niet mag gewijzigd worden, tenzij krachtens een wel. 

De magistraten die tot bijzitters van de Afdeeling 
Wetgeving benoemd zijn, trekken de vergoedingen 
zoowel als de overige bijzitters. 

Art. 55. 

De leden van den Raad van State worden op pen­ 
sioen gesteld, wanneer zij wegens zware en blijvende 
gebrekkelijkheid niet meer in staat zijn hun ambt 
naar behooren te vervullen of wanneer zij volle zeven­ 
en-zestig jaar oud zijn. 

Art. 56. 

De leden die uit hoofde van den hij artikel 55 
bepaalden leeftijd in ruste zijn gesteld en vijf-en­ 
twintig pensioengerechtigde dienstjaren tellen, waar­ 
van ten minste tien als lid van den Raad van State, 
worden tot het emeritaat toegelaten. Het erneritaats­ 
pensioen is gelijk aan de gemiddelde wedde der 
laatste vijf jaren. 



Amendements proposés par la Commission. Amendementen dcior de Commissie voorgesteld. 

Art. 52. 

Le premier alinéa est modifié comme suit : 

Les Chambres de la Section d'administration en 
matière d'avis comme d'arrêts siègent au nombre 
de trois membres, y compris celui qui préside. 

Art. 52. 

De eerste alinea wordt gewijzigd als ·volgt : 

De Kamers der Afdeeling Administratie zetelen, 
zoo voor de adviezen als voor de arresten, ten getale 
van drie leden, wie voorait daaronder begrepen. 
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Texte proposé par le Gouvernement et la Commission. Tekst door de Regeering en de Commissie voorgesteld. 

Si Ic membre, en fonctions en cette qualité 
depuis dix ans au moins cl ayant atteint l'âge de 
soixante-sept ans, n'a pas vingt-cinq années de ser­ 
, ices admissibles, ::-a pension est diminué« d'un 
\'i11g-l-ci11q11ièrnc pour chaque unnée qui manque 
pour parfaire cc nombre. 

~i le mcrnhrc ayant atteint l'ùgc susvisé cl comp­ 
tant vingt-cinq années de services admissibles n'a pas 
dix ans de fonctions comme membre du Conseil 
d'Etat, ~a pension est liquidée, sur la base du taux 
moyen du t raitcmont des cinq dern ièrcs années, ù 
raison d'un vingt-cinquième par année de service en· 
qualité de membres du Conseil d'Etat, d'un trente- 
1 roisièmc par année de services académiques prévus 
par la loi du 30 juillci 1879 relal ive ù l'érnérüut po11r 
lc>s professeurs de l'enseignement supérieur, d'un 
trente-cinquième par année de service dans la mugis- 
1 rature, cl d'un soixantième par année de low; antres 
services admissibles pour la pension. 

Le membre 1·ccon1111 hors d'état clc conl iuucr ~r:; 
Ionotions par suite d'infirmités mais n'ayant pas 
al lcint I'ûgc de soixante-sept ans, peut ètro admis .'1 

la pension, quel que soif son .,ge, après cinq années 
de services quelconques admissibles. La pension est 
1 iq ui déc su r Ja base du traitement moyen des cinq 
dernières années, ;t raison d'un vingt-cinquième par 
an nóc de service en qualité de membre du Conseil 
d'Etat, d'un trente-troisième par année de servh-r-s 
académiques prévus par la loi du 30 juillet 187}) relu­ 
l.ivc à l'éméritnt pour les professeurs de l'enseigne­ 
inent supéricur, d'un I rente-cinquième par année de 
service dans la magistrature et d'un soixantième pnr 
année de 1011s autres services arlmissihlos po11r la 
pension. 

La loi génfralc s ur I<-!> pensions civiles n•;:f«• appli­ 
c,dilc dans les cas 011 IC's disposilions d11 pr(•s1·nl url i­ 
clc ne peuvent ôlrc invoq111~('s. 

Art. 57. 

Les a ud i leurs, gï'dlït•1·s et gref lïPr,; adjoi n Is ai 11~i 
q11c Jes employés sont 111is ù Ja retraite lorsq11'11111· 
infirmité graYc cl pcrmaucntc ne leur permet. plus de 
remplir convcnablorncnt lr-urs Ionr.lions 011 lorsqu'ils 
uni nl.lciu! J',\gc: d<~ soixante-cinq am. 

La loi g<'11frafr sur l<•s pensions r i v ik-s l1•11r ,•,.;( 
applicable. 

Zoo het lid dat als zoodanig sedert ten minste 
lien jaren fungeert en den leertijd van zeven-en­ 
zestig jaar bereikt heeft. nog geen vijf-en-twintig 
pensioengerechtigde dienstjaren tell, wordt zijn pc11- 
siocn met één vijl-cn-twintlgste voor ieder onlbrc­ 
kcnd jaar verminderd. 

Zol.l hel lid dal hovenvermeldcu lœflijd hereik] 
heeft en vijf-en-twintig pens ioensgerechtigd« diensl­ 
jaren telt, niet gedurende tien jaar Jid van den Ruud 
, an Sla Ic was, wordt zijn pensioen, op den voet der 
gcrniddelde wedde van de laatste vijf jaren, berekend 
tegen één vijl-en-twintigste per jaar dienst als lid 
van den Baad van State, legen één drie-cn-dertlgs!c 
per jaar academischeu dienst, zooals voorxicn bij de 
wel van 30 Juli 18i9 op het hooglecraarscmeritnut. 
legc11 één vijf-cn-dertigslu per jaar dienst in d<: 
magistratuur en tegen ,~én zestigste per jaar andere 
pcnsiocngcrechrigdo diensten. 

llel lid dal wezens gebrckkclijkheriPll niot 11w1•r 
bekwaam wordt gevonden om zijn Iunctie vcrrlnr uil 
Ic oefenen, doch den leeftijd van zeven-cn-zcsf ig jnnr 
niet bereikt hccfl, kan gcpcnsionneenl worden, 11111 
lief even hoc oud hij is, na vijf jaren welkda11ig1· 
pcnsiocngcrechligclc diensten. liet. pensioen wordl 
dan, op den voet der gemiddelde wedde van titi laatsü­ 
rijf jaren, berekend legen Mn vijf-en-Iwinf.ijrsto per 
jaar diens! als lid van den Baad van Slutc, legen {•1~11 
d rie-cn-dcrligslc per jaar ncudemischen d i1•11!<l, zona Is 
voorzien hij de wel van 30 Juli 1879 op hel honglcc­ 
runrsemeritaat, tegen ,~611 vijf-on-dcrtigsto per jaar 
dienst in de nwgislrnl11ur en legen é1~11 œ;:ligslc per 
jaar andere pensioensgerechtigde diensten. 

De alge111cc11c wPI op rlr- h11rgcrl ij k« 1w11:-:in<•11c>11 
hlijfl toepasselijk. lclkr-us wanneer de bcpali11J.!Tl1 
van dil artikel niet kunnen ingeroepen worden. n 

Arl, 57. 

De auditeurs, griffier en adjunct-gtilficrs, cv cuuls 
de beambten worden op pensioen gesteld, wanneer 
zij wegens zware en hlijvcnrlc gehrekkelijkhcid nid 
meer in slaat zijn hun ambt naar bchoorcn li'. n·r­ 
vullen or wanneer ;:ij volle vijf-en- zestig jaar 011d 
zijn. 

De algcmccnu wnl op de burgerlijke pc11sir1(·1wn is 
op hen toopnssclijk . 
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Amendements proposés par la Commission. Amendementen door de Commissie voorgesteld. 
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Texte proposé par le Gouvernement et la Commission. 

CHAPI'l'RE V 

Des incompatiblités et de la discipline. 

Art. 58. 

Les fonctions de membres du Conseil d'Etat sont 
incompatibles avec les fonctions judiciaires, avec 
celles de conseiller provincial, . de bourgmestre, de 
conseiller communal, avec toutes fonclions et em­ 
plois rétribués, publics ou privés, avec toute fonction 
publique sujette à comptabilité pécuniaire, avec les 
fonctions d'avoué, de notaire et d'huissier, avec la 
profession d'avocat, avec l'état militaire et l'étal 
écclésiastique. 
Le Roi peul, dans des cas particuliers, autoriser 

par arrêté motivé des membres du Conseil d'Etat il 
continuer l'exercice des fonctions de professeur ou de 
chargé de cours dans l'enseignement supérieur. 

Les membres du Conseil d'Etat et les assesseurs de 
la Section de législation ne peuvent accepter la 
charge de défendre des intéressés, ni verbalement, 
ni par écrit, ni même à titre de consultation. 

Les membres du Conseil d'Etat ne peuvent faire 
d'arbitrage rémunéré, exercer par eux-mêmes ni sous 
1~ nom de leur épouse ou de toute autre personne 

· interposée aucune espèce de commerce, être agent 
d'affaires, ou participer à la direction, à l'adminis­ 
tration ou :t la surveillance de toutes sociétés com­ 
merciales ou établissements industriels et commer­ 
ciaux. 

Le Roi peut, dans des cas particuliers, autoriser 
par arrêté motivé les membres du Conseil d'Etat ù 
participer à la surveillance de sociétés ou établisse­ 
ments industriels. 

Les dispositions qui précèdent s'appliquent aux 
auditeurs, aux greffiers et greffiers adjoints, ainsi 
qu'aux employés. 

Art. 59. 

Les parents et alliés, jusqu'au degré d'oncle et de 
neveu inclusivement, ne peuvent être simultanément 
membres du Conseil d'Etat sans une dispense du Roi; 
ils ne peuvent siéger simultanément, sauf aux assem­ 
blées générales. 

Art. 60. 

Tout membre du Conseil d'Etat qui a compromis 
la dignité de son caractère ou manqué aux devoirs de 
son élal peut, suivant le cas, être déclaré déchu ou 
suspendu de ses fonctions par arrêt rendu e11 assem­ 
blée générale par la Cour de Cassation sur réquisi­ 
toire du procureur général près celte cour. 

Tekst door de Regeering en de Commissie voorgesteld. 

HOOFDSTUK V 

Onvereenigbaarheid en Tucht. 

Art. 58. 

Het lidmaatschap van den Raad van State is onver­ 
cenigbaar met de rechterlijke ambten, met die van 
provincieraadslid, burgemeester, gemeenteraadslid, 
met alle bezoldigde openbare of private ambten en 
bedieningen, met elk openbaar ambt dat geldelijk 
rekenplichtig is, met de ambten van pleitbezorger, 
notaris en deurwaarder, met het beroep van ad vocaal, 
.met den militairen en den geestelijken staat. 

De Koning kan, in bijzonder gevallen, leden van 
den Raad van State bij gemotiveerd besluit er loc 
machtigen de betrekking van hoogleeraar of van 
docent aan het hooger onderwijs te blijven vervullen. 

Het is den leden van den Raad van State en den 
bijzitters van de Afdeeling Wetgeving verboden zich, 
mondeling of schriftelijk en zelfs bij wijze van raad­ 
geving, met de verdediging der hclanghehbcnden le 
belasten. 

Het is den leden van den Raad van State verboden 
als bezoldigd scheidsrechter op te treden, zelf or ten 
name van hun echtgenoote of van eenig ander tus­ 
schenpersoon, eenigen handel te drijven, zaak­ 
waarnemer te zijn of deel te nemen aan het bestuur, 
het beheer of het toezicht over eender welke handels­ 
vennootschap of nijverheids- en handelsinrichting. 

[n bijzondere gevallen, kan de Koning, bij gemoti­ 
vecrd besluit, de leden van den Raad van State tor­ 
laten aan hel toezicht over nijverheidsvennootschap­ 
pen of -inrichtingen deel te nemen. 
De voorgaande bepalingen vinden toepassing op 

de auditeurs, de griffiers en de adjunct-griffiers zoo­ 
mede op de beambten. 

Art. 59. 

De bloed- en aanverwanten, tot en met den graad 
van oom en neef, mogen, tenzij de Koning dit verbod 
heeft opgeheven, niet tegelijkertijd van den Raad 
van State deel uitmaken; zij mogen niet tegelijker­ 
tijd zetelen, behalve op de algemeene vergaderingen. 

Art. 60. 

Ieder lid van den Raad van State, dat het aanzien 
van zijn hoedanigheid in opspraak heeft gebracht of 
aan de plichten van zijn staat is tekort gekomen, kan, 
volgens het geval, van zijn functie vervallen ver­ 
klaard of daarin geschorst worden, bij een arrest dal 
door hel Hof van V erbrcking, in algemeenc vcrgadc­ 
ring, op vordering van den Procureur-generaal hij 
dil Hof, wordt uitgesproken. 
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Texte proposé par le Gouvernement et la Commission. 

Art. 61. 

Les disposilio11s du chapitre lil du lilrc IV du 
livr» JI du Cotie d'i11slrncti1>11 crirnincllc relatives 
aux crimcs cl cl{:lits commis par les membres lies 
cours ainsi que l'article 10 de la loi du 20 avril 1810 
:-0111 upplicnhles c11 cc qui concerne les membres du 
C .onscil d'Etat. 

DISPOSITIONS TRANSITOIRES 

Art. 62. 

Pur dérogation aux dispositions du chapilrc I" 
du litre If, ne so11L pas susceptibles d'être déférés à 
l'avis de la Section d'administration du Conseil 
d'Etat : 

l" Les recours, demandes cl décisions prévus 
:-011,; les 1°, 2", 7•, 8°, !)" cl 10° de I'arf iclc 6, ainsi 
que sous les 1 •, 2°, 6° cl 7° de Î':u-ticlc 7 cl qui visent 
soit des actes du Hoi, des ministres, des fonction­ 
naircs hiérarchiquement subordonnés l1 ces derniers, 
des gouverneurs de province, des autorités provin­ 
ciales, du Gouverneur génfral de Ia Colonie 011 d'une 
autre autorité coloniale, publii'·s 011 notifiés avant ln 
dalt~ d'entrée en vigueur totale tl1\ la présente loi, soit 
rles actes des n11!orifé.~ communulcs 011 de,; étuhlissc- 
111P11I:- sulmrdonnós aux c<11111ll111ll'S, parvenus au go11- 
vcrucmcnt provincial ou a11 conunissnriat d'arron­ 
disscrncnt avant la claie ci-dessus: 

Tekst door de Regeering en de Commissie voorgesteld, 

Art. 61. 

liet hepuulde in hoofdstuk lil van titel IV vun 
bock Il vun hel Wetboek vun Strufvordcring omtrent 
de door de leden der Hoven gepleegde 111i;dadc11 en 
wanbcdrrjvcu, zoomndc artikel 10 vr111 de wel v.111 
20 ,\pril 1810, zijn op ile leden van den ll;1ad vnu 
SI.ile toepasselijk. 

OVERGANGSBEPALINGEN 

Art. 62. 

ln afwijking van de bepaling-en van honfd­ 
stuk I van titel II, kunnen 11ieL naar hel ad vies \'HII 
de t\fdceling Adrninistralie nm den "Baad van Slak 
1 cr wezen worden : 

1• De beroepen, aanvragen en beslissingen, voor­ 
zien onder l", 2·, 7°, s~, 9° c11 l0° van artikel 6, ZOU­ 

mede onder l", 2•, 6° en 7• nm artikel 7 en hel rek­ 
k i11g hebbende, hctzi] op de handelingen van den 
Koning, van de llinistcrs, van de aan laal.sl.gcnoclll­ 
den hiërarchisch ondergeschikte ambtenaren, van dl! 
provinciegouverneurs, de provinciale overheden, vau 
den Couverneur-Ilencraa I der Kolonie of va II een 
andere koloniale overheid, die vóór den datum v:111 
algehcele inwerkingtreding dezer wel werden lickc11d­ 
gcmaakl of genotificeerd, hetzij op de hnndclingP11 
der gemeenlelijke overheden of van de onder de gc­ 
meenten rcssorteerendc inrichtingen, clic vóór hoven 
, crmeldcn datum op het provinciaal g-011vrn·nerncn lor 
op hel arrondisscmcntscomm issarinat zij II ingekomen; 

2° Les demandes visée- ~011!- le 3" de l'article 6 ! 2• De uuuvragcn bedoeld onder 3• v;111 artikel 6 
el donl le Gouvernement est saisi avant la date d'en- en die. vóór den datum der algen,ecne inwcrk ingtre- 
trfo c11 Yigueur totnle de la présente loi: ding dezer wel, bij de Bcgccring' werden ingediend: 

3° Les demandes d'indemnité visées sous le 4" 3" De vordcrinucn om vergoeding, bedoeld hij 
de l'~rli<:lc 6.'.." ni11~i. q11'.~ le~ propos_ilio11:s visées sous 14·• van artikel 6. ~onmcde d~ Yo~·drad1i1·11 voorz(':11 
Je,~ 3 ·, 4 cl. :J de l'article , . et q 111 11111. pour fonde- onder 3". 4" en ;J'' van artikel , en wua rnuu voor 
llle11I des laits nntérieurs ;1 la date ci-dessus. hovcnvcrmcldcu dalum geheurdc feilen lcn grond- 

Art. 63. 

Par dfrogaliun ,'1 l'urt iclc lij clc-rnc11rcnl soumis à 
1·applicalion des dispositions 1{·:.::·:de:-; c11 vigueur ;1 la 
rlalc de ln présente loi c-t 1'cl1ap1w11I ;\ ln cumpélcncc 
nllril1111~c park dil article,', la Scr·lio11 d'aclminislra- 
1 ion du Conseil d'EtaL : 
I" Les recours cl. appels r·c11ilrc l1111lcs clc''.ci:-;irms 

nolififrs a,a11I la dak cl"c11lr<"T en vigueur de la prö­ 
sente loi; 

slag liggen. 

In afwijking van urtikcl 15, blijven ,li111 de toepas­ 
;;i11g van de op den datum dezer wel vnu krnch! 
zijnde wcl~l>cpali11gc11 onderworpen en , allen buiten 
tic IJcrnc.:gdhcid bij dil artikel aan de \f<kcli11g­ 
Arl min ist rnl lc van den Baad vnn Slalc l.nrgekcncl : 

1" Ik l>crnqw11 en lioogerc hcroqw11 kg-en nllc 
lll'slb~ingl'II \\Pll,l· vóór don datmu van in work ing­ 
treden dezer wel werden genotificeerd; 
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2° Les requêtes prévues au 5° de l'article 15 el les 
conflits entre députations permanentes visés au 8° 
du même article, dont le Gouvernement se trouve 
saisi avant la date indiquée sous le 1 ° du présent 
article. 

Art. 64. 

Lors de la constitution du Conseil d'Etat : 
1° Les cinq premières nominations d'assesseurs 

de la Section de législation ne seront pas soumises 
aux conditions de présentation prévues à l'article 40; 

2° L'alinéa 2 de l'article 36 ne sera pas appliqué 
aux trois auditeurs nommés en premier lieu; ceux-ci 
seront choisis parmi Jes docteurs en droit justifiant 
d'une compétence spéciale en droit public et admi­ 
nistratif, notamment les lauréats des concours des 
bourses de voyage du Gouvernement et les agrégés 
de l'enseignement supérieur. 

Art. 65. 

Des arrêtés royaux délibérés en Conseil des Minis­ 
tres prendront toutes les mesures organiques complé­ 
mentaires nécessaires pour assurer l'exécution de la 
présente loi. 

Art. 66. 

Au cours de la session ordinaire de 1938-1939, le 
Gouvernement fera rapport aux Chambres Législa­ 
tives au sujet du fonctionnement du Conseil d'Etat. 

DISPOSITIONS ADDITIONNELLES 

Art. 67. 
Les modifications ci-après sont apportées aux dis­ 

positions de la loi communale visées ci-dessous : 

Aux 3° alinéa de l'article 85, 2• alinéa de l'article 
85bis, 5° alinéa de l'article 93, 6° alinéa de l'article 
109, 3° alinéa de l'article 114bis, et 3° alinéa de l'arti­ 
cle 122, le mot t< Roi» est remplacé par t< Conseil 
d'Etat n. 

Art. 68. 

L'article 7 de la loi du 21 décembre 1927 relative 
aux commis de carrière, employés, techniciens, 
agents de police et généralement à tous les préposés 
de communes et des adruinistrations subordonnées, 
est modifié comme suit: 

Aux alinéas 5, 6 et. 7 le mol ((Roi» est remplacé 
par <c Conseil d'Etat ». 

Tekst door de Regeering en de Oommi1Sie voorgesteld. 

2° De bij 5" van artikel 15 voorziene verzoekschrif­ 
ten en de bij 8° van hetzelfde artikel bedoelde geschil­ 
len tusschen bestendige deputaties, welke vóór den 
onder 1 ° van dit artikel aangeduiden datum bij de 
fiegeering zijn aanhangig gemaakt. 

Art. 64. 

Bij de instelling van den Raad van State : 
1 ° Zullen de eerste vijf benoemingen tot bij­ 

zltter von de Afdeeling Wetgeving niet onderworpen 
zijn aan de candidaatstellingsvoorwaarden voorzien 
bij artikel 40; 
2° Zal lid 2 van artikel 36 niet toegepast worden 

op de drie het eerst benoemde auditeurs; dezen zullen 
gekozen worden uil de doctors in de rechten, clic van 
een speciale bevoegdheid· in publiek en administra­ 
i ief recht doen blijken, inzonderheid de laureaten 
van de wedstrijden voor reisbeurzen der Itcgeenng 
en de geaggregeerden van het hoogcr onderwijs. 

Bij in Ministerraad overlegde Koninklijke beslui­ 
ten, worden al de noodige aanvullende organieke 
maatregelen genomen, welke ter uitvoering van deze 
wet noodig zijn. 

Art. 66. 

De Regeering zal, in den loop der gewone zitting 
1938-1939, aan de Wetgevende Kamers verslag uit­ 
brengen omtrent de werkzaamheden van den Raad 
van State. 

ADDITIONEELE BEPALINGEN 

Art. 67. 
Volgende wijzigingen worden in de hierna 

bedoelde bepalingen van de Gemeentewet aange­ 
bracht: 
In hel 3d0 lid van artikel 85, het 2d• lid van arti­ 

kel 85bis, het 5rt• lid van artikel 93, hel 6rt• lid van 
artikel 109 het 3d• lid van artikel 114bis en het 3'1• lid 
van artikel 122, wordt hel woord « Koning n vervan­ 
gen door <( Raad van State >1. 

Art. 68. 

Artikel 7 van de wet van 21 December 1927 betref­ 
fende de beroepsklerken, beambten, technici, agen­ 
ten van politie en in 't algemeen al de bedienden der 
gemeenten en daaraan ondergeschikte hes luren, 
wordt gewijzigd als volgt : 

In lid 5, lid 6 en lid 7, wordt het woord «Koning » 
vervangen door « Raad van State )) . 
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Amendements 
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Art. 69. 

1.1:s naodifi<'alion!t ci-après soul apportées aux dis­ 
posilions 1li• la loi du 0 aoi'1t HJO!) relative .'1 la stuhi­ 
lité d1·s emplois tlépcndant des étnblisscmcnts d(( 
bienfaisance cl des monls-de-piótê : 

:\11 2' alinéa de l'nrticle premier, i, l'article 3 et au 
2· alinéa de l'article 4, Il: mol (( Iloi » est remplacé par 
« Conseil d'Etat ll. 

Art. 70. 

Li's modifications sulvunlcs sont apportées aux dis­ 
posilious ci-après des litres \ el VI de la loi élccto- 
rale communale : · 

Aux articles 73, 76 cl 82, k mot ,c Hoi » esl rem­ 
placé par u Co11scil d'Elal ,,. 

Art. 71. 

La loi !111 11 oetobre 1919, complélé« par la loi d11 
2!{ juille! H>24 l'i relative ù la n'•siliaLiou Pl i1 la rnvi­ 
sio11 de cPrlaius coulrals coud us a, unl ou pendant la 
guerre, est modifiée comme suit: 

:\u 5° alinéa de I'arficle 7, Ic mot u Uouvcruumcnt »­ 
est remplacé par u Conseil d'Etat ». 

Art. 72. 

La loi du 27 novembre 1891 su r l'assistnnce puhli­ 
que est modifiée comme suil : 

Aux alinéas 4 cl 5 de l'article HJ, aux alinéas 1 cl 2 
de l'article 33, Ic mot u Hoi n est remplacé par 
1◄ Conseil d'Etat ». 

Amendementen 
door de Regeering en de Commissie voorgesteld. 

Art. 69. 

Volgcnd1: wijzigingen worden in de bepalingen van 
de wet vau (, Augustus H)09 hctrcl'l'cndc~ de sl:ihililcil 
der betrekkingen afhangende van de instellingen van 
weldadigheid en van <le bergen van barmhnrtigheld 
aangebracht : 
ln het 2d• lid van artikel 1, in artikel 3 en in hel 

2J• lid van artikel 4, wordt hel woord <c Kon ing » ver­ 
vangcn door IC Haad van State ». 

Art. 70. 

De volgende wijzigingen worden in 11:1ve:rn1nldc 
bepalingen van titels V en VI van <le gemccntck icswct 
aangebracht. 

In de artikelen 73, 76 eu 82, wordt het woord 
cc Koning n vervangen door « Ilaad vau Slate ». 

Art. 73. 

Ln loi d11 10 mars 1925 organique de I'assislance 
p1d,liq11c csl modifiée comme suil : 

Au dernier alinéa de l'article 19 ainsi qu'aux arti­ 
des 22 cl 88, le mot u Hoi ,, est remplacé par 
"Conseil d'Etat. ll. 

Art. 71. 

De wel van 11 Octobcr HJ19, aangevuld bij dP m·I 
van 23 Juli 1924 en betreffende de verbreking eu de 
herziening van sommige vóór of tijdens den oorlog 
afgesloten contracten, wordt gewijzigd als volgt: 

1 n het 5• 1 id van artikel' 7, wordt hel woord (( Ilcgcc­ 
ring n vervangen door (c Raad van Sta le >>. 

Art. 72. 

De wel. van 27 November 1891 op den openbaren 
onderstand wordt gewijzigd als volgt : 

[n lid 4 en lid 5 van artikel 19, in lid 1 en lid 2 
van artikel 33, wordt het woord (c Koning >> vervan­ 
gen door (c Raad van Staten. 

Art. 74. 

La présente loi entrera en vig11c11r 11 1a date qui sera 
lht'~e par arrêté royal. 

Cel arrèté pourra fixer ln mise en vigueur des dis­ 
positions de l'article l", du chapitre l" du titre IV 
l'i d1\ l'article 64, :'t 1111c date précédant celle qu'il 
cli~lcrrnincra pour l'entrée en vigueur totale de la 
loi. 

Art. 75. 
Les arrêtés royaux pom l'exécution de la présente 

lni semi pris sur propnsil ion du Minislrc de l'Inté­ 
rieur. 

Art. 73. 

De wet. van 10 Maart 1925 tot imichling- van den 
open haren onderstand wordt gc\\'.ijz.ig-d n Is vuig!. : 

ln hel laatste lid van artikel 19, zoomcrl« in d<· al'li­ 
kelen 22 en 88, wordt het woord 1< Koùi11g ,, vervan­ 
gen door u Ilaad van Staten. 

Art .. 7 4. 

De tegenwoordige wet treedt. in werking op den 
datum bij Koninklijk besluit te bepalen. 

Dit besluit mag de in werkingstelling van de bepa­ 
l ingcn van artikel 1, van hoofdstuk J van titel IV en 
Yan artikel 64 vaststellen op een datum voorafgaande 
aan dezen die voor de algehccle inwerkingtreding der 
wet bepaald wordt. 

Art. 75. 
De Koninklijke uitvoeringsbesluiten op deze wel 

worden op de voordracht van den Minhkr vau Bi11- 

nenlandschc Zaken genomen. 
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AANVULLEND VERSLAG 

NAMENS Dl~ COMMISSIE UITGEBRACH'I' 
DOOR Dfo;N HP.ER KLUYSKENS. 

ERRA.Tlf~I 

Le texte de l'article 47, figurant aux pages 15 et 43 du 
rapport, doit être lu comme suit : 

Art. 47. 

La Sr:clio11 de Lég islul ion e~I composée de si» mcm­ 
hrcs d II Conseil d'Etat cl des assesseurs , isés ;1 I'arti­ 
dn 34. Le Hoi désigne pour 1c ll'nne d'un an, pour 
raire parli<' dl' la Section de Législation, le président 
d 1111 des conseillers qui [ustilien! de la. connaissance 
des deus: lraturws nationales, âeu« conseiller» [usii­ 
iiau! de lŒ connaissance de ln Ion que françnise, âeu» 
conseillers ] w,;fif ian f de ln COil lHÛSSflll('(( de fa. la11ur1e 
11lerland11i.~e. If d1;siane, pour Te même term!' et pour 
srtpp/fr,. les titulaires en eus d'rmpfrfiement, 11n con­ 
seiiie» Justifiant de la connaissnnc« tle« tleu« Lanques 
nationales, un co11scille1· j11sfifirmt de ln. cnr11rnis.rnncr 
,fo la larun,« française, 1111 conseüter Jusfificmf de la 
vonnnissanc« cl(' ln ion que 11éerlondrrise. 

De Fransche tekst van artikel 47 voorkomende op de 
bladzijden 15 en 43 van het verslag, moet gelezen worden 
als volgt : 

Art. 47. 

Il«' :\f1h·,·li11g Wdgcving is ~amcngcstcld uit =es 
ll-<h-11 van den Haad van ~late en nit de bij artikel 34 
l,1•d1wlil1• hijziltcr«. Worden door den Koning aangc­ 
\H'Zl'U om voor ,'.:én jaar van de Af dccling Wetgcvnur 
rl1·Pl uil fr maken, de voorzitter en een der rtuuls­ 
tieeren die de tu.•ec landstalen kennen., twee rtuuls­ 
l.eeren die de Fronech.e, twee raaâstieeren clic r/,'. 
VFdl'.rfandsl'l,e taal kennen. Hi] tluiâi, voo1· denaeu­ 
den du111· eI1 ter uc1·vanr,inr1 von cle titularissen, bi] 
rerhinderuu), een nuulsliee» aan, die de twee lands­ 
lnlen 11wchfi:1 is, een rtuulsh eer 1lie de Frtuisch.« en 
,·1•11 rcwrlslle1•r die de Se<le1·lcmr/1whe tao! kent. 

H 


